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Trije temelji 
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Že davno pred izbruhom sedanje vojne smo 
Zuli glasove, ki so resno svarili pred potmi, ki 
j ih je gospodarstvo ubiralo že od 1. 1918. da-
lje, torej takoj od konca štiriletne svetovhe 
Vojne. Toda ti glasovi so bili glas vpijočega 
y puščavi. Mednurodne konference, ki so bile 
Sklicane za ozdravljenje gospodarstva, so na 
Splošno bile vse brezuspešne. Polagoma se je 
pričela velika gospodarska stiska, ki je v le-
tih 1929. do 1935. zavzela zelo resen obseg. Po-
zneje se je stanje v gospodarstvu nekoliko po-
pravilo, toda skoraj se je na obzorju pojavilo 
novo strašilo, pred katerim se je plašilo gospo-
darstvo, namreč pošast nove vojne. 

Ko bo po sedanjih vojnih zaplctljajih Ev-
ropa spet pričela misliti na mir, potem bodo 
gotovo vsi želeli, da bi bil trajnejši in stnno-
vitnejši, kakor zadnjih 20 let. S tem v zvezi 
pa bodo seveda odločujoči činitelji moruli mi-
sliti tudi na ozdravljenje in ustaljenost gospo-
darstva. Kujti brez gospodarskega miru tudi 
ne bo trajnega političnega miru na sveiu. 

Že sedaj pa lahko pregledamo, kje so bile 
napuke, ki so vplivale razkrajajoče na gospo-
darsko življenje zadnjih dveh desetletij. Čeprav 
sedanja vojna v svojem jedru ni gospodarska 
vojna, vseeno ne moremo prezreti, da so ravno 
gospodarske težave in nesoglasja bistveno po 
svoje prispevala, da je prišlo zopet do vojne. 

Tri stvari so neugodno in škodljivo vpliva-
le na razvoj povojnega gospodarstva. Tri stva-
ri, ki so pn v glavnem posledica zmotnega du-
hovnega zadržanja vodilnih gospodarskih ljudi. 
Kajti tudi gospodarstvo se mora ravnati po go-
tovih duhovnih smernicah, ker drugače o smo-
trnem gospodarstvu ni mogoče govoriti. Končno 
je gospodarstvo tako, kakršno je gospodarsko 
mišljenje in zavest naravne odgovornosti go-
spodarskih l judi pred Bogom in narodom. 

Značilnost za gospodarsko stisko v letih 
J929 do 1955 je bila velika zmeda na denarnem 
trgu. Negotovost in tveganost v denarstvu se 
je sicer pokazala že takoj 1. 1919. Po sklenitvi 
miru so povsod pričele cene padati. Toda pro-
izvajalci, banke in države so ta pojav skušale 
preprečiti na ta način, da so segle po i n f l a -
c i j i . Pričela se je inflacija v takšni meri, 
kakor je svet do tedaj ni poznal. 

Zadnja leta pa je zdrav razvoj gospodar-
stva, kakor smo rekli, spet pričel plašiti strah 

red vojno. Mnogo gospodarskih panog se je 
ar nekako zataknilo. Brezposelnost, ki je biia 

dediščina iz let svetovne stiske, je po kratkem 
prestnnku spet pričela naraščati. Ponekod se 
ie sicer nezaposlenost manjšala, uli redko kje 
kot poslcdica zdravega gospodarskega razvoja, 
ampak zato, ker je mrzlično oboroževanje za-
htevalo več. delovnih sil. Oboroževanje pa ni 
in ne more biti gospodarsko produktivno, am-
pak je bolan pojav v narodnem gospodarstvu. 

Inflacija, h kateri so se zatekle mnoge 
države, je bila velika samoprevara. To je bila 
rešitev iz zadrege, ki je le dokazovala brez-
glavost odločujočih finančnikov. Končno infla-
cija ni drugega kakor neke vrste ponarejanje 
denarja. Inflacija vodi v gospodarsko zmedo 
in napravijo v socialni politiki vedno nepre-
gledno škodo, ker so skoraj v vseh slučajih 
gospodarsko najšibkejši l judje tisti, ki trpe 
največ ob takih gospodarskih eksperimentih. 
Ozdravljenje razmer, ki j ih povzroči influcija, 
je mogoče le na ta način, da se gospodarstvo 
•ustali ali stabilizira. Denar je treba potem po-
staviti na solidno podlago, na tako podlago, ki 
ima sama v sebi trajno vrednost in ki se nosi 
zaradi resnične vrednosti, ki jo ima sama v 
Sebi. To je največkrat zlato. Le tako je tudi • 
mogoče spraviti državne preračune v ravno-
vesje. Trajno denarno vrednost morejo zajnm-
čiti samo trajne vrednosti, ki niso odvisne od 
vsakokratnih domislic vlade, pa tudi ne od 
nihanja v mednarodnem blagovnem prometu. 
Brez trdnih načel ni mogoče graditi v dru-
žabnem in kulturnem življenju. Brez trdne 
denarne vrednosti pa ni mogoče pravega go-
spodarskega življenja. 

Že pred veliko vojno, še bolj pa po vojni 
smo neštetokrat slišali zahtevo, naj se podro 
c a r i n s k i z i d o v i med državami, ali vsaj 
zmanjšajo na znosnejšo mero. Toda tudi tukaj 
so bili vsi predlogi zaman, pa tudi neštevilno 
mednarodnih konferenc, ki so se bavile s iem 
vprašanjem, ni doseglo nobenega uspeha. Vsi 
so sicer priznavali velik pomen mednarodnega 
trga, pa tudi mednarodno delitev dela in pro-
izvodov, toda do praktičnih sklepov, ki bi po-
vezali vsaj Evropo v eno gospodarsko celoto, 
ni nikdar prišlo. Visoka carinska obzidja so 
ostala, narodi Evrope pa žive do danes drago 
in slabo življenje. 

Evropske države je namreč obsedla nova 
strast po g o s p o d a r s k i a v t a r k i j i ali 
samopreskrbi. Vsaka država bi hotela živeti 
izključno le od svojih lastnih proizvodov. Ker 
pa so naravna bogastva neenakomerno in raz-
lično porazdeljena, vidimo, da mnoge države 
izdelujejo slabe in drage nadomestke za prist-
no blago, ki bi ga mogle boljšega in cenejšega 
dobiti od drugod. Politika državne samopre; 
skrbe je gotovo nezdrav gospodarski pojuv, Ki 
ga je porodil na eni strani strah pred vojno, 
na drugi strani pa nerodovitna državn/i se-
bičnost. Gospodarska samopreskrba, kakor jo 
izvajajo danes skoraj vse evropske države, je 
vogelni kamen za vsemogočno državo, ki jo 
grade novodobna totalitarna gibanja. 

Tudi d i r i g i r a n o g o s p o d a r s t v o so 
Si izmislili l judje, ki največkrat nimajo niti 
pojma <5 organski povezanosti gospodarskega 
življenja. Večkrat pn stoje za podobnimi po-
budami tudi ljudje, ki bi gospodarstvu hoteli 
vzeti vsako samolastno pobudo. Toda kakor je 
neomejena svoboda v gospodarstvu škodljiva, 
tako je samo gospodarstvu v korist, ako imajo 
gospodarski l judje možnost osebne pobude, ki 
je seveda združena z gotovim osebnim inte-
resom. V dr/ ' v katerih je tudi gospo-
darstvo i klin. no Iržavnih rokah, nikakor ni 
manj goij ' ežov in trenj, ampak celo 
več, kak državah, v katerih je go-

spodarst1 > • toda pod modrim nad-
zorstvom blasti. 

Tem« a gospodarstva so torej: 
fristnos' "•' ' >st valu 

Finci bombardirali Murmansk 
Uničili so letališče s 60 letali - V Kareliji nad 

Ljeningradom pa so štrli 64 sovjetskih tankov 

Iz Italije je že prišlo na Finsko petdeset letal 

lutarne ali denarne 

Helsinki, 6. decembra. A A. Štefani: Finska 
vojska je dosegla nove uspehe. Finski letalci 
niso bombardirali samo utrjenega mesta 
M u r m a n s k , kjer so u n i č i l i 60 sovjet-
sk ih l e ta l na tamkajšnjem letališču, pač pa 
so prizadejali težke izgube Rusom tudi v boju, 
ki še traja v pokrajini Salmi. Zdi se, da so 
Finci zajeli 64 sovražnih tankov. 

Mesto Te r i o k i , sedež tako imenovane 
»narodne finske vlade«, ki jo je postavila 
Moskva, je izpraznjeno zaradi neprestanega 
bombardiranja finskih letalcev. Razen tega 
sta bila popolnoma uničena dva polka sovjet-
skih bojnih voz, to je 40 tankov. Številni tanki 
sovjetske vojske so se pogreznili v globoke 
jarke. Na Ladoškem jezeru je .bilo ujetih 1Š00 
sovjetskih vojakov. 

Finski letalci s strojnimi puškami streljajo 
na sovjetske vojake, ki prodirajo proti 
Petsamu. 

Drugi letalski napad so finski letalci napravili na 
B a l t i š k i p o r t na estonski obali. To pristanišče 
je Sovjetska Rusija nedavno dobila od Estonije. Fin-
ski bombniki so nametali bombe na sovjetske vojaške 
naprave in na sovjetske vojne ladje, zasidrane v luki. 
Kakšne so posledice tega napada, še ni znano. Iz 
Tallifia pa poročajo, da je bilo slišati strašno pokanje. 

Havasov posebni dopisnik izve iz finskih 
uradnih virov, da so Finci na Karelijski ožini 
uničili 64 s ov j e t s k i h tankov . Največ so-
vjetskih tankov je bilo uničenih, ker so zadeli 
ob mine ali padli v jame. Sploh je ozemlje, 
na katerem operira sovjetska vojska, vse pre-
kopano in je s tem onemogočeno gibanje mo-
torizirane sovjetske armade. Celo dopisnik 
moskovske »Pravde« priznava, da so sovjetski 
motorizirani oddelki trpeli velike izgube. 
Finska poročila Irdijo, da so sovjetske čete 
uporabljale »dum-dum< krogle. Sovjetski vo-
jaki sami s kamni odpilijo konec krogle. Na 
10 krogel je samo ena normalna, 9 pa jih je 
»dum-dum«. Včerajšnji dan je bil na Karelij-
skem bojišču miren. Šest sovjetskih tankov je 
trčilo ob mine ter so popolnoma uničeni Se-
streljeno je bilo tudi eno sovjetsko izvidni-
ško letalo. 

Vojni dopisnik »Exchange Telegraipha« poroča iz 
Helsinkijev, da je število uničenih sovjetskih tankov 
danes naraslo že na 80. 

Boj za Petsamo 
Sovjeti napadajo z morja in suhega 

Helsinki, 6. decembra, t. Štefani poroča, da so 
Sovjeti izkrcali v finskem pristanišču P e t s a m o , 
ki je v njihovih rokah, 11.000 vojakov, ki so jih 
pripeljali v spremstvu vojnih ladij iz Murmanska. 
Mesto samo še držijo Finci. Sovjetsko vojaštvo je 
prišlo ponoči. Za zvečer so najavljeni novi trans-
porti. Izvedenci računajo s tem, da bodo Sovjeti 
po morski poti spravili v Petsamo najmanj 20.000 
vojakov. Sovjetski napadi so izredno hudi tudi s 
suhozemske strani, kjer Sovjeti pritiskajo s če-
tami, ki so močnejše od Finskih. Do sedaj pa se 
na tem delu bojišča Sovjetom nikjer ni posrečilo 
potisniti Fince nazaj. 

Sovjetski bombniki so napadli rudnike niklja 
v Salmijaervi in vsekrižem metali bombe na obra-
te in na naselje. 

Pet sovjetskih divizij 
zaman napada Fince 
nad Ljeningradom 
Pariz, 6. decembra. AA. Havas poroča iz 

Helsinkija: Čete, ki napadajo Finsko, pripadajo 
7. armadnemu zboru, ki mu poveljuje general 
M e r e š k o v . V sklopu tega armadnega zbora je 
11 divizij tankov. 

Na K a r e l i j s k i o ž i n i je 5 sovjetskih di-
vizij, severno od Ladoškega jezera pa 4. Vreme 
je še dalje zelo slabo in občutno ovira vojaške 
operacije. Po raznih poročilih, ki prihajajo iz po-
sameznih delov Finske, kjer so bili boji med fin-
skimi in ruskimi četami, se zdi, da se je na 
Karelijski ožini sovjetskim oddelkom posrečilo 
napredovati, toda za ceno zelo težkih izgub. Finci 
se načrtno umikajo v smeri proti Viborgu. Se-
verno od Ladoškega jezera se nadaljujejo topniški 
boji. 

Pri P e t s a m u divja hud boj v neposredni 
bližini mesta, ki je še vedno v finskih rokah. Vse 
kaže, da hočejo Finci na vsak način obdržati Pet-
samo, kar se jim je do zdaj tudi posrečilo. To 
mesto je važno zaradi tega, ker je edino finsko 
pristanišče na skrajnem finskem severu, pa tudi 
zato, ker gre iz Petsama avtomobilska cesta, dolga 
400 km, ki se končuje v Torneu na finsko-švedski 

politike, zadružna povezanost držav v svojem 
gospodarsko - političnem prometu in pa neka 
gotova svoboda gospodarskih ljudi, ki seveda 
ne sme biti neomejena, kukor je to zahteval 
gospodarski liberalizem, ki pa se pod nadzor-
stvom države vendarle more toliko svobodno 
udejstvovati. da prinaša zdrave pobude v go-
spodarsko življenje. Razen velike nesreče, ki 
jo je tudi sedanja vojna prinesla narodom, 
bi pa moglo pomen jati tudi srečo, ako med 
narodi dozori prepričanje, da bo Evropa trajen 
mir dosegla le tedaj, če bo gospodarstvo na 
teh treh temeljih znova pozidano. 

meji. Finski letalci so izvedli uspešen polet nad 
Murmanskim ter uničili vsa letala na tamkajšnjem 
letališču. Smatrajo, da je bilo uničenih 60 sovjet-
skih letal. 

Helsinki, 6. decembra. AA. Reuler: Danes 
prevladuje oblačno vreme in sneži. Zato letalske 
sile počivajo. Poročajo, da je sovjetski pritisk na 
področju Petsama in severno od Ladoškega jezera 
vedno večji. Sovjetske čete se poslužujejo v veliki 
meri tankov in drugih bojnih vozil ter velikega 
števila letal. Finskim četam se je posrečilo do 
zdaj obdržati svoje postojanke in odbiti sovražni-
ka v bojih na nož. Čuti pa se, da je pritisk so-
vjetskih čet zdaj hujši. 

Na nekaterih krajih so sovjetske čete pro-
drle 30 milj daleč na finsko ozemlje, niso pa še 
prispele do M a n n e r h a i m o v e č r t e . 

Seznam padlih in ranjenih še ni bil objavljen, 
zdi se pa, da so izgube mnogo večje na sovjetski, 
kakor pa na finski strani. Iz prestolnice Helsinkija 
se ljudje hitro selijo, čeprav sneg in megla v 
veliki, meri ovirata promet. Vlada je še vedno v 
Helsinkiju in nekateri ministri stanujejo v pred-
mestjih. Zgrajenih je bilo veliko število zavetišč 
proti napadom iz zraka. Ta zavetišča so pokrita 
z granitnimi ploščami, debelimi 6 palcev in so 
popolnoma zanesljiva. V zavetiščih je električna 
razsvetljava in so tja napeljani tudi telefoni. 

Rdeče poročilo 
Moskva, 6. dec. AA. Reuter: Snočnje poročilo 

leningrajskega poveljstva zanika finske trditve, da 
bi bili Finci zajeli 32 tankov in 16 leial. Poročilo 
pravi, da niso Sovjeti od 30. preteklega meseca iz-
gubili v bojih niti enega tanka in da so izgubili 
samo 2 letali, 2 sla pa izgubili orientacjo in sta pri-
stali na finskem ozemlju. Sovjetsko poročilo trdi, 
da «o Finci izgubili 11 letal. Poročilo, ki ga je iz-
dalo poveljstvo baltiškega brodovja, zavrača gla-
sove, da bi križarka »Kirov« doživela pri napadu 
na Hango kakšne poškodbe in da bi 6e bila katera 
torpedovka potopila. 

Kopenhagen, 6. dec. b. »Nacicnal Tidemde« po-
roča iz Helsiritijev, da so sovjet. čete zasedle mesto 
K u o l a j e r v i , ki leži okrog 50 km od meje. List 
dalje trdi, da jc slabo delovanje sovjetskega letalstva 
v zadnjih dneh pripisati tudi temu, da so bili mladi 
piloti izmenjani s starejšimi izvežbanimi piloti, ki bo-
do nastopili v prihodnjih dneh. 

50 italijanskih letal 
na pomoč Fincem 
Stockholm, 6. dac. t Reuter: Tukaišnji listi 

objavljajo poročilo iz Finske, da je tja prispelo 50 
i t a l i j a n s k i h l e t a l . Prišla so po zraku. 

Rim, 6. dec. c. Havas poroča, da je italijanska 
vlada sklenila poslati Finski še 50 bombnikov in 
6icer v najkrajšem času. 

Poročila s Finske nadalje pravijo, da je vod-
stvo finske armade samo začudeno, da potrebujejo 
sovjetske čete toliko časa, da premagajo prve fin-

ske ovire. Kčfj bodo počeli šele, ko pridejo na utr-
jeno črto. 

Sovjetski letalci so dobili nalog, da morajo le-
tati visoko in da 6e ne smejo spustiti pod 1.500 m. 
To pa zaradi tega, ker finska protiletalska obram-
ba z e l o d o b r o s t r e l j a i n j e veliko zadet-
kov. Na Finskem se sedaj bojijo, da ne bi sovjetski 
letalci iz visokih višin kar tja v en dan trosili 
bombe, ki bodo brez cilja padale na zemljo in ru-
šile brez izbire vse. 

Finsko vojno poveljstvo je odredilo, da je treba 
6 posebno pozornostjo opazovati vse sovjetske po-
skuse, da bi s pomočjo padobranov postavljali svo-
je čete v hrbet finske armade. Vsi dosedanji takšni 
poskusi 60 se brez izjeme ponesrečili. 

Iz Helsinkiijev so se vsa diplomatična zastop-
stva preselila v 18 km oddaljeno naselje Grankulla. 
Ameriški veleposlanik v Moskvi je opozoril sovjet-
sko vlado, da jo bo Amerika delala odgovorno za 
vsako škodo, ki bi jo Amerikanci trpeli v Gran-
kulli. Isto velja tudi za v6a poslopja, ki so last ame-
riškega poslaništva. 

Predsednik Ka 11 i o je imel danes pa ra-
diu govor na iinski narod o b p r i 1 i k i 22 -
o b l e t n i c e o s v o b o d i t v e F i n s k e . 
Predsednik je dejal, da je največja moč Finske 
sloga, ki vlada med vsemi državljani brez raz-
like. Z občudovanjem je omenil junaštvo iin-
skih žena, ki se borijo na mejah države prav 
tako, kakor moški. Finska brani zahodno omi-
ko. Svoj nagovor je predsednik Kallio zaključil 
z vzklikom: » B o j je n a š a t r d n j a v a ! « 

Strašna mrnska polja 
Berlin, 6. dec. t. DNB poroča, da prinašajo mo-

skovski listi dolga poročila o nevarnostih, ki pre-
tijo sovjetskemu vojaštvu od min, ki so jih Finci 
položili po vsej meji. »Mine najdemo povsodi in v 
vsakem naselju«, piše »Pravda«, »Mine so na ce-
stah, ležijo pred hišnimi vrati, so nastavljene po 
trgovinah, lekarnah, pod stoli v brivnicah in po 
uradnih prostorih«. »Izvestja« pa pišejo, da je »za-
dosti, da se kdo dotakne kakšnega prislonjenega 
kolesa, pa že poči mina. Včasih sproži odpiranje 
hišnih vrat, ali vrat v stanovanje eksplozijo, ki po-
žene vse v zrak. Ponekod ležijo mine kar pod sne. 
gom po cestah in gazeh, koder hodijo sovjetski vo-
jaki.« 

Begunci 
Oslo, 6. dec. AA. Reuter: Doslej je več ko 900 

beguncev s Finskega prekoračilo norveško-finsko 
mejo pri Kirkensu. Večina teh beguncev ni mogla 
vzeti s seboj niti tople obleke. Mnogo otrok je pri-
šlo brez svojih staršev, ki so jih poslali naprej, da 
bodo na varnem. Videli so se pretresljivi prizori. 
Neka 17 letnica je na vožnji rodila. 

Nemiri v Ljeningradu 
Kopenhagen, 6. dec. b. List »Tidende poroča, da 

so po nepotrjenih novicah v Leningradu izbruhnili ve-
liki nemiri zaradi hudih izgub, ki jih je pretrpelo 
sovjetsko letalstvo na Finskem. 

Moskva kliče - Romuniji 
Pakt o vzajemni pomoči naiik baltskim državam 

Moskva, 26. dec. b. Današnja izdaja gla-
sila komunistične internacionale objavlja opo-
zorilo o potrebi, da » R o m u n i j a sklene pakt 
o vzajemni ^pomoči s Sovjetsko Rusijo, tako kot 
so to storile že baltske države«. Članek, ki 
ga je podpisal Stjepanov, pravi: 

Prijateljski odnosi med Sovjetsko unijo in 
Romunijo so življenjskega pomena za romun-
ski narod. Pritisk imperialistične buržuazije 
Francije in Anglije, ki bi hotela Romunijo me-
šati v vojno, dokazuje, da je nemogoč svo-
bodni razvoj romunskega naroda, če takoj ne 
sklene pakt o vzajemni pomoči s Sovjetsko 
unijo. 

»Times« namigujejo 
da pride sedaj na 
vrsto - Balkan 
London, 6. dec. t. Današnje » T i m e s « od-

govarjajo na članek v nemškem » V o l k i -
s c h e r B e o b a c h t e r « , ki napoveduje mož-
nost skorajšnjega turško-sovjetskega spora. 

»Times« pravijo, da je kaj razumljivo, 
kam meri članek v nemškem- listu. Porast so-
vjetskega vpliva no severu Evrope Nemčiji 
nikakor ni prijeten. Neprijeten je tudi nem-
škemu zunanjemu ministru Ribbentropu, ki se 
bo zdaj trudil, da bi sovjetskega medveda 
obrnil v drugo smer. Kam? P r o t i B a l k a -
n u ? Ne, tega si Nemčija nikakor ne želi. 7 
ozirom na svoje interese in z ozirom na Ita-
lijo. Torej v neko smer bolj oddaljeno od 
Ba lkana . . . To pa more biti «amo Mula Azija, 
to se pravi T u r č i j a . »Times« ne verjamejo, 
da bi Turčija šla na limance kakšnemu sovjet-
skemu sladkanju, še manj pa, da bi se vdala 
sovjetskim grožnjam. Računi s Turčijo niso 
pravilni. Če s« bo torej Sovjetska Rusija ho-
tela še razmahniti v kakšno smer, gotovo ne 

bo poskušala proti Mali Aziji, do bi ustregla 
zgolj nemškim željam, ampak se bo razmah-
nila p r o t i B a l k a n u , da ustreže svojim 
lastnim. Turški listi pravilno napovedujejo, . 
da pride za Finsko na vrsto — Balkan. Če kje, 
bo torej potrebno sovjetski razmah zaustaviti 
tukaj, toda to se ne bo posrečilo s podpira-
njem sovjetskih načrtoV, ampak z njihovim 
pobijanjem. 

Značilni glasovi v Sofiji 
Sofija, 6. dec. c. Današnji sofijski dnev-

niki pišejo obširno o sovjetskem napadu no 
Finsko. Več listov objavlja tudi več ali manj , 
pomembne uvodnike. 

»Duma« piše, da je več velikih in malih 
narodov izrazilo svoje simpatije za finski niv 
rod, pomoči pa Fincem dosedaj še nikdo ni 
posial. 

»Mir« objavlja uvodnik o tem, ka j se bo 
zgodilo tedaj, če sovjetska vlada ne bo po-
! j la svojega zastopnika na zasedanje sveta 
Zveze narodov. Ker je verjetno, da sovjetskega 
zastopnika ne bo v Ženevo, bo to pomenilo, 
da je Sovjetija izstopila iz Zveze narodov. List 
se povzpen jo do trditve, do bo odhod Sovjetov 
iz Ženeve pomenil tudi konec Zveze narodov. 
Zvezo narodov bo potem baje popolnoma raz- < 
padla. 

»Narodna borba« piše, da se je sedaj vsa 
zgradba versajske mirovne pogodbe popolno-
ma porušila. Nobene revizije ni bilo mogoče 
doseči mirnim potom, ampak se vse zdaj ureja 
z orožjem. Vprašati se morajo zato Bolgari ic . 
prav resno, če se bodoči spori lahko urede na 
miren način. 

Zagrebška vremen, napoved: Spremenljivo. 
Zcmunsko vremen, napoved: Spremenljivo, 

od časa do čaca nalivi. Oblačno, dr/ predvsem 
v vzhodni polovici. Na zahodu sc bo počasi 
zjasnilo in postalo mrzleje. 



I F o l i t t i t a i s u p J s M 

Z a volitve še nI čas 
Novosadski »Dan« prinaša članek, kjer obrav-

nava vprašanje novih volitev ter naglaša med 
drugim te-le misli: »Najprej, ako je treba iti na 
volitve samo zaradi hrvatskega vprašanja, in če 
je potrebno vladi dobiti odobritev širokih ljud-
skih slojev za vse tisto, kar je vlada v reševanju 
hrvatskega vprašanja doslej storila, je treba ugo-
toviti, da vlada to odobritev brez dvoma že ima 
zdaj, ker se je ves naš narod plebiscitno izrekel, 
da je državni interes nalagal, naj se hrvatsko 
vprašanje čim prej in čim bolj temeljito reši. 
Enotno mišljenje vse naše javnosti je, da je da-
našnja vlada izvršila delo, ki za notranjo ure-
ditev naših razmer pomeni mnogo več kakor vse 
tisto drugo, kar je bilo v tem smislu storjeno v 
zadnjih 20 letih. Zgolj zaradi tega bi nam volitve 
očividno ne bile potrebne. Ko bi bila vlada šla 
do konca in ko bi bila izvršila že tudi končno 
ureditev države, ko bi bilo rešeno tudi vprašanje 
srbske in slovenske banovine, bi stvar kajpada 
bila drugačna... V tem položaju, ko je vlada iz-
vršila še le en del svoje naloge, in sicer dobro 
izvršila, pa bi bilo vendarle prezgodaj razpisovati 
volitve. To stališče, kakor je videti, zastopajo tudi 
opozicijske stranke, ki zdaj niso v vladi.. . Težko 
pa se bo za volitve odločil tudi tisti, ki dobro 
pozna sedanji politični položaj v Eveopi. V tako 
resnih in težkih časih ljudstvo metati v vrtinec 
volivnega boja, kjer se razgrevajo strasti, ko nain 
je na drugi strani duhovna enotnost bolj po-
trebna, kakor kdarkoli poprej, ne bi bilo poli-
tično modro ter bi tudi ne bil to dokaz, da se 
vodilni možje dovolj brigajo za najvišjo državne 
interese.« 

Hrvatsko glasilo 
o izjavi Milana Grola 
»Hrvatski Dnevnik« prinaša uvodnik o izjavi 

demokratskega prvaka g. Milana Grola, ki smo 
jo mi že navedli. Na koncu članka pravi: »Vidimo 
tedaj dejstvo, da se je Milan Grol približal tisti 
motivaciji, s katero je razložena ustanovitev ba-
novine Hrvatske. Ker ga skrbi zunanji položaj, 
želi, naj bi se brez odloga izvedla reorganizacija 
vse države. Torej on sprejemlje proceduro, ki je 
bila uporabljena meseca avgusta tega leta. Ta 
procedura gotovo ni idealna. Toda, ko smo Hrvatje 
imeli na izbiro ali staro stanja ali novo stanje, 
izbira ni bila težavna. Z ustanovitvijo banovine 
Hrvatske se je vsilila potreba, da se rešujejo vsa 
povezana vprašanja. Milan Grol to reševanje na-
poveduje ter ga celo priporoča. Sicer ni povedal 
nobenih konkretnih predlogov, ker bi moralo to 
biti stvar pogajanj in sporazuma, vendar je že 
vnaprej napovedal, da demokratska stranka temu 
načelno ne nasprotju. V kolikor se bo torej to 
delo načelo, se bo načelo ob moralni podpori de-
mokratske stranke. Nato naj bi se šele izdali po-
litični zakoni.« — List nato naglaša, da bodo ti 
politični zakoni dvojne vrste: taki, ki bodo veljali 
v vsej državi, in pa taki, ki jih bodo posamezne 
enote same zase izdelovale in izdajale. Na koncu 
list ugotavlja, da je demokratska stranka z ozirom 
na zuhanji položaj stopila iz svoje rezerve. 

Okrožni in Osrednji urad v Zagrebu 
V »Zagrebačkem listu« beremo: »Štiri dnev-

ničarke so odpuščene na Okrožnem uradu, ker 
imajo njihovi možje več ko 2000 dinarjev mesečne 
plače. Ta ukrep bo izdan tudi na Osrednjem ura-
du, ko bo tudi njegov delokrog prešel v koinpe-
tenco banske oblasti banovine Hrvatske.« — Ne 
bi bili omenjali tega, ko bi tukaj ne šlo za načelno 
ugotovitev, da Osrednji urad kot tak nikakor ne 
more preiti v kompeteneo banovine Hrvatske. — 
Stvar Hrvatov in hrvatskih delavcev seveda je, 
kaj se godi v tamkajšnjih Okrožnih uradih. Ni pa 
Osrednji urad zgolj stvar Hrvatov in tudi ne bo, 
dokler bo Osrednji urad nosilec delavskega zava-
rovanja vseh delavcev in nameščencev v Jugo-
slaviji. Naj se torej pospeši reorganizacija delav-
skega zavarovanja, naj se zavarovanje decentra-
lizira, potem pa bo zagrebški Osrednji urad postal 
stvar Hrvatov, ker bomo mi Slovenci imel svoj 
nosilec socialnega zavarovanja, Srbi pa svoj. Do-
tlej pa ne more biti govora o kakih kompetencah 
banovine Hrvatske pri Osrednjem uradu. 

Marksist agitira za S D S ? 
»Hrvatska Straža« piše: »Zadnje dni so bel-

grajski listi poročali o agitacijskem potovanju ne-
katerih prvakov SDS. Na več krajih je govoril 
tudi g. Milan Durma, ki ga naši bralci poznajo 
kot urednika in izdajatelja marksističnega »Knji-
ževnika«. 

Kemški socialdemokrat 
z a nacionalsocialiste 
V novosadskem »Danu« beremo tole polemič-

no notico z nemškim glasilom »Deutsches Volks-
blatt«: »Deutsches Volksblatt« trdi, češ da je 
»Dan« nasedel, ko je priobčil novico, da je na 
konferenci (jugoslovanskih socialdemokratov) go-
spod Franc Tistinger iz Apatina izjavil, da so 
Nemci nezadovoljni s svojimi voditelji gg. Hamom 
in Keksom ter da žele ostrejšega boja. Da listu 
»Deutsches Volksblatt« dokažemo, da nismo res 
nasedli, bomo navedli besede g. Tistingerja, ki je 
rekel: »Der Ham bat ausgehammt!« Naš dopis-
nik, ki je bil na seji navzočen, je povprašal gosp. 
Tistingerja po njegovem govoru, ali je njegove 
besede dobro razumel, Go3p. Tistinger je izjavil, 
da Nemci v Apatinu simpatizirajo z akcijo »ob-
navljalcev« ter ne odobravajo politike gg. Hama 
in Keksa in da žele ostrejšega boja ter opozicije 
zoper vlado. In g. Tistinger, kakor nam je sam 
povedal, tudi simpatizira z obnavljalci. Kako pa 
se to zlaga z njegovim držanjem do socialdemo-
kratske stranke, v to se ne spuščamo ter ni naša 
dolžnost, da bi to raziskovali.« 

Bolgarski dijaki na zagrebški 
univerzi 
V Zagrebu študira zdaj več kot 400 bolgarskih 

visokošolcev. Poprej jih je bilo precej manj. Toda 
pomnožili so se, ko so pribežali v Zagreb bolgar-
ski dijaki, ki so dotlej študirali na poljskih in 
čeških univerzah. Bolgarski dijaki imajo svoje 
društvo, kjer se bojujeta za premoč dve struji, 
komunisti in nacionalisti. V nedeljo je to bolgar-
sko dijaško društvo imelo volitve. Postavljeni sta 
bili dve listi. Ker pa je zastopnik univerzitetne 
oblasti eno listo razveljavil, ker ni imela dovolj 
podpisov, je ostala le nacionalistična lista z nosil-
cem medicincem Petrom Rajčevim. Ta je dobila 
ia3 glasov, zoper njo je bilo 143 glasov, praznih 
listkov pa je bilo 14. 

Načrt volivnega reda 
za poslanske volitve 

Politični odbor ministrov je izdelal načrt uredbe za volitve narodnih poslancev 
Belgrad, 6. dec. m. V smislu sklepa zadnje 

seje ministrskega sveta, da se čimprej izda 
politična zukonodaja, ki jo je vlada napove-
dala ob svojem nastopu, je politični odbor 
ministrov za današnjo vladno sejo izdelal na-
črt uredbe o volitvah narodnih poslancev za 
narodno skupščino kraljevine Jugoslavije. 

Splošno in tajno glasovanje 
Načrt uredbe o volitvah narodnih poslancev 

v splošnih odredbah določa, da se bodo volitve 
vršile po določbah te uredbe s svobodnim, 
splošnim, enakim, neposrednim in tajnim, gla-
sovanjem. Volitve bodo v vsej državi istega 
dne, in sicer na nedeljo. Skupščina se bo vsako 
leto sestajala 20. oktobra v Belgradu, v kakš-
nem drugem mestu pa samo v slučaju vojne 
ali pa iz kakega drugega važnega razloga. V 
slučaju razpusta narodne skupščine pred iz-
tekom njenega 4 letnega mandata, mora ukaz 
vsebovati tudi naredbo za razpis novih volitev, 
ki se morajo izvesti najkasneje v roku treh 
mesecev in naredbo za sestanek narodne skup-
ščine najdalje v roku štirih mesecev od dneva 
razpusta. Dan volitev določi vlada, volitve pa 
se naj razpišejo na predlog notranjega mini-
stra in s kraljevim odlokom. 

V roku 15 dni pred volitvami in tri dni 
po volitvah ne sme nobena oblast pozivati vo-
livcev na skupno delo, vojaške vaje, razen v 
slučaju nujne potrebe, pa tudi ne posameznih 
volivcev, razen v nujnih slučajih, na primer 
zaradi preiskave z'očina, tatvine in goljufije. 
Če so bili volivci na tako delo pozvani že prej, 
se bodo pustili domov na jmai j 15 dni pred 
volitvami. 

Volivna okrožja 
Volitve poslancev bodo po voliv. okrožjih. 

Načrt uredbe določa pooblastilo, da bo mini-
strski svet izdal še posebno uredbo, s katero 
bo ustanovil volivna okrožja z združitvijo ad-
ministrativnih okrajev ali pa njihovih delov, 
kot tudi ustanovitev volivnih okrajev z zdru-
žitvijo ali delitvijo administrativnih okrajev, 
odnosno njihovih delov. Ob tej priliki se bo 
določil tudi sedež volivnega okrožja. Z isto 
uredbo se bo določilo tudi število poslancev 
za vsako posamezno volivno okrožje. To okrož-
je ne bo moglo imeti manj od 360.000 in ne 
več od 440.000 prebivalcev po zadnjem ljud-
skem štetju. 

Področja Belgrad, Zagreb in Ljubljana. se-
stavljajo posebna volivna okrožja. Poslanca 
izvoli vsakih 40.000 prebivalcev. Če bo pa višek 
prebivalstva večje od 25.000, se bo v tem pri-
meru volil še en poslanec. Vsako voliv. okrožje 
bo razdeljeno na toliko volivnih okrajev, ko-
likor poslancev voli dotično okrožje. Meje vo-
livnih okrožij lahko presegajo tudi meje ba-! 

novine. 

Kdo sme voliti 
Volivno pravico ima vsak jugoslovanski držav-

ljan, ki je izpolnil 21. leto starosti. Aktivni čast-
niki, podčastniki in vojaštvo pod zastavo nimajo 
volivne pravice. Ta določba pa se seveda ne na-
naša na civilno uradništvo v vojski. Volivne pra-
vice nimajo osebe, ki so obsojene z izvršilno raz-
sodbo zaradi zločina ali postopka iz koristoljubja 
in to tako dolgo, dokler ne dobijo spet vseh pravic 
nazaj. Dalje nimajo volivne pravice osebe, ki so z 
izvršilno obsodbo kaznovane na izgubo častnih 
pravic vse, dokler ta kazen traja, in končno osebe, 
ki 60 v konkurzu in osebe, ki so pod varuštvom. 

Kdo sme biti voljen 
Poslanec je lahko vsak državljan, ki ima vo-

livno pravico, ne oziraje se na to, če je vpisan v 
volivni imenik in če je do volitev izpolnil 30. leto 
in če govori, čita in piše uradni jezik. Aktivni 
državni, banovinski, mestni in občinski uradniki 
ne morejo kandidirati za poslance. Policijski, fi-
nančni in gozdarski uradniki, kakor tudi uradniki 
agrarne reforme lahko kandidirajo v tem primeru, 
če so bili leto dni prej upokojeni. Poslanec pa iz-
gubi mandat, če za časa njegovega trajanja 6topi 
v poslovne odnose z državo, ravno tako pa, če 
sprejme državno, banovinski, mestno ali občin-
sko službo. 

Volitve se bodo vršile s kroglicami. Liste za 
volitve poslancev so državne in okrožne. Državno 
listo sestavlja najmanj 10 nosilcev okrožnih list v 
raznih volivnih okrožjih. 

Državna lista 
Državna lista se mora predložiti v potrditev 

najmanj 20 dni pred volitvami. Sestavlja se pa 
takole: Na čelu liste se zapiše dan volitev, nakar 

Zedinjene države 
bodo branile vso 
Ameriko proti 
vsakemu tujemu vdoru 
Washington, 6. decembra. AA. Havas. General 

S t r o n g , pomočnik šefa ameriškega generalnega 
štaba, je izijavil na konferenci, ki proučuje V6e-
ameriškega vprašanja, da je Severna Amerika pri-
pravljena z vsemi silami pomagati vsem ameriškim 
republikam, da ne bo noben napadalec mogel za-
vzeti nobenega oporišča na ameriški polobli Var-
nosti Amerike bi bilo tisti trenutek konec, kadar 
bi se kateremu osvojevalcu posrečilo zavzeti takš-
no oporišče na ameriških tleh. Zato je Severna 
Amerika sklenila, da bo brezpogojno podprla vsako 
ameriško republiko, da se to prepreči. 

Tudi admiral Ni m i t c h je govoril v istem 
smislu in priporočal, naj se vse vojne mornaric« 
vseh ameriških držav pripravljajo, da bodo spo-
sobne za medsebojno sodelovanje v vsakem pri-
meru, če bi pretila nevarnost ameriškim republi-
kam od zunaj. Admiral je omenil primer iz letal-
stva in poudaril, da se piloti argentinske, braziljske 
in kolumbijske mornarice že zdaj urijo v Severni 
Ameriki v glavni pilotski šoli, čilski piloti eo se 
Pa tudi že oriiavili v nov lečs/i. ki se bn vrJil Ul« 

1940. 

se označi družinsko ln krstno ime, poklic, kraj 
stanovanja, kakor tudi volivno okrožje vsakega 
kandidata. Na eni oržavni listi ne more biti ozna-
čenih več kandidatov za eno in isto volivno okro-
žje. Pod tem je treba napisati imena dveh pred-
stavnikov list za državni odbor in dveh njunih na-
mestnikov. Pod vsemi temi se pa lastnoročno pod-
piše pet predlagateljev list, ki morajo biti vsi 
vpisani v volivni imenik. Poleg državne liste mo-
rajo predlagatelji za vsakega kandidata, označe-
nega v državni listi, predložiti tudi potrdilo pri-
stojnega okrožnega sodišča, da je kandidat pred-
ložil sodišču v potrditev svojo kandidaturo. 

Okrožne liste 
Vsak kandidat, označen na državni listi, mora 

predložiti potrdilo pristojnega okrožnega sodišča, 
kjer je predložil v potrditev svojo kandidaturo. 
Tako potrdilo bo sodišče takoj dalo, kakor hitro 
se prepriča, da je lista pravilno sestavljena. Kasa-
cijsko sodišče bo izdalo v roku najdalj 24 ur od 
predložitve liste svojo odločbo. Okrožne liste se 
predlagajo okrožnemu sodišču v mestu, ki je do-
iočeno za volišče, najdalje 30 dni pred razpisom 
volitev. Kandidatne liste mora podpisati najmanj 
100 oseb, ki imajo svoje bivališče v volivnem 
okraju. 

Okrožne liste se sestavljajo takole: Na čelu 
liste se označi volivno okrožje. Nosilec liste mora 
podpisati svoje ime, priimek in kraj, kjer stanuje. 
Nosilec liste mora označiti ali kandidira v enem 
ali v več okrajih. Nosilec liste nima namestnika. 

Stroški za material gredo pri prvih volitvah 
na proračun skupščine. Vsaka obnova in poprava 
volivnega materiala gre na račun dotične občin* 
v kateri se vrše volitve. 

Volišča in volivni odbori 
Za občine, ki imajo več kakor 800 volivcev, 

se določi več volišč. Ža majhne občine se lahko 
določi, da se dve občini strneta v eno volišče, ven-
dar pa število volivcev ne sme znašati več kakor 
800 volivcev. 

Predstavniki volivnega odbora, ki je osrednji 
in vrhovni organ, se sestavljajo takole: predsednik 
državnega sveta v Belgradu, predsednik kasacij-
skega sodišča v Belgradu, predsednik Stola sed-
morice v Zagrebu, predsednik Vrhovnega sodišča 
v Ljubljani, predsednik Vrhovnega sodišča v Sara-
jevu, predsednik oddelka B kasacijskega sodišča v 
Novem Sadu ter po en profesor pravne fakultete 
vseučilišča v Belgradu, Zagrebu in Ljubljani ter 
po dva predstavnika vsake državne liste. Profe-
sorje javnega prava odredijo posamezne pravne 
fakultete. 

Predsednik državnega odbora je predsednik 
državnega sveta, ki bo sklical prvo sejo najkas-

neje 20 dni pred razpisom volitev, najkasneje 35 
dni po prvi seji bo pa ta odbor določil predsed-
nike za posamezna volišča. Volitve se vršijo tako, 
kakor so se vršile pred uvedbo šestojanuarskega 
režima in trajajo ves dan, pričenši od 7 zjutraj 
do 6 zvečer. Po končanih volitvah predsednik vo-
livnega odbora razglasi javno, koliko glasov je 
bilo oddanih za vsako listo. Nato volivni odbor 
zapečati volivni material in ga pusti na mestu vo-
livnega odbora. Postavi se straža. Naslednji dan 
ob 7 zjutraj se sestane zopel volivni odbor, ki 
ugotovi, če je ves volivni material še na mestu, 
kakor ga je prejšnji večer pustil volivni odbor. 
Nato se ves volivni material predloži pristojnemu 
sodišču, ki ga potem odpošlje državnemu odboru. 

Rezultat volitev v volivnih okrožjih, na kate-
rih se volijo dva ali več poslancev, se določi 
takole: Skupno število volivcev se deli s številom 
poslancev, ki se volijo na doličnem volišču odnos-
no s številom okrajnih kandidatov. 

Liste, ki niso dobile glasov, vsebovanih V 
količniku, se ne upoštevajo. 

Izvoljeni poslanci bodo dobivali za čas za-
sedanja narodne skupščine dnevnice po 200 din. 

Načrt določa stroge kazni za volivne prestop-
ke. Med drugim določa zaporno kazen od 3 dni 
do 3 mesecev, oziroma denarno kazen od 500 do 
3000 din. 

Seja vlada 
Belgrad, 6. dec. m. .Danes od 5 do 8 ja 

bila pod predsedstvom predsednika vlade D. 
Cvetkoviča seja ministrskega sveta, na kateri 
o Člani vlade predvsem pretresali politično 
zakonodajo. Po vladni seji je zbranim časni-
karjem pravosodni minister dr. L. Markovič 
izjavil, da so na seji vlade pretresali načrt 
novega volivnega zakona. Na današnji seji 
razprava o njem še ni bila končana in se bo 
nadaljevala prihodnji teden. Isto so potrdili 
tudi drugi člani vlade. 

Nazadnje je o današnji seji dal časnikari 
jem še nekaj podatkov minister dr. Konstan-
tinovič, ki je izjavil, da je bila današnja seja 
v glavnem posvečena proučitvi nekaterih na« 
črtov političnih zakonov. Kakor znano, spadajo 
v to vrsto političnih zakonov trije osnovni za-
koni, in sicer: zakon o volitvah poslancev, 
tiskovni zakon ter zakon o društvih, shodih in 
posvetih. Na vprašanje časnikarjev, ali bo raz-
prava o političnih zakonih na prihodnji seji 
vlade že končana, je minister dr. Kostantinovič 
dejal, da je zelo verjetno, da bodo razpravo o 
nekaterih stvareh že končali. Razgovori po-
tekajo zelo ugodno in je pričakovati dobrega! 
konca. • — 

Možje, ki 
slovenskega 

Poročali smo že o tisti komunistični zvezi 
delovnega ljudstva Slovenije, ki je izdala letak 
ter v njem agitira za Stalinovo Sovjetijo in nje-
gove ideje med slovenskim narodom. Ti letaki so 
bili javno razširjeni ter se je vsakdo lahko pre-
pričal, kaj ti ljudje hočejo. Zdaj pa beremo v 
zagrebškem dnevniku »Obzor« iz Čakovca tole 
poročilo o tistih ljudeh: 

»V Prekmurju je bila pred kratkim usta-
novljena organizacija »Zveza delavskega ljud-
stva«. Člani organizacije so izdali letak pod 
naslovom »Kaj hočemo«. Slovenske oblasti so 
zaplenile letak in pozaprle podpisnike, ki sta-
nujejo v Prekmurju. Med zaprtimi so Ljude-
vit Hodošček, župan v Bodoncu, Stjepan Kovač, 
odvetniški pripravnik, in Miško Kranjc, kan-
didat na listi dr. Vladka Mačka ter znani slo-
venski pisatelj. Podpisniki so zahtevali v ime-
nu prekmurskega prebivalstva iste pravice, ki 
so jih dobili Hrvali v banovini Hrvatski. Toda 
slovenske oblasti so to razglasile za komuni-
stično delo, čeprav so podp i s n i k i le taka 
znan i kot p r i s t aš i HSS ter de l u j e j o 
na to , da bi se Prekmur je p r i p o j i l o 
b anov i n i Hrvatski .« 

Tako zagrebški »Obzor«, ki je jasno povedal, 
da ti slovenski ljudje delujejo, da bi Prekmurje, 
ki se od nekdaj imenuje Slovenska Krajina, padlo 
l>od Hrvatsko. »Obzor« seveda ne ve, da je tisti 
letak komunistične vsebine ter agitira za zvezo s 
Sovjeti. Toda to nas danes ne zanima. Zanima 
nas pa, kako ti sovjetski agenti na slovenski zemlji 

za odcep 
od Slovenije 

delujejo zoper slovensko ožjo domovino ter bi 
radi cele kose slovenske zemlje pripojili Hrvatski. 
Prav isto slišimo tudi od podpisnikov ter agita-
torjev tega in drugih podobnih gibanj iz Bele 
Krajine, katero bi tudi radi pripojili Hrvatski. 
Zdaj (udi razumemo, zakaj Zagreb ustanavlja na 
Slovenskem razne svoje podružnice. Prav je, da je 
hrvatski list zdaj to jasno povedal, da pozneje ne 
bo nobenega slepomišenja v tem pogledu. 

Za zdaj pa naj le še ugotovimo, kdo vse so 
tisti podpisniki onega letaka, ki po »Obzorovih« 
podatkih delujejo za odcepitev od Slovenije k 
Hrvatski. To so tile možje slovenskega imena in 
krvi iz Slovenske Krajine, ki so jsodpisali komu-
nistični letak »Zveze delovnega ljudstva«. 

Hodošček Ludvik, kmet in župan v Bo-
doncih, Ka rdoš Evgen, trgovec v Murski 
Soboti, Ko loša Franc, delavec v Murski So-
boti, Kovač Štefan, odvetniški pripravnik v 
Murski Soboti, dr. K lemenč i č Tone, odvet-
niški pripravnik v Pohancih, Miško K r a n j c , 
pisatelj v Veliki Polani, Kuha r Štefan, kmet 
in bivši župan ter svetnik Kmetijske zbornice, 
Via j Viktor, kmet in gostilničar v Preda-
novcih. 

Ti možje so podpisani pod tistim letakom, ki 
oznanja sovjetska nebesa Slovencem pod krinko 
Zveze delovnega ljudstva Slovenije, obenem pa po 
besedah hrvatskega lista delujejo na to, da bi slo-
venska zemlja in slovenski človek prišla pod oblast 
hrvatskih banov. To smo objavili zato, da po-
stane na vse strani jasno. 

Amnestija z a volivna kaznjiva 
dejanja 
Belgrad, 6. decembra. AA. V imenu Nj. Vel. 

Petra II., po milosti božji in volji naroda kralja 
Jugoslavije, so kr. namestniki na predlog pravo-
sodnega ministra in na podlagi čl. 30 ustave kra-
ljevine Jugoslavije sklenili podeliti amnestijo, in 
sicer: 

a) splošno amnestijo za vsa kazniva dejanja, 
izvršena ob priliki občinskih volitev in ki se kot 
takšna kaznujejo po zakonu o občinah od 14. mar-
ca 1933, oziroma po zakonu o volitvah narodnih 
poslancev v Narodno skupščino od 10. decembra 
1031 s spremembami in dojjolnili od 26. septembra 
1931 in 24. marca 1933, in sicer za vsa kazniva de-
janja, ki so bila storjena do dne objave tega 
ukaza, brez ozira na to, ali se je sodni postopek 
začel, ali je v teku in če se ni začel, da se tudi 
ne začne, in ali je izrečena sodba postala pravo-
močna ali ne. 

b) O priliki te amnestije ostanejo v vseh pri-
merih pravice države in zasebnih zdravnikov do 
povračila škode nedotaknjene. 

c) Pravosodni minister bo reševal vsa sporna 
vprašanja, če nastane dvom, kako naj se izvaja 
ta ukaz. 

d) Pravosodni minister naj ukaz izvrSl. 

Slovaškim državljanom v Jugoslaviji 
Belgrad. 6 decembra. AA. S poslaništva slo-

vaške republike so nas zaprosili za objavo na>-
slednjega: Poslaništvo slovaške republike v Bel-
trrndu nrosi v?e državljane slovaške republike, ki 
stalno bivajo • Jugoslaviji in BO bili rojeni leta 

1917 ali 1918, naj se do 18. decembra oglase pi-
smeno ali osebno na tukajšnjem poslaništvu v 
ulici kralja Aleksandra 22. 

Finska zahvala Jugoslaviji 
Zagreb, 6. dec. b. Poslaništvo finske republike v 

Budimjješti in konzulat iste republike v Zagrebu sta 
ob priliki finskega narodnega praznika zadnje dni 
sprejela številne izraze simpatij ter želja za sporazum 
s Sovjetsko Rusijo za ohranitev državne in narodne 
samostojnosti. Tako poslaništvo kot konzulat se za-
hvaljujeta vsem Srbom, Hrvatom in Slovencem, ki so 
se spomnili s svojimi simpatijami države, ki jo ome-
njeni diplomatski predstavništvi zastopata. 

Preskrba z bencinom 
Belgrad, 6. dec AA Včeraj dopoldne in po-

poldne je bila v narodni banki konferenca vseh 
prizadetih ustanov in eo na njej razpravljali o vpra-
šanjih nabave nafte in njenih proizvodov. To vpra-
šanje so podrobno proučili ter razpravljali tudi o 
načinu njegove rešitve. Sprejet je bil sklep, po ka-
terem je zagotovljen dovoz nafte iz Romunije z oni-
mi tovornimi ladjami, ki so že naložene z nafto, ka-
kor tudi s praznimi, ki čakajo v Djurdjevu, da jih 
naiože. Za vso nafto 60 zagotovljena tudi potrebna 
plačilna sredstva. Na tej konferenci so tudi govo-
rili o vprašanju dovoza bencina iz drugih držav, 
kakor tudi o uporabi drugih pogonskih sredstev in 
o ukrepih za večje varčevanje s tekočim gorivom. 
Tiskani obrazci za prijavo avtomobilov so bili že 
razposlani vsem lastnikom. Ko prispejo podatki v 
upravo državnih monopolov, jih bodo začeli ure-
jati in izueiuvali nakaznice, ozirccna bodo začeli M 
uvajanjem sistema nakaznic za bencin. 



Churchill o vojni na morju 
Angleški mornariški minister o načinu, kako se Anglija bori proti minam 
in podmornicam - V kratkem bo že dva tisoč oboroženih trgovskih ladij 

London, 6. decembra, t. Reuter. V spodnji 
zbornici je imel danes mornariški minister Chur-
chill že več dni napovedan govor o dosedanjem 
poteku pomorske vojne. 

Uvodno je Churchill- dejal, da je bil glavni 
napad Nemčije naperjen proti angleškemu vojne-
mu brodovju, kakor tudi proti trgovskim ladjam, 
ki plovejo po velikih morjih in ki vežejo gospo-
darsko življenje vsega imperija. Vsak dan je nad 
2000 angleških lafiij na "morjih in vsak dan pri-
haja ali odhaja iz angleških pristanišč med 100 
in 150 različnih trgovskih ladij. Ta ogromni pro-
met je ostal neokrnjen vkljub podmorniški vojni. 
Mnogokrat so naše ladje, tako vojne, kakor tudi 
trgovske, napadeite od nasprotnikovih letal. Kon-
čno je nasprotnik pognal proti nam v borbo tudi 
mine, v zadnjem času celo niagnetične mine, ki 
so jih metala na morje letala, ali pa, ki so jih 
polagale ob naših obalah nemške podmornice. 
Nemčija v Bvoji pomorski vojni ni spoštovala 
mednarodne zakone, čeprav jih je sama podpisala. 
Omeniti je treba tudi delovanje dveh malih nem-
ških križark, ki križarita' po Severnem in Južnem 
Atlantiku in prihajata celo v bližino Madagaskarja. 
Naša mornarica jih še ni mogla zalotiti. Toda vsa 
ta borba nas v našem pomorskem prometu ni 
mogla niti najmanj ovirati. 

Poleg tega pa smo očistili svetovna morja od 
nemške trgovine in smo prijeli vsako nemško 
ladjo, tudi najmanjšo, v kateri je Nemčija pre-
važala svoj tovor. Svojo nalogo smo do zdaj za-
dovoljivo reševali. Nemške podmornice potapljamo 
normalno in po računih, ki smo jih napravili: 
namreč po dve do štiri podmornice vsak teden. 
Po mojem mišljenju jih Nemčija toliko ne more 
zgraditi novih, da ne govorimo o moštvu, ki ga je 
treba nadomestiti. Potapljanje nemških podmor-
nic je seveda odvisno tudi od šteyila teh podmor-
nic, ki v danem trenutku delujejo po morjih. 
Mnogi poveljniki nemških podmornic so posku-
šali zadnje čase posnemati uspeh ene nemške pod-
mornice, ki je vdrla v pristanišče v Scapa Flowu. 
Toda tiste vode, ki so bile srečne za eno njihovih 
podmornic, so postale grobišče mnogih bolj ne-
srečnih naslednic. Samo v preteklem tednu imam 
vtis, da smo jih potopili pet. 

Delavski apostol 
Med najboljša dela sodobne biografične 

literature spada mala knjižica gospe Garnier-
Azais: »Kardinal Manning, prijatelj delav-
stva«, ki slika podobo enega največjih duhov-
nikov katoliške Cerkve • novi dobi. 

Manning je bil sodobnik Johna Kebleja, 
Henryja Newmana in Puseya, s katerimi je 
študiral v Oxfordu, kjer se je v tretjem deset' 
let ju preteklega stoletja zarodilo tako imeno-
vano oxfordsko gibanje, ki je stremelo za te-
meljito reformo anglikanske cerkve. Voditelj 
jc bil Newman, ki je eden največjih verskih 
filozofov vseh časov, dočim je Manninga od-
likovala praktična sposobnost v reševanju pe-
rečih vprašanj javnega življenja, vrh tega pa 
je bil neomajne volje in velik asket. Proučeva-
nje krščanstva prvih vekov, ki je bilo Oxford-
cem vzor, je Manninga prav tako kakor New-
mana, ki sta spočetka mislila samo na poglo-
bitev angličanstva in njega osvoboditev od 
državnega jarma, privedlo nazaj v katoliško 
Cerkev čisto po strogi logiki, kakor nam to 
pripoveduje Newman v svoji sloveči »Apolo-
gia pro vita sua«. Manning, ki je bil postal 
arhidiakon v Chichestru ter je zlasti po svojih 
pridigah in praktičnih pobudah postal ponos 
anglikanske cerkve, je prelomil z anglikaniz-
mom šele po dolgih borbah leta 1851, ko mu 
je postalo popolnoma jasno, da pomeni držav-
na angleška cerkev odpad od vesoljne Cerkve 
in njene tradicije, ki terja neodvisnost duhovne 
oblastL 

Papež Pij IX., znan po svojih širokih 
pogledih, je v Manningu spoznal duhovnika po 
božji volji, ki bo katoliški Cerkvi veliko kori-
stil s svojo apostolsko gorečnostjo in pravim 
državniškim talentom, ter ga je leta 1865 ime-
noval za nadškofa v Westminstru, torej za 
primasa angleške katoliške Cerkve — čast, ki 
se je dotlej podeljevala samo duhovnikom ozi-
roma škofom, rojenim v katoliški veri. Papež 
se ni oziral na pomisleke, ugovore in predsod-
ke konservativnih katoliških krogov, ki so 
Manningu prav tako kakor Netvmanu prizade-
jali veliko grenkih ur, marveč ga je deset let 
nato povzdignil v kardinala svete Cerkve. 
Zdaj se je delavnost velikega moža razvila do 
vrhunca. Postal je v*Angliji, ki je takrat bila 
dežela največjih socialnih krivic in nezasliša-
ne bede delavskega sloja, eden prvih in naj-
bolj gorečih apostolov krščanske socialne za-
konodaje, tako da ga danes časti kot enega 
svojih prvih in največjih klicarjev socialne 
pravice vsa Anglija. Dal je pobude na vseh 
področjih socialne zakonodaje, zahteval zni-
žanje delovnega časa, nedeljski počitek, uki-
nitev dela otrok in žensk, arbitražo v delov-
nih sporih, minimalne plače in svobodo delav-
skih strokovnih zvez, ki naj bodo pod zaščito, 
ne pa pod vodstvom države. V svojih pridigah 
in javnih nastopih pa se je boril zoper lažno 
krščanstvo, ki je bilo doma zlasti v Angliji, 
kjer skrbi za izkoriščanega malega človeka 
niso smatrali za dolžnost krščanske družbe in 
pobožnosti. Manning pa je tudi početek po-
sebnega duhovnega skrbstva v delavskih pred-
mestjih. Ves čas mu je bil papež Pij IX. naj-
večji prijatelj in mu nikoli ni dejal drugače 
kakor »il mio carissimo Manning«. Umrl je 
leta 1892 in ostane eden najsvetlejših poja-
vov v zgodovini katolišče Cerkve. 

Gornje uspehe smo dosegli brez ozira na 
uspehe, ki jih je doseglo francosko brodovje. 
Skupno s francoskim vojnim brodovjem je naša 
borbena moč proti nasprotnim podmornicam tri-
kratno narastla. 

Opozoriti moram zbornico, da se naj nikar 
ne vdaja utvaram, da odslej angleškega brodovja 
ne bo zadela več nobena nesreča in da odslej 
naša pomorska obramba ne bo več napravila no-
bene napake. Naša mornarica se zaveda nevar-
nosti, ki jo obdaja. Toda odkritosrčno izjavljam, 
da imamo vsi vtis, da nevarnost že premagujemo. 
Angleška mornarica je bila v zadnjih tednih 
okrepljena tudi s številnimi trgovskimi ladjami, 
ki so bile oborožene in ki so sedaj pripravljene, 
da branijo same sebe proti podmornicam in da 
nasprotnika celo napadejo. Takšnih oboroženih 
trgovskih ladij, ki so postale neke vrste pomožne 
križarke, imamo sedaj nad 1000. Oboroževanje 
nadaljnih ladij se hitro nadaljuje. On meni, da 
Anglija potrebuje vsaj 2000 takšnih oboroženih 
pomožnih ladij. 

Znanstveni odsek pomorskega poveljstva ima 
tudi velike uspehe pri odkrivanju novih načinov 
prisluškovanja za podmornicami. Uspehi teh no-
vih načinov v nedavnih bojih proti podmornicam 
tudi niso izostali. Prav tako se je izkazal način 
velikih skupnih pomorskih transportov, ki jih 
spremljajo vojne ladje. Zadnje čase skoraj ni bilo 
več napadov na takšne skupne transporte. Do 
sedaj je bila kvečjemu ena ladja izmed 70, ki 
plovejo v skupnih transportih, potopljena. 

Tudi proti minam se vedno bolj uspešno bo-
rimo. Vojna z minami spada brez dvoma med naj-
bolj surove načine vojskovanja. Ta borba je po-
dobna borbi, ki jo uprizarjajo revolucionarji tako 
imenovane irske republikanske armade, ki pu-
ščajo peklenske stroje po poštnih nabiralnikih in 
po uradih, da svobodno eksplodirajo in ranijo 
kogar koli, samo da ga ranijo. 

Uprav zaradi tega, ker smo svoje lastno trgo-
vinsko brodovje tako zavarovali, da je vedno manj 
pristopno za sovražne napade, so se nemške pod-
mornice sedaj v vedno večji meri lotile nevtral-
nih trgovskih ladij, torej ladij tistih držav, s ka-
terimi Nemčija ni v vojni. Angleška trgovinska 
mornarica je na primer v oktobru izgubila polo-
vico manj ladij kakor v septembru in v novem-
bru samo dve tretjini tega, kar je izgubila v 
oktobru. Izgube nevtralnih držav pa neprestano 
rastejo. V oktobru so nevtralne države izgubile 
za polovico več ladij kakor v septembru in dva-
krat toliko v novembru. Čudna tolažba za nemške 
podmornice, ki se za svoje neuspehe nad angle-
škimi ladjami žrtvujejo nad nevtralnimi. Toda niti 
to nevtralnih držav ne more odvrniti od tega, da 
bi v čim večji meri tržile po morjih in nam do-
važale dragocene tovore. 

Churchill je nato podrobneje govoril o blo-
kad;, ki jo Anglija izvaja proti Nemčiji. 

Spodnji dom in britansko ljudstvo imata pravilo, 
da se sedaj seznanita z dejstvi in številkami, ker ju 
bo to ohrabrilo in podžgalo k še večjemu naporu, ki 
ga bo čas od nas zahteval do trenutka, ko bo vojna 
dosegla svoj vrhunec. Mi imamo poti in sredstva, je 
rekel na koncu Churchill, da zberecno vso veliko moč 
britanskega imperija in jo usmerimo za dosego na-
šega cilja in naše stvari. 

Na koncu je Winston Churchill povedal tudi, da 
se nahaja 6edaj v gradnji za milijen ton novih bojnih 
ladij vseh razredov, Gradnja zelo lepo napreduje. 

Vzroki niso znani, sodijo pa, da so Nemci dose-
danje čete na fronti začeli zamenjavati z novimi 
in so s temi izvršili poskusen napad. 

V zraku 
London, 6. decembra, t. Reuter: Nad ustjem 

Temze so davi opazili dvoje nepoznanih letal. 
Protiletalskega alarma v Londonu ni bilo. Ko so 
končno z žarometi dosegli letali, so ju videli, kako 
sta zavili proti severovzhodu. 

Nemška letala so priletela znova nad Orknej-
ske otoke. Protiletalska obramba jih je napadla. 
Po polurnem boju so nemška letala odletela nazaj 
proti morju. 

Na morju 

Na suhem 
Berlin, 6. decembra. A A. DNB: Vrhovno po-

veljstvo poroča: Nobenih posebnih sprememb. 
Berlin, 6. decembra, t. Reuter: Nemški voja-

ški izvedenci so danes dodali naslednjo razlago 
k uradnemu vojnemu poročilu: Vzhodno od Mo-
selle postaja nasprotnik nervozen. Od nemške 
strani je bilo oddanih samo nekaj strelov iz pušk, 
pa je na nasprotni strani že zagrmelo topništvo in 
začelo z obstreljevanjem naših postojank. Na-
sprotnik se brez dvoma čuti ogroženega, pa bi 
rad našo pozornost obrnil proč od tega odseka 
fronte. 

Pariz, 6. decembra. A A. Havas: Poročilo vr-
hovnega poveljstva od 6. decembra zjutraj se, 
glasi: Na bojišču nič novega. 

Pnriz, 6. decembra. A A. Havas: Včeraj so 
manjši nemški oddelki skušali zavzeti francoske 
postojanke. Po daljšem zatišju je bil včerajšnji 
dan prvi, ko je sovražnik skušal preiti v napad. 

Admiraliteta javlja nadalje, da so angleške 
vojne sile v preteklem tednu zaplenile 13.700 ton 
blaga, namenjenega v Nemčijo. V istem času so 
francoske vojne sile zaplenile 35.300 ton takšnega 

no angleške In francoske vojne sile zaplenilo 
skupno 735.000 ton blaga, namenjenega v Nemčijo. 

London, 6. decembra. AA. Reuter: Trditev 
nemškega radia, da je bilo v sedanji vojni po-
topljenih 840.000 ton angleških ladij, pobijajo 
uradne številke, a katerimi razpolaga agencija 
Reuter in iz katerih so vidi, da jo bilo do 2. de-
cembra izgubljenih 321.822 ton trgovsko morna-
rice in 73.83t> ton ladij vojne mornarice. 

London, 6. decembra, t. Reuter. Admiraliteta 
poroča, da so angleške vojne ladje ujele nemški 
parnik »U ssukuma< (7834 ton), ki je plul po 
južnem Atlantiku. Nemška posadka je hotela ladjo 
sama potopiti, toda so ji ni posrečilo. Ladjo bodo 
spravili kot vojni plen v angleško pristanišče. 

Rim, 6. decembra, t. Italijanski listi objavljajo 
naslednjo listo ladij, ki so bile zadnje dni po-
topljene: 

1. Norveški parnik » R e a l f * (8280 ton) je 
zadel na mino v Rokavskem zalivu. 

2. Angleški parnik » D n l r y a n « (4558 ton) 
je zadel na mino v Rokavskem zalivu. 

3. Finski parnik »M e r c a t o r* (4260 ton) 
jo zadel na mino blizu škotske obale. 

4. Nizozemski parnik » G r e t a * (264 ton) jo 
bil vržen na peščine Goodwin. 

5. Angleška ladja »Humphries* (? ton) 
se je potopila na Škotski obali. Verjetno je po-
stala žrtev torpeda od nemške podmornice. 

6. Angleška petrolejska ladja »S a n G al is-
ti o< (8000 ton) je zadela na mino v Rokavskem 
zalivu. 

7. Angleška trgovska ladja »H a m s t e r l e y* 
(2159 ton) se je potopila na Severnem morju. 

8. Jugoslovanski parnik >Dm i t «< je poslal 
klic na pomoč; oddaljen je kakšnih 70 km cd francoske vojne sile zaplenile ao.auu ton taksnega KHC na pome 

blaga. Od začetka vojne pa do dne 2. decembra 1 San Doniinga. 

Angleži o sovjetskih namenih 
»Yorkshire Post« trdi, da se Sovjeti bojijo — Nemcev 

London, 6. dec. t. Glasilo min. Edena »Yo rks-
h i r e Post« objavlja dopis svojega vojaškega so-
trudnika, ki razglablja o globljih namenih sovjetskega 
vpada na Finsko. Člankar je mnenja, da se bodo So-
vjeti že z ozirom na obsežnost Finske morali zado-
voljiti s tem, da zasedejo nekatere vojafko važne 
postojanke. To velja predvsem za finsko iuko Hongo, 
ki leži ob vhodu v Finski zaliv. List piše: 

»Ako hočemo pravilno tolmačiti sovjetsko za-
skrbljenost glede varnosti Ljeningrada, potem 
moramo že verjeti, da Sovjetska Rusija, ko go-
vori o tem, da je Ljeningrad ogrožen, ne misli 
neposredno na Finsko, čeprav to ime izgovarja, 
marveč na — Nemčijo. S tem, da si je Sovjetska 
Rusija osvojila baltiške dežele, se je hotela v 

, prvi vrsti zavarovati proti — Nemčiji. Sovjetska 
Rusija je proti Nemčiji po zasedbi Poljske po-
tisnila močno obrambno črto, ki pa ni popolna, 
ako ne objema tudi Finske, kajti nemški napad 
bi lahko Finsko izkoristil za vdor v Sovjetsko 
Rusijo.« 

List na koncu pristavlja, da bo sovjetski vojski 
tako rekoč nemogoče, da bi zavzela vso Finsko in 
da ne bo mogla Fincev prisiliti, da bi se umaknili od 
svoje glavne »Mannerheimove črte«, ki velja na Fin-
skem isto, kar velja »Maginotova črta« v Franciji. 

V vladnh krogih izjavljajo, da bodo morda 
r kratkem objavili vse uradne listine o poga-

kaj je vse Sovjetija zahtevala od Anglije. An-
glija svoje zveze s Sovjetsko Rusijo ni hotela 
plačati za ceno svobode baltiških držav. Nem-
čija pa je svojo pogodbo s Sovjetijo takoj pla-
čala s takšno ceno. Zgodovina bo potem pre-
sodilo obojni postopek, angleškega in nem-
škega. 

Kakšne naj bi bile nove finske meje 
Angleški listi objavljajo tudi članke, ki so jih 

povzeli iz sovjetskih listov in v katerih so navedene 
nove meje, ki bi jih Sovjetska Rusija rada dosegla s 
Finsko. Ozemlje, ki bi ga Sovjeti odstopili Fincem, 
obsega samo del Karelije in znaša okoli 70,000 kva-
dratnih kilometrov (Slovenija ima 15.000 kvadr. km). 
Nova meja bi začela na zgornji konici Ladoškega je-
zera ter bi šla skoraj v ravni črti proti severu, tako 
da bi bila od železnice Ljeningrad—Murmansk stalno 
oddaljena od 25 do 70 km. Na severu bi se pridru-
žila spet stari meji. Sovjeti pa bi od Finske radi 
imeli ozemlje nad Ljeningradom, in sicer na črti 
Bjorko—Ladoško jezero, Vse ozemlje meri nekoliko 
nad 3.000 kv. km, Poleg tega bi Sovjeti radi zasedli 
Hango in otoke v Finskem zalivu. Mesto Viborg (Vii-
purij bi ostalo Finski Sedanje sovjetsko glavno me-
sto Karelije, Petrozavodsk, pa bi prišlo pod Finsko, 
Sovjeti zasedejo tud: finski del polotokov Ribačij in 

jan jih med Anglijo in Sovjptsko Rusijo v pre- I Srednji vključno luko Petsamo na enako imenovani 
em letu. Iz teh listih bo prišlo na dan, reki 

V Nemčiji baje zapirajo 
komunistične agitatorje 
»Nezadovoljni s sovjetskim 

delovanjem na Baltiku« 
Bern, 6. decembra, c. Havas poroča, da je danes 

švicarski dnevnik »Corriere del Ticino« objavil po-
ročilo svojega dopisnika iz Miinchena, da so člani 
Gestapo aretirali in zaprli večje število sovjetskih dr-
žavljanov, ki so širili komunistično propagando med | 
prebivalstvom. 

Isti list objavlja vest, da so nemški vojaški krogi 
zmeraj bolj nezadovoljni s tem, da se širi sovjetska 
oblast po Baltiku. Nezadovoljstvo je doseglo vrhunec 
s sedanjo komunistično vojno proti Finski. Vojaški 
krogi bi naj sedaj zahtevali, da se naj za zaščito nem-
ških koristi v Baltiku takoj vmeta v Baltik nemški 
križarki »Admiral Scheer« in »Deutschland«, ki se-
daj križarita po Atlantiku. 

* 

Rim, 6. decembra, b. Voditelj nemške fronte dr. 
Ley, ki je prispel včeraj z letalom v Rim, je imel da-
nes sestanek z ministrom za korporacije Riccijem in 
državnim podta;nikom Cianettijem. Ob 11 dopoldne ga 
je sprejel Mussolini v beneški palači ter se z njim dalj 
časa razgovarjal. 

»Zvezna država na Donavi" 
ali »Zvezna država na Visli" 
Nemški list o načrtih avstrijskih in 
češkoslovaških beguncev v Franciji in Angliji 

Franklurt, 4. dec. » F r a n k f u r t e r Z e i -
t u n g « objavlja dopis iz Bruslja, kjer razmotriva o 
raznih načrtih, ki 6e pojavljajo med avstrijskimi in 
češkoslovaškimi političnimi begunci, ki 6e sedaj 
nahajajo v Franciji in v Angliji kot zavezniki teh 
dveh držav. List je članku dal sledeči zanimivi na-
slov: »Igračkanje s sencami« — »Federacije na Do-
navi in na Visli«. 

Člankar uvodno govori o A v s t r i j c i h , ki 
so po priključitvi Avstrije k Nemčiji zbežali v ino-
zemstvo in ki so jih sedaj Francozi potaknili po 
raznih koncentracijskih taboriščih, med tem ko so 
jih Angleži pustili na svobodi. V prilog teh Av-
strijcev, ki zahtevajo, da se med vojne cilje zavez-
nikov uvrsti tudi obnova njihove države, imajo med 
francoskim tiskom močne zagovornike. Posebno se 
zanje zavzema Vladimir d'Ormesson v »Figaroju«, 
a tudi »Justice« in »Petit Parisien« sta njihova za-
govornika. List ugotavlja, da so avstrijski monar-
histi, ki se zbirajo seveda okrog Otona Habsbur-
škega, zavigli kneza Starhemberga, ki se tudi na-
haja v Parizu in ki je hotel igrati veliko vlogo. 
Predsednik francoske vlade Daladier se razgovar)a 
samo z Otonom Habsburškim, kadar gre za avstrij-
sko vprašanje. . . . 

Glede zadržanja č e š k o s l o v a š k i h kro-
gov v Franciii in v Angliji pravi člankar, da v ko-
likor tiče Čehov in Slovakov, v Parizu zelo previd-
no postopajo, Zavezniški velesili namreč le nista 

dovolili ustanovitev posebne češkoslovaške vlade. 
Čehi da so se morali zadovoljiti z češko-slovaškim 
narodnim odborom. Med češkoslovaškimi krogi, 
kjer stojita v ospredju dr. Beneš, ki prebiva v Lon-
donu in dr. Osuski, ki stanuje v Parizu, vladajo na-
vzkrižja. Med tem ko en tabor javno izraža pri-
pravljenost, da naj obnovljena Češkoslovaška tvori 
skupno z Avstrijo in še z nekaterimi drugimi drža-
vami » P o d o n a v s k o z v e z n o d r ž a v o « , je 
drugi tabor mnenja, da bi bilo za Čehe boljše, ako 
bi se pridružil skupno s Poljsko neki » Z v e z n i 
d r ž a v i o b V i s l i « . Dr. Beneš je menda v pr-
vem taboru in je imel tudi že sestanke z Otonom 
Habsburškim v Parizu. Dr. Osuski in njegov krog 
pa so za vstop v federacijo skupno s Poljsko, 

List zaključuje z mislijo, da vlada v teh emi-
grantskih krogih še velika zmeda, ki se je Francija 
proti Nemčiji poslužuje, da je eno gotova, namreč 
to, da so vsi edini v cilju, da je v tej vojni treba 
Nemčijo razbiti. 

Poljsko vseučilišče v Parizu 
Pariz, 6. dec. t. Havas: V Parizu so ustanovili 

posebno poljsko vseučilišče, ki bo začasno nasta-
njeno v Poljski knjižnici. Slovesni začetek preda-
vanj je bil pretekli petek. Poljsko vseučilišče, kjer 
bodo vsa predavanja v poijščini, bo upravno i>o»e-
zano • francoskim vseučiliščem. „ 

Socialna zakonodaja 
v Nemčiji 
po izbruhu vojne 
Berlin, 6. dec. Nemški listi objavljajo pregled 

raznih odredb, ki jih je izdala nemška zakonodaja, 
da bi zagotovila socialno zaščito za vse državljane 
tudi za časa vojne. 

Tako je bila objavljena posebna odredba o 
b r e z p o s e l n i p o d p o r i za vse tiste, k: bi jim 
nove razmere odvzele delo. Prav tako je bila izdana 
posebna odredba o podpori vseh uslužbencev za pri-
mer potrebe. 

S posebnimi odredbami je nemška vlada izdala 
več s o c i a l n i h z av a r o v a l n i h o d r e d b , po-
sebno za uslužbence v tistih delih, k: se morajo 
nujno izvršiti. Vlada je poskrbela za Dokojn'nske 
prejemke za uslužbence bivše češkoslovaške tobačne 
režije v sudetskih pokrajinah. Važna je tudi zavaro-
valna odredba za člane posadk nemških parnikov in 
člane njihovih družin, če se mornarji ali člani posadk 
iz tujine niso mogli vrniti v nemška pristanišča. 

P o s e b n e d o k l a d e so z novimi socialnimi 
odredbami določene tudi za delavce pri težkih in 
najtežjih delih, prav tako pa tudi za doječe matere, 
bolehne in pohabljene osebe. 

Vlada je poskrbela tudi za u r e d i t e v d o p u -
s t o v , prav tako pa za vse odredbe, ki se nanašajo 
na stanovanjske odpovedi. Poskrbljeno je tudi za 
zaščito najemnikov manjših delov polj in vrtov. 

D r o b n e n o v i c e 
Pariz, 6. dec. c. Več francoskih dnevnikov je ob-

javilo danes članke, v katerih listi predlagajo, da 
naj Francija prekine diplomatske stike s Sovjetsko 
Rusijo. 

Kovno, 6. dec. c. Finski konzul je danes hotel od-
potovati v Rigo. Svoj kovčeg je za nekaj časa odložil 
v kolodvorski garderobi, ko pa je hotel vstopiti v 
vlak, so mu komunisti ukradli njegovo prtljago. Poli-
cija sovjetskih agentov ni mogla več ujeti, ker so 6e 
najbrž umaknili v sovjetske vojačnice, ki jih imajo 
sedaj Sovjeti v Litvi. 

Helsinki, 6. decembra, c. Finsko vrhovno povelj-
stvo poroča, da je sedaj okoli Aalandskih otekov vse 
polno min, tako da 6e Sovjeti na teh otokih ne bodo 
mogli izkrcati. 

Helsinki, 6. dec. c. Havas poroča, da so finski 
višji častniki sedaj prepričani, da bodo lahko zadržali 
Sovjete pri njihovem prodiranju do pomladi in da bo-
do morali Sovjeti čakati z večjimi ofenzivami do po-
mladi. 

Helsinki, 6. decembra, c. Ves diplomatski zbor je 
danes čestital finski vladi za njen narodni praznik. 
Med drugimi je prišel tudi zastopnik nemškega po-
slaništva, ki torej še priznava redno finsko vlado. 

Pariz, 6. decembra, c. Akademija Goncourt je 
danes podelila književno nadrago Prix Goncourt Phi-
lippeu Heriatu za njegov roman »L'Enfant gat« (Raz-
vajeni otrok). 

Tokio, 6. dec. AA. DNB. Zastopnik japonskega 
zunanjega ministrstva je sporočil, da ie britaneki 
zunanji minister lord Halifax v razgovoru z japon-
skim poslanikom Sigemicom obljubil, da se bodo 
nadaljevala pogajanja glede nemškega blaga, ki ee 
prevaža z japonskimi ladjami. Zastopnik japonske-
ga ministrstva je opozoril na to. da so ta trenutek 
na vožnji iz Rotteruania in it Londuiia na Jop Ou-
*ko štiri japonske ladje. 



Cjajpo-doMtvo 
D. Ciril Žebot: 

Pred zakonom o nadzorstvu nad cenami 
Draginjski val, ki se je kot odmev ohrom-

Ijenja svetovnega gospodarstva pred tedni 
sprožil že tudi pri nas izziva nagle in uspešne, 
a zato dvakrat premišljene proti ukrepe, ki-
tali smo o številnih delavskih zahtevah po sa-
mogibni draginjski klavzuli v mezdnih odno-
sih. Sedaj se čuje glas o nameravanem zako-
nu, ki nuj bi določil in uredil orguničuo nad-
zorstvo nad zapletenim sestavom cen. 

Zahteve delavstva pa samogibnem valo-
vanju mezd z draginjo, so razumljive. Ali so 
opravičljive, ali, kar je še bolj važno, izved-
ljive? To pa ni tako jasno. Draginja pomeni 
dvig blagovnih cen in sicer predvsem cen dobrin 
glavn. ljudskega konsumu. Celo vrsto cen lahko, 
da dogledno dobo temu draginjskeinu valu ne 
sledi, ali pa vsaj zelo pozno. Vendar čuti de-
lavstvo, zaposleno v panogah, ki jih še ni zajel 
draginjski val, enako močno potrebo pri zvi-
šanju mezd oziroma njih naravnanju na višjo 
draginjsko ravan. Podjetje ni povišalo con, ni-
ti povečalo poslov, torej ničesar novega prido-
bilo k podjetniškemu čistemu dobičku, in ven-
dar naj zaradi pojava, ki ga ni ono sprožilo, 
niti nanj nima nikakega vpliva ter zato tudi 
ne nobene krivde, zviša mezde v svojem pod-
jetju. Obrobna podjetja bi se mogla pod ta-
kim povišanjem zrušil. Že iz tega je torej 
razvidno, da bi naravnanje mezd na draginj-
sko ravan bilo upravičeno le v onih podjetjih, 
ki so z draginjo dejansko kaj pridobila na 
razliki med proizvajalnimi stroški in prodajno 
ceno njihovih produktov.. V vseli ostalih pod-
jetjih bi povišanje mezd utegnilo biti možno 
in zato celo upravičeno, toda ne iz naslova 
draginje, ampak recimo iz naslova splošnega 
nesorazmerja med kapitalskimi in podjetniški-
mi odmerami na eni strani in celokupnimi mez-
dami na drugi strani 

Zdi se. da se tu po tem v pogledu na želje 
po samogibni vzporednosti med mezdami in ce-
nami zamenjujeta dve različni stvari: eno je 
samogibna »konjnnktnrna« klavzula, druga pa 
samogibna »draginjska« klavzula. V prvem pri-
meru se naj namreč mezde gibljejo vzporedno 
z valovanjem podjetniške konjunkture, katere 
stopnja je vedno objektivno ugotovljiva. Gre 
torej za razlog povišanja, ki leži v okviru pod-
jetja, ne pa izven njega. Zato so take samo-
gibne konjunkturne klavzule samo priporoč-
ljive. V primeru draginje pa gre za razlog, ki 
leži izven podjetja v nekem bolj ali manj raz-
sežnem pojavu socialnega gospodarstva. 

Ker torej draginjska klavzula ni tako sa-
ma po sebi opravičljiva, in tudi ne p o v s o d 
izvedljiva, se zdi, da praktično od te protidra-
ginjske -pobude ni preveč pričakovati, je pa 
želeti, da bi nizke mezde na vsak način dose-
gle njihovo prejšnjo, že itak minimalno kupno 
moč. 

Nadzorstvo nad cenami,,,. 
Zakon o splošnem obveznem nadzorstvu nad 

cenami je že mnogo bliže pri vzrokih draginje 
kot pa težnje po samogibni draginjski klavzuli 
v mezdnih razmerjih. Draginja pomeni neko 
stanje oz. gibanje v smeri navzgor, kot rezul-
tat naraščanja vrste cen predvsem pri dobri-
nah neposredne ljudske potrošnje. Treba je to-
rej vprašati cene same; in sicer jih je treba 
vprašati zakaj silijo navzgor. Ali zato, ker je 
povpraševanje preko mere narastlo? Ali zato, 
ker je ponudba nenadoma upadla? In če, iz ka-
terih vzrokov je ponudba padla? Brez rizika 
večje površnosti moremo ugotoviti, da je vojno-
gospodarska mobilizacija velesil in ohranitev 
pomorske trgovine, znatno omejila uvoz mar-
sikatere obče potrebne surovine. In ker so se 
torej razpoložljive zaloge znatno skrčile, po-
vpraševanje pa se je iz razumljivih vojno-psi-
lioloških okolnosti nasprotno še povečalo, je pač 
naravno, da v prostem tržnem narodno-gospo-
daskem sestavu cene poskočijo navzgor. 

Drugi domači proizvodi so se podražili za-
to, ker je izvozno povpraševanje narastlo, jn 
pa še zaradi obveznega pripravljanja javnih 
domačih razlog. Tako se je domači prostor raz-
položljivi trg tudi s te strani skrčil, poleg tega 
pa je svoje doprinesla tudi špekulacija. 

• 

Če sta res to dva glavna vzroka draginje, 
potem je jasno, da je treba protidraginjsko 
akcijo usmeriti neposredno na cene same. Ka-
ko? Eni predlagajo naravnost točno maksimira-
nje, vsi pa so za tako nadzorstvo, ki bo prepri-
čevalo špekulacijo. 

Maksimiranje? Na kateri ravni? Na stopnji 
izkazanih proizvajalnih stroškov. Toda ti so 
različni. Zato je praktično edino možna rešitev 
v tem, da se vzame za osnovo sestav cen, kot" 
so veljale n. pr. julija—avgusta pred nastopom 
vojno-gospodarskih in vojno-psiholoških pre-
mis z upoštevan jem različnih sezonskih in osta-
lih izrednih uplivov, tako, da se iz takratne 
krivulje cen izločijo specifični sezonski in dru-
gi posebni vplivi, namesto njih pa se upošte-
vajo nove dejanske okolnosti, ki danes neizo-
gibno podraž.ilno uplivajo na proizvajalni oz. 
tržni proces: podraženje uvoženih surovin, pol-
izdelanih proizvodov in dokončnih produktov. 
Pa tudi ti zunanji vzroki se dajo morda zmanj-
šati s preustrojem režima uvoznih carin. 

Kar pa se tiče notran jih vzrokov podraženja 
(javna skiadiščevanja, povečanje izvoznih kon-
tingentov, špekulacija), nobeden od njih ne 
opravičuje povišanja cen. Špekulacija prav 
gotovo ne. Ce pa -se dovoljujejo povečani iz-
vozni kontingenti (čeprav je statistično ugotov-
ljeno, da je že v rednih razmerah prehrana ne-
zadostna) in se zbirajo obvezne razsežne zalo-
ge, zakaj bi se potrebna domača potrošnja ome-
jevala s sredstvom višjih cen, nedostopnih oz. 
težje dostopnih širokim plastem z nizko kupno 
močjo. 

. Lahko je cene maksimirati n. pr. na julij— 
avgustovi »normalni« višini (z izločenimi ta-
kratnimi sezonskimi vplivi). Toda, če ni dovolj 
blaga, da bi moglo ustreči tako zopet omogoče-
nemu normalnemu povpraševanju, potem bodo 

eni dobili, drugi ne, eni mnogo, drugi malo: in 
zopet bodo na široko odprta vrata prekupče-
valni špekulaciji. 

Po vsem tem izgleda, da bi mogli na vpra-
šanje glede smotrenega nadzorstva nad cenami 
v današnjem draginjskem valu, skleniti ta-
ko-le: 

1. Za osnovo, iz katere se v dokazanih pri-
merih more dovoliti sorazmerno zvišanje cen, 
se vzame ravan cen, kot je bila pred nastopom 
vojno-gospodarskih in vojno-psiholoških dra-
ginjskih premis, s primernim upoštevanjem (iz-
ločen jem) takratnih posebnih sezonskih in dru-
gih slučajnih uplivov. Vse vrste cen (predvsem 
tudi najemnine, zakupnina, cene javnih uslug), 
se z uredbo blokirajo na tej ravni. 

2. Povišanje se dovoli samo, ako gre za 
stvarno podraženje uvoženih surovin, poircde-
lanih proizvodov in dokončnih produktov, bo-
disi da služijo tehnično ali pa neposredno —-
ljudskemu konsumu. 

3. V primerih neizogibnega skrčenja pro-
stega trga domačih produktov, bodisi zaradi 
povečanih izvoznih kontingentov, bodisi zaradi 
formiranja obsežnih notranjih oblastvenih za-
log, naj se cene maksimirajo na njihovi prej-
šnji »normalni« stopnji. Tržna stiska in prekup-
čevalna špekulacija pa naj se prepreči z racio-
niranjem takih dobrin, saj jih verjetno ne bo 
ravno mnogo. Sicer pa bo zaloge treba obnav-
ljati in bi torej ob neizpremenjenih okolnostih 
celokupni obseg zalog prosto-tržno razpoložljiv, 
seveda šele ob letu, kar pa ne moti, da je le 
dovolj do prihodnje žetve. Problem obstoja de-
jansko v glavnem le prvo leto. 

Ustalitev cen je potrebna 
Vkljub delnemu neizogibnemu upoštevanju 

načela recioniranja se vendar zdi, da je način 
maksimiranja cen s tehniko splošne blokade in 

predinskega maksimiranja nad splošno ravnijo 
na osnovi stvarnih dokazov, vendarle gospodar-
sko - primernejši in socialno - pravičnejši kot 
pa ev. splošni sistem mezdnega »capljanja za 
cenami«. Pravo načelo je: začeti pri vzrokih, 
ne pri posledicah. Le v kolikor vzrokov ni mo-
goče obvladati, je treba omiliti posledice. Da 
so v primeru sedanjega draginjskega vala su-
rovinske in blagovne cene bliže draginjskim 
vzrokom, kot pa mezde, je jasno, čeprav so tu-
di cene same že posledice daljnih vzrokov, 'i a 
skupni daljni vzrok pa je po vojnem gospo-
darstvu povzročeno skrčenje proste surovinske 
in blagovne ponudbe in pa po vojni psihologi-
ji povečano povpraševanje. Gre torej za spre-
membo v obeh elementih menjalno-tržnega me-
hanizma. Poskušati je torej treba uravnati v 
reden tek menjalni mehanizem sam, če pa to 
ne gre in v kolikor to ne gre, šele prilagoditi 
mezde novim rezultatom menjalnega mehaniz-
ma. Ustaljenost je pogoj gospodarskega ravno-
vesja. Zato ni treba kar tja v en dan puščati, 
da cene bezljajo navzgor, mezde pa poskušajo 
capljati za njimi. Najprej je treba blokirati 
cene in jih nato pomiriti pač na tisti stopnji, 
ki bo gospodarsko vzdržna. Kako to storiti, to 
smo že omenili. 

Kdor naj opravlja kočljivo funkcijo nad-
zorstva nad cenami? Birokratični uradi? Poli-
tični činitelji? Neposredni gospodarski zainte-
resiranci? Ne eni, ne drugi, — vsi. Organizem, 
ki naj ugotavlja vzroke in dovoljuje dvige nad 
blokirano ravan m o r a biti k o r p o r a t i v n o 
zgrajen, t. j. sestavljen obenem iz zastopnikov 
proizvajalnih kategorij kot neposrednih intere-
sentov, političnih činiteljev kot braniteljev 
splošnega dobra in interesov neorganizirane 
množice konsumentov, uradnikov kot ureje-
valcev razpravi jalnega postopka in izvrševal-
cev sprejetih sklepov. 

Vsako socialno-gospodarsko uravnavanje je 
kočljivo. Socialno gospodarstvo je povezani se-
stavni organizem. Uravnavanje na enem koncu 
izziva uravnavanje na drugem. Še nevarnejše 
je šariti s parolo »načrtnega« urejevanja vseh 
gospodarskih vprašanj. Zato pa je upoštevanje 
korporativnega načela, ko gre za tak globok 
socialno-gospodarski uravnavalni vposeg, kot 
ga predstavlja organično oblastveno nadzorstvo 
nad cenami, edina protiutež proti nujnemu zlu 
etatizma in birokratizacije gospodarskega živ-
ljenja. 

Borze 

Najveselejši in najzabavnejši film popularnega 

filmskega junaka 

Mickey Rooney-a 

ANDY HARDY 
NA DIVJEM ZAPADU 

•s 

' Pri tem filmu razdeljujemo nakaznice za 
brezplačno fotograiiranje s samim Miekejr 

Uoonej em [ . 

KINO SLOGA, tel. 27-30 
Danes ob 16n 19. in 21. uri 

Nabav i te v s t opn i ce v p r edp roda j i ! 

Trgovina z Anglijo 
Že teden dni se vrše v Belgradu pogajanja med 

našo državo in Anglijo. Angleško delegacijo vodi g. 
Fred Nickson, šef premijskega sklada Britanskega 
sveta za zunanjo trgovino. Pogajanja se bodo nada-
ljevala še ta teden. Kakor piše belgrajska »Politika«, 
gre za to, da bi nam Anglija odprla poseben večji 
blagovni kredit za naše nabave v Angliji in posestvih. 
Gre predvsem za nabavo važnih surovin: bombaža, 
kavčuka, volne, cina in podobno. 

Drugo verzijo pa prinaša »Jugoslovanski kurir«, 
ki pravi, da je mnenje londonskih merodajnih krogov^ 
da je treba trgovinsko pogodbo iz leta 1936 izpreme-
niti v znatni meri. Nekateri mislijo, da bi se najbolj 
obnesli kompenzacijski posli. Medsebojna trgovina naj 
bi se kontingentirala. Anglija hoče plasirati na našeni 
trgu svoje končne proizvode, dočim hoče pfi nas 
kupovati surovine. Angleži bodo najbrže predložili 
ukinitev sedanjega načina plačevanja v prostih de-
vizah in uvedbo kompenzacijskega sistema. 

Sanacija »Feniksa« 
Upravi »Jugoslovanskega Feniksa« se je posrečilo 

dobiti iz inozemstva še zadnje dolarske menice, v 
katere je nekdanji »Feniks« vložil premijske rezerve 
jugoslovanskih zavarovancev. Sedaj je potrebno samo 
še, da finančni minister določi menicam dolarski tečaj 
in da se likvidira spor z zavarovalnicami glede nji-
hovega prispe\ka v višini 25 milijonov in sanacija 
»Feniksa« bo gotova. 

Značilno je, da so začeli razni špekulanti, takoj 
ko so zvedeli za vrnitev zadnjih dolarskih menic, 
kupovati od številnih desinteresiranih Feniksovih za-
varovancev police v nadi, da bodo v predstoječi sa-
naciji »Feniksa« na ta način zaslužili znatne vsote, 
kot so nedavno profitirali pri podobnih transakcijah 
s hranilnimi knjižicami. Zato svetujemo vsem »Feni-
ksovim« zavarovancem, da v svojem lastnem interesa 
polic ne prodajajo, temveč da počakajo do končno-
veljavne sanacije »Feniksa«. 

Dodatno k temu obvestilu prinašamo še vest iz 
Belgrada, da je te dni ministrstvo financ izplačalo 
menico, ki se je glasila na dolarje in ki je svoječasno 
prispela v portfelj praškega »Feniksa«. Menica se je 
glasila na 1.3 milij. dolarjev ter je bila izdana v zvezi 
z zgradbo železniške proge Požarevac—Kučevo. Me-
nico smo plačali v čeških kronah, in sicer v kliringu. 
Zaradi tega je te dni prišlo do znatnega zmanjšanja 
našega aktivnega salda v prometu s češkemoravskim 
protektoratom. 

Elektrarna Fala 
Lansko leto so dohodki od prodanega toka 

narasli od 30.8 na 32.5 milij. din, čeprav se je 
količina prodanega toka zmanjšala od 175.5 na 
173.1 milij. kilovatnih ur. To je pripisovati dej-
stvu, da je splošni konsum električnega toka 
narastel, zmanjšal pa se je konsum toka Tvor-
nice za dušik v Rušah. 

Bilanca za 1938 izkazuje, da je družba iz-
vedla valorizacijo svojih naprav in upnikov v 
dinarjih z ozirom na sedanje razmere švicar-
skega franka z dinarjem. Zato so sedaj investi-
cije izkazane z 299.5 milij. din (leta 1938. s 114.0 
milij. din), kar predstavlja 29.95 (30.14) milij. 
šv. frankov. Upniki so znašali na koncu 1938 
320.9 (1937 129.8) milij. din zaradi že omenjene 
valorizacije. 

Pri povečanih dohodkih so splošni stroški 
narasli, zmanjšale so se tečajne razlike, amor-
tizacija je bila zvišana od 3.0 na 435 milij. 
din. Po dveh letih z izgubo izkazuje podjetje 
čisti dobiček v znesku 0.513 milij. din, tako da 
je pokrita izguba iz prejšnjih let v znesku 
0.494 milij. din. 

* 

Glavni ravnatelj Poštne hranilnice dr. Markovič 
V Ljubljani. V ponedeljek je prispel v Ljubljano glav-
ni ravnatelj Po&tne hranilnice iz Zagreba g. dr. Mi-
ljenko Markovič, prejšnji glavni tajnik Zveze denar-
nih zavodov v Zagrebu. G. dr. Markovič je prišel na 
inšpekcijo ljubljanske podružnice ter je pregledal nje-
no delo Ogledal si je tudi novo stanovanjsko hišo 
uslužbencev Poštne hranilnice na Bleivveisovi cesti. 
Poleg tega je imel tudi več konferenc z zastopniki 
dnarnih zavodov Včeraj zvečer je g. dr. Markovič 
odpotoval v Belgrad. 

Prost tranzit našega blaga za nevtralne države 
skozi Nemčijo. Zavod za pospeševanje zunanje trgo-
vine je dobil več vprašanj, ali so potrebna kakšna 
posebna dovoljenja za prevoz našega blaga, ki se 
namenjeno v nevtralne države, gredo pa po nemškem 
ozemlju. Zavod je dobil od trgovinskega delegata v 
Berlinu sporočilo, da morejo iti vsi naši transporti 
•'ozi Nemčijo in tudi nadalje brez ovir in da za 
tranzit v nevtralne države niso potrebna nobena do-
voljenja od nemških konzularnih ali diplomatskih 
predstavnikov, , 

Nafta iz Romunije. Iz Belgrada poročajo, da bo 
te dni krenila po Donavi pošiljka 9 tankov surove 
nafte za našo državo. 

Zborovanje ključavničarskih mojstrov v Ljubljani. 
Naše poročilo pod tem naslovom z dne 5. t m. po-
pravljamo, da je zašlo v težavno stanje obrtništvo 
zaradi novo nastalega položaja ne pa nabavljalna za-
druga, ki že delj časa nudi dobro in uspešno oporo 
svojim članom. Prav nabavljalna zadruga je ona go-
spodarska ustanova, ki ima možnost in sposobnost, 
da ščiti življenjske interese ne samo ključavničarjev, 
ampak V6eh, ki spadajo v ključavničarsko stroko. V 
znamenju smisla za skupno akcijo ie poteklo zboro-
vanje. 

Povečanje celjske cinkarne. Celjska cinkarna, 
d. d., namerava povečati svoje naprave v topilnici 
cinka ter je že vložila tozadevno prošnjo na mero-
dajne oblasti. Te naprave bi se zgradile v teku pri-
hodnjega leta in bi ' " ' aj začele obratovati. 

Likvidacij >a z om. zavezo v Ma-
riboru. 

Paul Muni, Belie )avis 
(Warner Bros. Mm) Ice?ija: W. Dieterle 

Tragedija cesarja Maksimiljana in pretresljiva ljubavna drama cesarice Sarlote. Radi izredne dolžine filma predstave ob 16.. 1 >n 21 5 uri. Zvišane cene 
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Dne 6. decembra. 

Denar 
Ameriški dolar 55.— 
Nemška marka 14.30 

Devizni promet na zagr. borzi je znašal 9,944.095 
dinarjev, na belgrajski 5.4 milij. din. 

Ljubljana — Uradni tečaji 
London 1 funt 172.30— 175.50 
Pariz 100 frankov . . . . . . . 97.40- 99,70 
Newyork 100 dolarjev , . . . , 4425.00—4485.00 
Ženeva 100 frankov . . . » » • 995.00—1005.00 
Amsterdam 100 gold. . . . i i 2348.50—2386.50 
Bruselj 100 belg. . . • • i . 730.75— 742.75 

Ljubljana — Svobodno tržišče 

London 1 funt . . . . . . • 212.85— 216.05 
Pariz, 100 frankov 120.37— 122.67 
Newyork 100 dolarjev . . . . . 5480.00-5520.00 
Ženeva 100 frankov 1228.18—1238.18 
Amsterdam 100 gold. , , . . , 2900.55—2938.55 
Bruselj 100 belg. * . 902.54— 914.54 

Ljubljana — Zasebni kliring 

Berlin 1 marka . . • . . . * . 14.20— 14.40 

Zagreb — Zasebni kliring 

Solun 100 drahem i . . . . . 36.28— 36.98 

Belgrad — Zasebni kliring 

Solun 100 drahem . . . . . . 35.40— 36.10 

Curih. Belgrad 10, Pariz 9.85, London 17.38, 
Newyork 446.00, Bruselj 73.70, Milan 22.50, Am-
sterdam 236.75, Berlin 178.50, Stockholm 106.15, 
Oslo 101.30, Kopenhagen 86.10, Sofija 5.40 pon., 
Budimpešta 80.00 pon., Atene 3.40 pon., Carigrad 
3.50 pon., Bukarešta 3.40 pon., Helsingiors 8.40, 
BuenosAires 102.5. 

Vredncstnl papirji 
Vojna Skoda! 

v Ljubljani 435—437 

v Zagrebu 436 blago 

v Belgradu 430—431.50 
Ljubljana. — Drž. papirji: 7% invest. posojilo 

97.25—99, agrarji 53—54, vojna škoda promptna 435— 
437, belg. obveznice 77.75—80, dalmat. agr. 72.50— 
73.50, 8% Bselr. pos. 94—96.25, 7% Blerovo posojilo 
89—90, 7% posojilo Drž. hip banke 99.100 7% stab. 
posojilo 92.50—95. — Delnice: Narodna banka 7.200— 
7.400, Trboveljska 225—235. 

Zagreb. Državni papirji: 7% invest. pos. % 
do 98, agr. 52 den., vojna škoda promptna 436 bi., 
begi. obvez. 79 bi., dalm. agr. 72 bi., 6% šumske 
obvez. 72 bi., 8% Bler. pos. 93.50 den., 7% Bler. 
pos. 89—90 (89), 1% stab. pos. 95 bi. — Delnice: 
NB 7300 den., Priv. agr. banka 202 bi., Trbovelj-
ska 235-240, Sladk. tov. Osijek 110-120 (110), 
Osj. livarna 150 denar. 

Belgrad. Državni papirji: 7% invest. pos. 98.50 
do 99.50, vojna škoda promptna 430—431.50 (432.50, 
432), begi. obvez. 76.50—77.25 (77.25), dalm. agr. 
70.50 bi., 4% sev. agr. 50—51 (50.75), 6% šumske 
obvez. 69.50—71, 8% Bler. pos 94-94.50 (94), 
7% Bler. pos 88.50—89.25 (89), 1% pos. DHB 
99 den. — Delnice: NB 7430 den. (7460). 

2itnl trg 
Novi Sad. Koruza: bač. stara pariteta Indjija 

137—138, ban. stara 134—135, bač. nova par. In-
djija 108—109. Tendenca mirna. Promet omejen. 

Cene živine in kmetijskih pridelkov 
Cene živine in kmetijskih pridelkov na sejmu 

v Kranju dne 4. decembra t. L Dogon: 55 volov, 
30 krav, 10 telet, 3 junci, 1 bik, 110 svinj in 86 pra-
šičev. Prodanih je bilo: 39 volov, 21 krav, 10 telet, 
2 junca, 1 bik, 90 6vinj in 74 prašičev, Cene na-
slednje: Voli l. vrste din 6.25, voli II. vrste din 
5.75, voli III vrste din 5, telice I. vrste din 6.25, 
telice II. vrste din 5.75, telice III. vrste din 5. kra-
ve I. vrste din 5.50, krave II. vrste din 5, krave 
III. vrste din 4.75, teleta I vrete din 8.50, teleta 
II. vrste din 7.50, prašiči špeharji 12.25, prašiči pr-
šutarji din 9 do 10.50 za 1 kg žive teže. — Goveje 
meso I. vrste din 14, goveije me60 II. vrste 12, go-
veje meso III. vrste din 10, 6vinjina din 16 do 18, 
slanina 6uha din 24 do 26, svinjska mast din 20 do 
22, čisti med din 22 do 24, neoprana volna din 24 
do 26, oprana volna din 34 do 36. goveje 6urove 
kože din 14 do 15, telečje surove kože din 15, svinj-
ske surove kože din 9 50 za 1 kg. — Pšenica din 
250, ječmen din 225, rž din 225, oves din 200, ko-
ruza din 180, fižol din 500 do 600, krompir din 150, 
seno din 125 slama din 75, jabolka I. vrste din 500, 
II. vrste 400, III. vrste din 250, hruške I. vrste din 
600, II. vrste din 500, III vrste din 400, pšenična 
moka din 350 do 400, ržena moka din 375 do 400, 
koruzna moka din 250, koruzni zdrob 375 din. aj-
dova moka din 375 do 650, za 100 kg. — Drva din 
100 do 110 za 1 m3, jajca din 1 50 za 1 komad, 
mleko din 2 do 2 50 za liter, aurovo maslo din 34 
do 36 za 1 kg. 

Cene živine in kmetijskih pridelkov v Višnji gori 
v začetku decembra. Voli 1. vrste 5.50—6.50 din, 
2. vrste 4.75—5.50, 3. vrste 3—4.50 din: krave 1. vrste 
3—4, 2. vrste 3, 3. vrste 2.50—3 din; telice I. vrste 
4—4.50, 2. vrste 3.50—4 din; teleta I. vrete 6—6.50, 
2. vrste 5—-6 din kilogram žive teže; prašiči špeharji 
9—10, pršutarji 8—9 dki za kilogram žive teže. — 
Goveje meso 10, teletina 12—14, svinjina 14—16 din, 
svinjska mast 16—18 din, neoprana volna 17—20 din, 
oprana volna 20—24 din, goveje surove kože 12 do 
14 din. telečje 13, svinjske 9—12 din *za kilogram. — 
Pšenica 200—225, ječmen 300. rž 180, koruza 150 do 
175 din, oves 175, krompir 100—150, fižol 400—500, 
seno 50, slama 30 din za 100 kg. Drva bukova 50 do 
60 din za kub. meter, mleko 1.50—2 din za liter. 

V Dravogradu, dne 2. decembra t. 1. Voli 
I. vrste 5.50 din, voli II. vrste 5 din, voli III. 
vrste 4 din, telice I. vrste 5 din, telice II. vrste 
4.50 din, tclice III. vrste 3.50 din, krave I. vrste 
4 din, krave II. vrste 3.50 din, krave III. vrste 
3 din, teleta I. vrste 7 din, teleta II. vrste 5.50 
din, prašiči šphearji 10 din, prašiči pršutarji 8 din 
za kd žive teže. Goveje meso I.vrste prednji del 
10 din, zadnji del 12 din, goveje meso II. vrste 
prednji del 9 din, zadnji del 11 din, goveje meso 
III. vrste prednji del 8 din, zadnji del 10 din, 
svinjina 16 din, slanina 18 din, svinjska mast 
20 din, čisti med 20 din, neoprana volna 24 din, 
oprana volna 30 din, goveje surove kože 12 din, 
telečje surove kože 12 din, svinjske surove kože 
8 din za kg. Pšenica 250 din, ječmen 200 din, 
rž 225 din, oves 200 din, koruza 200 din, fižol 
700 din, krompir 150 din, seno 70 din, slama 
50 din, jabolka I. vrste 300 din, II. vrste 250 din, 
III. vrste 200 din, pšenična moka 400 din, koruzna 
moka 300 din, ajdova moka 550 din za 100 kg. 
Drva 70 din za kub. meter, jajca 1.25 za 1 kos, 
mleko 2.50 din za liter, »turovo maslo 2o din a 
1 kilogram. 



K izseljenskemu tednu: 

Izseljevanje na jug 
Po vojni se je razlil pravi veletok slovenskfh 

ljudi po ostalih jugoslovanskih pokrajinah, in ta 
veletok še vse do dmes ni usahnil. Pred vojno 
se je izlival ta veletok v Trst, Gradec, na Dunaj 
in v avstrijske ter nemške industrijske centre, po 
vojni pa na agrarni jug, v deželo bodočnosti, ki je 
potrebovala delavnih ljudi in organizatorjev, da 
ji pomagajo do razvoja. Prej gospodarsko zaostali 
in zgolj agrarni jug si je začel graditi svojo in-
dustrijo in prometno organizacijo. Čez noč so 
rasle iz tal tovarne in industrijske delavnice, ne-
štete nove ceste in železnice so povezale med se-
boj mesta in dežele, odpirali so rudnike in gra-
dili cela mesta na novo. Za to so potrebovali res 
ogromno množico organizatorjev inženirjev, stro-
kovnjakov, izvežbanih industrijskih delavcev ter 
rudarjev, prometnih uradnikov in železniških de-
lavcev. Našli so jih v Sloveniji. Velike množice 
slovenskih ljudi so se selile s severa na jug in 
z veseljem prijemale za delo. Ko je bila izvedena 
centralizacija upravnega aparata v državi, 60 se 
preselile na jug nove slovenske množice, kajti 
jug je postal pravi uradniški paradiž. Slovenske 
tovarne so ustanavljale na jugu svoje prodajalne, 
ki so jih vodili po večini Slovenci. Tudi marsi-
kateri obrtnik se je preselil iz Slovenije na jug, 
ko je zavohal konjunkturo. Vsem tem se je pri-
družilo še lepo število naših častnikov, ki so 
bili nameščeni po srbskih in hrvatskih garnizi-
jah, ter množica pomorščakov, tako častnikov ka-
kor tudi podčastnikov, strokovnjakov in navadnih 
mornarjev, ki so našli svoj kruh v vojni in zlasti 
še v trgovski mornarici. Relativno največ pa je 
odhajalo in še odhaja na jug slovenskih služkinj. 

Računajo, da živi v jugoslovanskih pokrajinah 
izven Slovenije ,50.000- W 0 0 0 Slovencev. Dasi-
ravno se je veletok naših ljudi, ki teče proti jugu, 
zadnja leta nekoliko zmanjšal, je vendar tudi še 
danes zelo močan. Že v enem od prejšnjih po-
glavij smo ugotovili, da ee jugovzhodne jugoslo-
vanske pokrajine zlasti v zadnjih letih v pospe-
šenem tempu industrializirajo, zaradi česar še 
vedno potrebujejo mnogo naših inženirjev in stro-
kovnih delavcev. Tudi naše služkinje se še danes 
v precejšnjem številu izseljujejo na jug, kajti 
južnjakinje smatrajo tako službo za nečastno, zato 
se je branijo, kolikor morejo. Pač pa ima jug že 
sam več ko dovolj delavcev, uradnikov itd., tako 
da ee slovenskim ljudem ne izplača več iskati 
takšnih služb na jugu. 

Kakor pri sezonskem izseljevanju, moramo 
tudi pri izseljevanju na jug priznati, da takšno 
izseljevanje ne predstavlja nobene dokončne in 
temeljite rešitve iz gospodarskih stisk preoblju-
dene Slovenije, Enako kot sezonsko izseljevanje 
je tudi izseljevanje na jug le začasna rešitev, to-
rej izhod v sili, katerega pa bomo našli lepega 
dne zaprtega. Mnogo vzrokov govori za to. 

Predvsem si moramo biti svesti, da bo po-
stalo naglo naraščanje prebivalstva na jugu kmalu 
največja ovira slovenskemu izseljevanju na jug. 
Nagel porast prebivalstva ima namreč za posle-
dico tud' porast števila delovnih moči, obenem 
pa se z naraščanjem prebivalstva v isti meri zo-
žuje njegov življenjski prostor. Kar se Srbije tiče, 
sicer še ne moremo govoriti o pretesnem na-
rodnem življenjskem prostoru, toda delovnih moči 
v industriji in drugod imajo v resnici že zdaj 
sami dovolj na razpolago, saj prihajajo delavci z 
juga še celo v Slovenijo iskat službe. Že zdaj 
lahko s svojimi domačimi delovnimi silami zala-
gajo vse svoje tovarne in rudnike, vso 6vojo in-
dustrijo, prometno in upravno organizacijo. Slo-
venskih delavcev sploh ne potrebujejo več. Po-
trebujejo samo še strokovnjakov in inženirjev, a 
že po enem desetletju bodo imeli tudi teh dovolj 
na razpolago, in čisto razumljivo bo, da se jim 
bodo morali Slovenci umakniti in jim prepustiti 
svoja mesta. Z decentralizacijo bo tudi konec se-
litve slovenskega uradništva na jug. Južna indu-
strija bo tudi sama zalagala svoj trg, slovenski 
prodajalci in posredovalci bodo postali in že zdaj 
postajajo nepotrebni, zaradi česar bodo morali 
oditi nazaj v Slovenijo. Samo slovenske služkinje 
bodo nekaj časa še našle obstanek na jugu, toda 
kdo si upa trditi, da 6e ne bodo z modernizacijo 
družabnega življenja in socialnih pojmov ter z 
uvedbo evropskega življenjskega stila v dogled-
nem času tudi južnjakinje lotile takšnega dela? 
Ne glede na vse to je treba tudi vedeti, da je le 
del slovenskih ljudi na jugoslovanskem jugu na-
šel zadovoljivo eksistenco, v glavnem samo urad-
niki, častniki, trgovci, hotelirji, izvežbani strokov-
ni delavci itd., dočim je bila glavna masa izse-
ljencev, sestoječa predvsem iz delavcev, največ-
krat grenko razočarana nad novimi življenjskimi 
prilikami. 

Zelo težko življenje imajo na jugu hidi slo-
venske služkinje. Navadno so slabo plačane in do 
skrajnih mej izkoriščane. Mnogo deklet podleže 
tujemu okolju in revščini, kar je potem vzrok ti-
sti znani srbski sodbi o slovenskih služkinjah, ki 
je za ogromno večino naših deklet seveda skrajno 
krivična in žaljiva. Naši dnevniki prinašajo po-
gosto vesti o samomorih slovenskih deklet v srb-

Spomenik krallu 
Aleksandru I. v Sevnici 

skih in hrvaških mestih, ali pa zgodbe, ki eo še 
bolj žalostne. Prav slovenski delavci in služkinje 
pa sestavljajo glavni kader naših izseljencev na 
jugoslovanskem jugu. 

In še na nekaj moramo vedno misliti, kadar 
govorimo o izseljevanju na jug, namreč -na dej-
stvo, da so naši izseljenci, ki se na jugu ustalijo, 
za slovenstvo izgubljeni, prav tako kakor so za 
slovenstvo izgubljeni naši ljudje, ki so se pred 
svetovno vojno izselili v Gradec, na Dunaj in v 
druga avstrijska mesta. Vsa ta mesta so ležala v 
isti državi kot slovensko ozemlje, in vendar ni-
smo mogli preprečiti potujčenja teh naših ljudi. 
Na ta način smo v nekaj desetletjih izgubili kar 
r^.000 slovenskih ljudi. Le malo tistih izseljencev 
se je vrnilo, vsi drugi so utonili v nemštvu. Tre-
tjina današnjih Gradčanov je rojenih v Slove-
niji, ali pa se more to dokazati o njihovih starših, 
ne oziraje se na bolj oddaljene prednike. Enaki 

usodi so izpostavljeni slovenski izseljenci na jugu. 
Odvrnile ne bodo te usode niti slovenske šole, 
četudi bi jim jih dali, kar pa se bo seveda le 
težko zgodilo. Končno pa se nam tudi ne gre za 
to, da se bodo potomci slovenskih izseljencev na 
jugu samo pasivno zavedali svojega slovenstva. 
Od tega ne bo imel slovenski narod ničesar, ako 
ne bodo obenem aktivno sodelovali v političnem, 
gospodarskem in kulturnem življenju Slovenije, 
kar pa se seveda vsaj pri večini ne bo zgodilo. 
O tem si nikar ne delajmo iluzij. Proces prilago-
ditve novemu okolju in odtujitve stari domovini 
bo napredoval celo še mnogo hitreje, kakor se to 
dogaja tam, kjer živijo slovenski izseljenci sredi 
docela tujega ebmenta, n. pr. v Ameriki ali v 
Franciji. To je z ozirom na okoliščine čisto na-
ravno in naivno bi bilo, če bi se na to ne ozirali. 

. Franc Jeza. 

Jesenska slika iz Strug 
na Dolenjskem 

Letošnji 1. december so v Sevnici odkrili spo-
menik pokojnemu kralju Aleksandru. Veliko ljudi 
se je zbralo ob 11 okoii spomenika. Razne organi-
zacije, zastopstva oblasti, uradov, korporacij. Na-
dalje šola — sevniška in boštanjska — ter veliko 
drugih ljudi. 

Zupan g. T r u p e j je najprej pozdravil kra-
ljevega zastopnika polkovnika g. D e f a r j a , nato 
brežiškega okrajnega načelnika g. dr. Krajščka, 
ki je zastopal tudi bansko upravo, in končno za-
stopnike uradov, oblasti, kor|>oracii in društev. V 
dolgem govoru se je zahvalil dobrotnikom ter jo 
očrtal življensko pot in delo pokojnega kralja Ale-
ksandra I. Zedinitelja. Po županovem govoru je 
kraljevi zastopnik odkril spomenik. Po odkritju jo 
spregovoril okrajni načelnik ter je izrazil čestitke 
v imenu bana in v svojem imenu. Sledilo je pola-
ganje vencev. Veliko jih je bilo in so z njimi 
obdali vznožje spomenika. Posebno lep venec sta 
položila fant in dekle v imenu Prosvetnega društva 
»Slomšek«, Fantovskega odseka in Dekliškega 
krožka. Nato je sledil mimohod. Vojaška godba, 
četa vojakov, sokoli, gasilci. Nato čez 50 članov 
Fant. odseka v krojih. Pred njimi godba iz Radne. 

Po končanem mimohodu so se začele množice 
razhajati. Bilo jo slovesno razpoloženje. Bil je to 
dan utrjevanja domovinske zvestobe. 

in pretekli teden so bile dražbe za davke in kmet-
sko zaščito pri najbolj prizadetih poplavljencih. 

Seveda mora tako nerazumevanje zadeli v 
srce vsakogar, ki pozna položaj nesrečnih ljudi, 
ki so vsled strašne katastrofe prišli ob vse. Odbor 
za pomoč poplavljencem se je obrnil na vse strani, 
naj bi se vendar odpisali davki 7. dokladami vred 
za celo leto in počakalo s plačilom anuitet kmetsko 
zaščite. 

Toda vso to je ostal elas vpijočega v puščavi, 
ker prav le dni je obč. sluga razna.šal položnice za 
plačilo teh obrokov. Priznati je treba, da se je 
bivši g. narodni poslanec Kigler z "vrfefni "tflfsfmi 
potegoval za revno poplavljence, toda žal je le 
malo uspehov. 

Zima je tu in že trka na vrata. Prebivalstva 
pa se polašča strah in bridka bolest, kaj ho čez 
zimo, ko že sedaj ni kaj dejati v lonec in ni s 
čim krmiti živali. Predvsem se smilijo mali otroci, 
ki jokajo in prosijo kruha, pa ni denarja za po-
trebni živež. Vagon krompirja, ki ga je razdelil 
pred kratkim odbor, bo kmalu porabljen. Kaj pa 
potem? Kaj pa bomo spomladi sadili? Pomofi pn 
ni od nikoder. Kaj preostaja poplavljencem druge-
ga, kot da gredo beračit in prepuste družine svoji 
usodi, ker glad in beda že strašno pritiskata. 

Gre za življenje mnogih revežev in ti prosijo 
pomoči. Zato pamagaj, kdor moro in mora. 

— Pedikura je modernemu človeku ne-
obhodno potrebna — toda. da je uspešna, 
morate rabiti tudi SAN0PED Glavna zaloga: 
drogerija Jančigaj, Ljubljana, Krekov trg. 

Razdor med prostozidarji 
Iz Moskve poročajo, da je nemško-sovjetska 

zveza med prostozidarji po svetu povzročila dokaj 
nevolje, ki zavzema vedno ostrejše oblike. Zelo 
močna skupina neruskih prostozidarjev namreč 
dolži Moskvo in ji očita, da je s to zvezo izdala 
mednarodno prostozidarstvo in svobodomiselstvo, 
in grozi, da bodo njeni predstavniki odložili vsa 
častna mesta v predsedstvu internacionale. Sov-
jetski brezbožniki pa zahtevajo od svojih tovari-
šev po inozemstvu, da morajo brezpogojno opu-
stiti vsako kritiko sovjetske zunanje politike; ako 
bi se obotavljal' ugoditi tej zahtevi, jim bo zveza 
brezbožnikov ukinila vse podpore, ki doslej niso 
bile skromne. 

Poplava v Strugah dne 16. junija 1939 

Kakor je čitateljem »Slovenca« že znano, je 
letos voda trikrat zaporedoma poplavila vse stru-
ško polje in travnike. Voda je že 22. maja pridrla 
iz raznih jam, izpod hriba, deloma pa tudi iz 
Dobrepolj, po nekaterih krajih v nižini pa je kar 
nastopila. Ta voda je izginila 29. maja. Toda ker 
je še vedno deževalo, je dne 31. maja voda ponov-
no prihrumela iz vseh krajev in znova zalila njive 
in travnike; ta voda je stala do 9. junija in uničila 
vse"," kar fe dosegla. 

Ljudje, misleči, da bo za letos konec poplav, 
so krompir, fižol in koruzo ponovno sadili in se-
jali, semena so seveda morali kupiti in sicer z 
denarjem, ki ga je dal g. ban dr. Natlačen kot 
podporo, ko si je nesrečo dne 7. junija na licu 
mesta ogledal. 

Toda ljudje so sejali in sadili, žeti in kopati 
pa ni bilo kaj, kajti že 13. junija je ves dan zopet 
deževalo in drugi dan, t. j. 14. junija, je voda zno-
va pridrla iz podzemeljskih jam in od drugod in 
naenkrat je bila dolina polna vode, tako, da so 
se ljudje komaj umaknili iz hiš in spravili živino 
na varno. Kajti voda je j>oplavila dolino v takem 
obsegu in množini, da tega v tem času ni nihče 
pričakoval, ker je bilo to samo v jeseni 1. 1933., 
drugače pa take povodnji ni bilo že sto let. 

Dvaindvajset stanovanjskih hiš je voda popla-
vila, ljudje so morali bežati v višje ležeče kraje 
in odgnati živino, vse drugo pa so morali pustiti 
divjemu elementu. Po nekaterih krajih je bila 
voda 10 do 12 metrov visoko. Ta voda je ostala 
do 25. junija in pokončala vso prvo in drugo setev 
in seveda tudi žetev, kajti sejati in saditi je bilo 
po kresu že prepozno. Voda je torej z malimi iz-
jemami stala skoraj cel mesec ter pokrivala stru-
ške njive in travnike; jasno je, da so vse castline 
pognile. Da je bila škoda ogromna in za prebi-
valstvo tudi katastrofalna, je razumljivo in se je 
poznala predvsem jeseni, ko ni bilo kaj žeti in 
kopati. Zato so ostale žitnice prazne. In ravno tako 
tudi kleti, kajti krompirja ni niti enega, prav 
tako tudi ne zelja in koruze, zato so vse shram-
be prazne. Prazni pa so tudi naši želodci, ker ni 
hrane ne za ljudi ne za živino. Vsako leto so po 
naših vaseh visele cele vrste koruze in so kmetje 
z njo lahko zredili prašiče, letos pa tega ni. Odbor 
za pomoč poplavljencem se na vso moč trudi, da bi 
olajšal težko stanje tem revežem, toda uspeh je 
bil malenkosten. Žal da se je pokazalo tudi zelo 
malo razumevanja za naše želje in prošnje za 

bedno prebivalstvo, ki z največjo težavo nosi straš-
no gorje, na naše prošnje je bilo malo odziva. 

Pač pa je g. ban osebno izročil odboru lepo 
podporo, ali kaj pomaga, ko so ljudje zato kupili 
semena in ga vsadili ali vsejali, nova poplava 
pa je uničila tudi to. In še vse tisto, kar je ostalo 

i od prejšnjih povodnji. Odbor za pomoč poplavljen-
cetft je za te reveže kupil vagon krompirja in ga 
razdelil po 65 par za kg. Večino najhujše oškodo-
vaMh pa ni prišla [x>(ij, ker, ,yiiuaio denarja. Se-
Veoa bi bila živila lahko cenejša, pa smo morali 
od vagona krompirja plačati 1500 din prevoznine. 
Okrajno načelstvo v Kočevju nam je naklonilo 
1900 kg rži za seine ln od te rži smo plačali 1200 
dinarjev voznine. Koliko ljudi se prevozi brezplač-
no ali za četrtinsko oz. |x>lovično voznino skozi 
celo leto, tembolj bi bilo umestno, da se znatno 
zniža voznina za prevoz živil ubogim poplav-
ljencem. 

Pa še kaj več I Odbor je za odpis davkov in 
ustavitev eksekucij za dobo enega leta prosil na 
vse kraje. Saj kmetje niso ničesar pridelali, no zre-
dili prašičev in živine, nimajo s čim plačati, toda 
kaj se je zgodilo? Davki so še vedno neodpisani 

Poplava v Strugah dne 16. junija 1939. 
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C I S TEK 
&rturnin: 

Domovina - mati 
Med tem je bil Tone šel po številnih mosti-

čih preko železniških tirov, po katerih odvaža-
jo premog v svet, glavnega poslopja. Oddal je 
rudarsko svetilko, se pod prho očedil umazane 
navlake in se oblekel v navadno delavsko oble-
ko. Pomešal se je ined ostale rudarje, ki so 
čakali plačila. Pri svojem oddelku je kmalu za-
slišal svoje ime v francoščini. Danes je občutil, 
kako mu je to neprijetno. Prej se mu jevčasih 
ie dobro zdelo; mislil je, da je postal imenit-
nejši. 

Že je držal v rokah listnico. Ni se zmenil za 
tovariše, ki so veseli in v gručah odhajali na 
cesto. Nekateri so ga klicali za seboj, a on jim 
je le pomahal z roko. 

Kaj bi z denarjem? Toliko mu bo ostalo, ko 
plača, kar je dolžan. Ali naj spravi, ali naj 
pošlje materi? Malo je to za pošiljanje! A mati 
ga ni prosila za denar, le to mu je pisala, da ga 
želi videti, naj pride domov. 

Prišel je do gostilne. Dobro mu je bila znat-
na, saj je že mnogo, mnogo denarja pustil v 
njej. Nekdo mu jc nekaj .-sklical skozi priprta 
.tcata. 

Ali naj gre notri? Samo za trenutek? Ne! > 
Tone je pospešil korake proti svojemu sta-

novanju. Ce gre danes v gostilno, je izgubljen! 
Nikoli si ne bo mogel prihraniti toliko, da bi 
kdaj videl domačo vas in mater. Če pa danes 
začne, bo zdržal! Prišel bo domov, v domačo 
vas lepo oblečen in z denarjem, s katerim bo 
pomagal domačiji. Vse bo gledalo za njim. Tu-
di Anica bo stala za oknom, čez katerega bodo 
viseli nageljni, rdeči, kranjski. Ko je odhajal, 
je bila še otrok. Ničesar si še nista rekla, le 
videla sta se rada. Ali še kaj misli nanj? Ona 
je postala brhko slovensko dekle, a on bi se 
kmalu izgubil v tej pusti tujini. Kako daleč je 
bil že zabredel, koliko noči je preživel v raz-
veseljevanju, pijanosti, grehu. Pozabil je na 
vse, na vero, narodnost, saj skoro ni več vedel, 
da je Slovenec. Le muterina beseda ga je še 
spominjala nn dom. Motel se je poboljšati, a ni 
imel moči. Tudi tovariši so ga zapeljevali. Ma-
terino pismo ga ie ganilo. O, saj je še nekaj 
dobrega v njem! Ni se popolnoma spozabil, dasi 
je često pozabil na to, kar je prinesel z doma. 
Sedaj bo drugače. Živel bo pošteno, nič več ne 
ho zapravljal in veselje bo tedaj, ko se bo vr-
nil domov. Mati čaka sedaj samo nanj, po njem 
hrepeni, nanj misli. Kako bo srečna ob snide-
nju. In on. kako bo vesel! Zopet bo doma. vesel 
in zadovoljen. Pripovedoval j i bo. kako je bilo 
na tujem, koliko je trpel in garal in kako je 
hrepenel po dotnu. Žena in otroci ga bodo ver-
no poslušali, kako je v tujini. Ko bodo otroci 
odrasli, jim bo dejal: 

»Ne hodite od doma, temveč doma pridno 
in pošteno delajte. Boljša doma skorja črnega 
kruha, kot v tujini kos belega. Jaz vem, kaj je 

tujina, sem jo dovolj izkusil. Najboljše moči 
boste dali tujcu, on pa vas bo izčrpane pognal 
domov, zato me poslušajte, otroci moji, in osta-
nite doma!« 

Že je dospel do velike rudniške hiše ter od-
šel v svojo sobo. Šest rudarjev je bilo skupaj z 
njim na stanovanju. Nemec, dva Francoza in 
dva Slovenca. Niso se dosti menili drug za dru-
gega, vsak je počel, kar je hotel. Nemec je ved-
no hodil k svojemu društvu, Francoza sta se za-
nimala za vse mogoče reči, Slovenci so se pa 
sešli kvečjemu v gostilni. 

Ko je stopil Tone v sobo, je Nemec na po-
stelji ležeč nekaj bral, Francoza sta bila na de-
lu, Slovenca pa bržkone v gostilni. Z njima bo 
imel Tone še veliko dela, preden ju bo nava-
dil, da ga ne bosta silila s seboj in še več, da 
ju bo odvadil zapravljanja. Pokazati jima bo 
moral pravo pot, da bodo vsi trije posiali pra-
vi prijatelji v veselju in težavah. Lepo bi bilo 
tako! ' 

Poiskal je v kovčegu Mohorjev koledar. 
Ves je bil že zaprašen in zvit. Pet let je že star. 
Tone ga je prinesel s seboj od doma in ga hra-
nil za spomin. V njem je bilo materino pismo. 
Spoštljivo, kot največjo dragocenost ga je vzel 
v roke. Zagledal je trde, okorne črke, ki jih je 
pisala suha, zdelana roka njegove ljube ma-
tere. 

Bral je. pazljivo je prebiral besede, zlati 
nauki so bili v njih. Zakaj se jih ni vedno dr-
žal! Veliko bolj srečen bi bil danes. Za naprej 
bo pa drugače. Tone bo postal drugi Ione. tisti 
Tnna^ kot je bi! nekdaj doma. Tam ns Sloven-
skem. 

Vzel je listnico, predejal nekaj bankovcev 
v pismo in dejal: 

»To je moja hranilnica. Videl bom mater 
in domovino!« 

Ponoči se je zbudil, ko sta prilomastila to-
variša iz gostilne. Vča«ih so bili vsi trije. To-
netu je šlo skozi dušo: »Žalostno je to ž.ivl jen je; 
prej se mučiš kot žival, nato vse zapiješ. Dru-
gače mora biti poslej!« 

Obrnil se je in zaspal. 

* 

»Pismo!« je dejal zjutraj Francoz, ki se je 
vrnil z dela, in pomolil Tonetu bel ovoj. Jugo-
slavija, domači poštni pečat — v veselje! Tone 
je bil takoj ves svež in je z zanimanjem začel 
brati: 

»Moti so zboleli, želijo Te videti, pridi 
kmalu ...« 

Pretreslo ga je. Hitro se je oblekel in od-
šel . . . 

* 

Med sveto mašo je klečal zadaj v cerkvi, 
glavo globoko sklonjeno v dlaneh, iz katerih 
so kapale solze. I/, srca je vrelo: 

»Bog, ti se sme usmili! Ohrani mi mater! 
Daj, da jo še vidim! Odpusti mi vse! Daj mi 
moč, da vzdržim! O, Bog!« 

* 

Ali ni to slikn našega izseljenstva in naše 
domovine? Mati hrepeni po sinu, sin po mate-
ri, izseljenec po domovini, domovina po izse-
ljencih. Le hrepenita, mati in sin, dokler se 
spet ne snideta in nc objameta, srečna in ve-
sela na svobodnih domačih tleh. KONEC. 



novice 
K o l e d a r 

Četrtek, 7. decembra: Ambrozij, škof in cer-
kveni učenik; Urban, škof, 

Petek, 8. decembra; Brezmadežno spočetje 
Marije Device, 

N o v i g r o b o v i 
"f Pavlinič Otmar. Dne 1. t. m. je umrl po 

dolgi in težki bolezni v 50. letu starosti g. Pavlinič 
Otmar, višji carinski inšpektor, bivši maturant pa-
zinske gimnazije, po rodu iz Kastva. Pokojni Pav-
linič je bil eden najmarkantnejših pazinskih dijakov 
in je sodeloval v tedanjih dijaških društvih z vso 
vnemo. Po maturi je 6topil v službo pri bivši Giunti 
(Pokraj. uprava) v Poreču, pa je ob prevratu moral 
zapustiti svojo ljubljeno Istro. V Jugoslaviji se je 
takoj javil v službo in kot carinski uradnik službo-
val v več krajih države, tako kot upravnik na Je-
senicah in ponovno v Ljubljani, kjer ga je zatekla 
prerana smrt. Slovenijo in Slovence je imel rad kot 
svojo tužno Istro ter si je tukaj tudi izbral svojo 
življenjsko družico gospo Ivanko. Povsod, kjer je 
pok. Otmar služboval, je zapustil najboljše spomi-
ne in dobre prijatelje. Pri odprtem grobu se je od 
pokojnega poslovil g. Pire Anton, upravnik ljub-
jjanske carinarnice, v imenu urada, uradništva in v j 
imenu centralnega združenja carinskih uradnikov. 
Pogrebu je prisostvoval v imenu fin. ministrstva 
g. inšpektor A. Knapič, v imenu fin. direkcije g. 
višji svetnik Lukič Dobrica. Na zadnji poti ga je 
spremljalo mnogo prijateljev, tovarišev in Istranov, 
ki so se solznih oči poslovili od prerano umrlega 
srčno dobrega človeka. Pokojnik zapušča razven 
vdove gospe Ivanke še brata dr. Pija, vseuč. profe-
sorja, in Milana, učitelja, katerim izrekamo naše 
globoko 60žalje. Pok. Otmaru pa želimo, da bi mu 
bila lahka slovenska zemlja, ki jo jc ljubil prav 
tako kot svojo tužno Istro. 

+ V Ljubljani je umrl gospod inž. Rudolf F a-
s a n , višji zemljemerec v pokoju. Pogreb bo da-
nes ob 2 popoldne izpred mrtvašnice Zavetišča sv. 
Jožefa, Vidovdanska cesta 9, na pokopališče k Sv. 
Križu. — Pogreb umrle gospe Angele P e r p a r , 
vdove po krojaškem mojstru bo danes ob 4 popol-
dne izpred mrtvašnice v Štepanji vasi na pokopa-
lišče istotam. 

+ V Trbovljah je v starosti 70 let mirno v Go-
spodu zaspal upokojeni rudar in posestnik gospod 
J o ž e D o l a n c . Pokopali ga bodo danes ob pol 
4 popoldne. 

•f- V Ptuju je umrla gospa Ma r i | a L e š n i k . 
Pogreb bo v petek ob pol 3 popoldne na mestno 
pokopališče. 

•f- Na Javorniku je umrl g. A l o j z i j R i z -
z o l i , blagajnik KID v pokoju. Pokopali so ga 
včeraj na pokopališču na Koroški Beli. 

Naj jim sveti večna luči Žalujočim naše iskreno 
6ožalje! 

O s e b n e n o v i c e 
—Promocija. Promoviran je bil na na belgraj-

ski univerzi za doktorja vsega zdravilstva g. Stane 
Stergar iz Ljubljane. Čestitamo! 

= Na veterinarski fakulteti v Zagrebu je bil 
diplomiran g. Obal Štefan iz Murske Sobote, agi-
len član AKD »Danice« v Zagrebu. Iskreno časti-
tamo! 

Nov pogled na našo farmacijo 
in na njen socijalni in kulturni pomen Vam bodo 
d:ili prekrasni novi koledarji (stenski in žepni), ki 
se bodo kmalu dobicali v naših lekarnah. Prosite 
Vašega lekarnarja, da Vam rezervira en izvod. 

— Modernizirana cesta od Jeprce do Kranja in 
do Naklega bo še pred l>ožičem izročena prome-
tu. Konec novembra je bil že izročen prometu 3 km 
dolg betoniran odsek državne ceste od Kranja do 
Naklega, ki ga je poleti zgradilo stavbno podjetje 
Bricelj iz Ljubljane. Od Kranja do Jeprce pa je 
moderniziralo cesto podjetje ing. Dedek iz Ljub-
ljane, ki je v glavnem dokončalo že vsa dela, če-
prav je imelo rok za dovršitev šele oktobra 1940. 
Cesta je v glavnem urejena jx»vsod razen pri že-
lezniškem f>odvozu pri Žabnici. Tam je šla želez-
niška proga ves čas po provizoriju, med tem ko 
so odkopavali usek za definitivno železniško progo 
pod cestnim nadvozom. Konec prejšnjega tedna 
pa se je že začel železniški promet po definitivno 
preloženi progi. Železniški provizorij so hitro de-
montirali in 6edaj z vso naglico gradijo cestni na-
sip, ki ga doslej na tem mestu zaradi železniškega 
provizorija niso mogli dokončati. Do božiča bo tudi 
ta konec nasipa zgrajen. Seveda ne bo ta del tla-
kovan, ker se mora najprej temeljito utrditi. Kljub 
temu pa ho vsa cesta od Jeprce do Kranja lahko 
pred božičem odprta za promet. Na tem delu ceste 
bodo skončali le še a nekaterih mestih betonske 

trakove, spomladi pa bodo jx>stavili odbijače, jx>-
stavili mednarodno prometne znake in pokrili 
sivo nasipe z zemljo, katero bodo posejali s travo, 
tako da bo vsa cesta res lično spadala v pokrajino. 

— Tlakovanje državne ceste skozi Slovensko 
Bistrico. Gradbeni minister dr. M. Krek je odločil, 
naj se v 20 dnevnem roku razpiše licitacija za 
tlakovanje ceste skozi Slovensko Bistrico. Za tla-
kovanje z drobnimi kockami prido v poštev 730 m 
dolga proga državne ceste. Cesta bo modernizirana 
v toliko, da bodo izravnani najhujši ovinki. Cesti-
šče samo bo tlakovano s kockami v širino 6 m, na 
vsaki strani pa bo že 75 cm širok betonski pas, 
tako dn bo cesta v celoti imela utrjeno cestišče v 
širini 7 in pol metrov. Robnike ob cesti pa, če 
hoče, lahko postavi občina sama na svoje stroške. 

— Zborovanje Slomškove podružnice za kranj-
ski in škofjeloški okraj bo v Kranju v novi ljudski 
šoli v nedeljo, dne 10. t. m. ob pol desetih. Na 
sporedu bo predavanje tovariša ravnatelja Pečjaka 
Rudolfa z naslovom: »Duhovne smernice sodobne 
vzgoje«. 

Bol/Št oid 
lažje delo in več/n 
sposobnost i pravilno 

pomerienimi očali 
od 
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— V vseh seznamih letnih sejmov v Sloveniji, v 
obeh pratikah kakor tudi po koledarjih, je ozna-
čeno, da je živinski in blagovni semenj v Višnji 
gori v mesecu decembru vsakega leta v ponedeljek 
po kvatrni nedelji. — Ugotavljamo pa, da je ta 
termin napačen. Ta sejem ni na pontdlejek po kva-
trni nedelji, temveč v ponedeljek pred kvatrno 
nedeljo t. j. letos dne 18. decembra 1939. 

— Iz Legije koroških borcev. Mestna občina 
ljubljanska je zgradila na pokopališču pri Sv. Kri-
žu v Ljubljani vojaško grobnico v svetovni vojni 
padlim in umrlim vojakom, k o r o š k i m bo r-
cem in iudenburškim žrtvam. Blagoslovitev grob-
nice bo dne 10. decembra 1939 ob 11.30 dopoldne. 
Naprošamo članstvo iz Ljubljane ter bližnje oko-
lice, da se polnoštevilno udeleži pietetnega akta 
ter Vas pozivamo, da se zberete dne 10. decembra 
ob 10.30 pred društvenim lokalom na Cankarje-
vem nabrežju št. 7, odkoder pojdemo skupno na 
pokopališče k Sv. Križu. Koroški borci! Pridite 
polnoštevilno in točno, da se skupno poklonimo 
spominu naših padlih tovarišev ter spominu vseh 
padlih vojakov, pokopanih na ljubljanskem poko-
pališču, s tem pa tudi onih, katerim ni bilo uso-
jeno počivati v domači zemlji. — Glavni odbor 
Legije koroškim borcev. 

— Razpisani sta zdravniški mesti OUZD v 
Marenbergu Ih Žužemberku. Rok za vložitev pro-
šenj je do 23. decembra 1939. Obe mesti sta po-
godbeni s pravico na pokojnino. 

— V Službenem listu kraljevske banske upra-
ve dravske banovine od 6. t. m. je objavljena 
»Uredba z zakonsko mo&jo o utrdbah in utrjenih 
prostorih« dalje »Uredba o spremembah in dopol-
nitvah zakona o nastanjevanju vojske in morna-
rice,« »Naredba o omejitvi prometa z motornimi 
vozili s pogonom na tekoče gorivo,« »Uredba o 
spremembi čl. 1. uredbe o izdajanju garantnih pi-
sem izjemno od predpisov čl. 88 zak. o drž. ra-
čunovodstvu,« »Odločba o oprostitvi plinarn od 
plačevanja carine na premog,« »Podaljšava roka iz 
čl. 29 in 30. pravilnika o ustanovah človekoljub-
nega značaja itd.« in »Tolmačenje o obdavčevanju 
finega stavbenega lesa.« 

— Prešiča so našli na cesti v Škofljici konec 
prejšnjega meseca. Prešič je domače pasme, po-
mladanec in težak 70 kg. Najbrž ga je zgubil kak 
voznik ali avtomobilist. 

— Strašna smrt 55 letne ženice. Na Krajnih 
Brdih blizu Blance pri Sevnici je živela 55 letna 
Marija Požun. Vse svoje življenje je trpela in pre-
našala bolezen. Ostala sta ji dva 6inova. Ženica je 
zvečer zakurila železno peč, ki se je najbrž preveč 
segrela. Žena je zaspala in ni slutila, kakšna ne-
sreča ji preti. Okoli 2 ponoči sta prišla njena si-
nova mimo njene koče in sta opazila ogenj. Obve-
stila sta takoj sosede in gasilce, ki pa ni6o mogli 
požara pogasiti. Gasilci 6ploh niso mogli stopiti v 
akcijo, ker je primanjkovalo vode. Ko eo ljudje 
udušili ogenj, so našli zogljenelo truplo nesrečne 
žene. Pogreb bo v petek dopoldne pri Sv. Kanci-
fanu pri Sevnici. 

Vrhovno sodišče delavskega 
zavarovanja za Slovenijo 

Iz sodniških krogov smo prejeli in objav-
ljamo: 

V »Slovencu« smo pred dnevi brali dva se-
stavka o vrhovnem sodišču delavskega zavarovanja 
za Slovenijo in to v štev. 263 in 265. V prvem je 
člankar, ki je očividno dober poznavalec naših 
sodno organizacijskih zakonov, podal pregleden 
historijat predpisov o vrhovnem sodstvu delavske-
ga zavarovanja. Ugotovil je, da je še vedno v ve-
ljavi § 109 točke 3 letošnjega finančnega zakona, 
ki se glasi: »Ustanovitev vrhovnega sodišča delav-
skega zavarovanja, omenjena v §§ 172 in 173 za-
kona o zavarovanju delavcev se odlaga; pristoj-
nost tega sodišča po tem zakonu preide na kasa-
cijsko sodišče na 6edežu Osrednjega urada za za-
varovanje delavcev«, ki je v Zagrebu. V svojih 
nadaljnjih izvajanjih člankar navaja, da so mero-
dajni krogi že napravili potrebne korake, da se 
člen 109 t. 3 letošnjega finančnega zakona tako 
spremeni, da se vrhovno sodstvo delavskega zava-
rovanja decentralizira tako, »da bomo tudi Slo-
venci imeli v Ljubljani Vrhovno sodišče delavske-
ga zavarovanja. Člankar izraža željo, da se tudi 
vrhovno sodstvo rudarskega zavarovanja za Slove-
nijo izroči domačim slovenskim sodnikom. 

Drugi sestavek pa je napisal predsednik 
Vrhovnega sodišča v Ljubljani g. dr. Konda. V 
njem polemizira s prvim člankarjem in pride do 
zaključka, da gre v navedenem primeru za dupli-
citelo pravnih mnenj in da sodna praksa lahko iz-
reče, da je na jjodlagi najnovejšega zakonodajnega 
stanja (uredba o prenosu poslov pravosodstva na 
banovino Hrvatsko) pristojno vrhovno sodišče v 
Ljubi|ani tudi za vrhovno sodstvo delavskega zava-
rovanja. Pri tem pa g. dr. Konda prvemu član-

karju, ki je bil nekoliko drugega pravnega mne-
nja in ki je smatral, da je potrebno, da se spre-
meni § 109 t. 3 letošnjega fin. zakona ter ravno 
tako želi, da nam tudi v stvareh delavskega zava-
rovanja v zadnji stopnji sodijo naša domača slo-
venska sodišča, očita, da je bolj Hrvat, kakor Hrva-
ti sami in da slovenskim sodnikom odreka skrom-
ne nagrade. 

Četudi bi bilo pravno mnenje prvega članknr-
ja zgrešeno, ni v njegovem članku najti razlogov 
za očitke, ki mu jih je naprtil g. dr. Konda. Toda, 
da ne bo slovenska javnost napačno informirana, 
in dn o prvem člankarju ne bo mislila tako, kakor 
se mu čisto neopravičeno očita v drugem članku, 
moramo ugotoviti, da je bil sprva g. dr. Konda 
glede vprašanja pristojnosti vrhovnega sodstva 
delavskega zavarovanja enakega mnenja, kakor 
prvi člankar. G. dr. Konda je nedavno sam na me-
rodajnih mestih predlagal isto, kar predlaga v 
svojem članku prvi člankar, namreč, da naj se 
čl. 109 t. 3 letoš. fin. zakona spremeni, da bo 
mogla vrhovno sodišče v Ljubljani soditi o stva-
reh delavskega zavarovanja. To in nič drugega je 
hotel tudi prvi člankar, ki je s svoltm člankom 
samo podprl predlog g. dr. Konde. Če jo g. djr, 
Konda po objavi uredbe o prenosu poslov pravo-
sodstva na banovino Hrvatsko prišel do drugega 
prepričanja in je v tej uredbi našel tudi prenos 
pristojnosti sodstva delavskega zavarovanja v 
Ljubljano, nas to le veseli, ker ne bo treba čakati 
na predlagano spremembo § 109 t. 3 letošnjega fi-
nančnega zakona. Želimo samo, da bi se tudi posli 
vrhovnega sodstva rudarskega zavarovanja in 
vrhovnega invalidskega sodišča za Sloveniio čim 
prej prenesli v Ljubljano. 

— Roparski napad po vsoru mladinskih indi-
jancric se je zgodil zadnjega novembra popoldne 
v gozdu med vasjo Čatež in Zapotok. Neznan raz-
bojnik, srednje močne postave, po videzu star 20 
let, je napadel 77 letnega posestnika Šteblaja 
Franca iz JŠapotoka obč. Žellmlje. Ropar je nosil 
novo črno obleko, nov črn klobuk, okoli vratu je 
imel šal temno rumene barve, po licu pa Je bil 
namazan s sajami. Posestniku je odvzel denarnico 
s 143 dinarji in verižico, ki je bila pozlačena, nato 
pa jo pobegnil 6 kolesom proti Želimljam. 

— Pri zaprtju, motnjah * prebavi, vzemite 
zjutrai še na prazen želodec en kozarec naravne 
•Franz-Josel« grenčice. 

p O dh£a/£ 
* Velike množine sardel »o se pojavile v Ne-

retvanskem kanalu in pri Sučurju v Dalmaciji. Ker 
so cene svežim ribam sedaj precej visoke, so ri-
biči naprosili pomorsko upravo, naj jim dovoli lov 
na sardele ponoči še v teku tega meseca. Pomor-
ska uprava je njihovi prošnji ustregla in jim do-
volila lov na sardele ponoči do 15 decembra. 

* Odstavljen predsednik občine. Ban donav-
ske banovine je pretekli mesec suspendiral pred-
sednika občine Tomaševo Stevana Radonjiča za-
radi večjega primankljaja v občinski blagijni, ki je 
nastal zaradi nepravilnega postopanja z vrednost-
nimi papirji. Radonjič 6e je proti banovi odredbi 
pritožil na upravno sodišče, ki pa je banovo od-
ločbo v celoti potrdilo. 

* Kravji apetit ni kar tako. Mesar Jovan Do-
roslovački v Bačkem Petrovem 6elu je že delj, časa 
opažal, da mu iz skladišča izginjajo večje količine 
klobas in drugega suhega mesa. Mesar 'e prijel svo-
jega vajenca, toda ta je odločno zanikal, da bi on 
jemal klobase iz skladišča. Nekega dne je vajenec 
nesel 6pet polno košaro kobas in salam v skladi-
šče. Gospodar pa ga je pozval še v mesnica in deč-
ko je pustil košaro z mesovjem na dvorišču. Ko se 
je vrnil na dvorišče, je na veliko začudenje opazil, 
da je košara prazna, poleg košare pa je stala do-
mača krava ter 6e oblizovala. Očitno je bilo, da 
so ji šle klobase zelo v slast. Tako je lila odkrita 
tudi skrivnost »tatu«, ki je obiskoval mesarjevo 
skladišče. 

* Celo noč so iz maščevanja na zverinski na-
čin mučili 24 letnega moža. Ob cesti, ki pelje od 
Siska proti Lekeniku stoji hiša peka Edvarda Her-
šaka. Pri očetu delata tudi njegova sinova Rudolf 
in Ivan. Zadnje dni je bil v hiši tudi neki sorodnik. 
Rudolf Heršak je znan iz dogodka dne 15. junija 
t. 1., ko je bil na cesti ubit mladenič Josip Krzna-
rič. Kot ubijalca sta bila aretirana Rudolf in Ivan 
Heršak, pa sta bila zopet izpuščena. Nedaleč od 
Heršakove hiše stanuje 24 letni mizarski mojster 
Štefan Laurič. Ker v domači vasi ni dobil dosti 
dela, je hodil delat v sosednje vasi, njegova žena 
pa je ta čas ostajala pri svojih starših v Zažini. Te-
ga Lauriča so Heršakovi zasovražili, ker jih je 
naznanil orožnikom, da kupujejo ukradena kolesa 
in jih prodajajo naiprej. Laurič je naznanil tudi, da 
Heršakovi sami kradejo kolesa v Sisku Zato se je 
Laurič vedno izogibal Heršakovih. Ko se je Laurič 
preteklo nedeljo,zvečere okrog devetih vračal pro-
ti domu, je iz zasede 6kočil proti njemu Rudolf 
Heršak s kolom v roki. Takoj nato sta priskočila 
še 6tari Edvard Heršak in njegov sorodnik. Kakor 
dogovorjeni so začeli 6 koli udarjati po Lauriču, 
ki se je zgrudil na tla. Klical je na pomoč, pa nje-
govih klicev ni nihče slišal. Ko je bil Laurič neza-
vesten, 60 ga zavlekli v pekarno Heršaka, kjer so 
ga zvezali z debelo vrvjo. Nato so ga začeli na vse 
mogoče načine mučiti. Laurič 6e je večkrat one-
svestil, tedaj 60 mučitelji prenehali s svojim ne-
človeškim delom, ko se je pa zopet osvestil, 60 ga 
znova mučili. To mučenje je trajalo do štirih 
zjutraj, ko je stari Heršak poklical ostale v sosed-
njo sobo, kjer so imeli nekako posvetovanje. Lau-
rič je slišal, da je nekdo predlagal, naj mu polo-
mijo obe nogi ter ga nato ponesejo v hrib nad pe-
karno, kjer bi ga prepustili nadaljni usodi. To bi 
se gotovo tudi zgodilo, če ne bi zadnji hip to pre-
prečila kmečka zaščita, ki se je vračala iz 60«ednje 
va6i Dužice. Poveljniku zaščite se je čudno zdelo, 
da Heršakovi delajo tako zgodaj. Ko 60 pogledali 
skozi okno, so videli Lauriča zvezanega in neza-
vestnega ležati na tleh, njegovi mučitelji so se pa 
posvetovali Kmečka zaščita je šla v hišo, osvobo-
dila Lauriča, mučitelje pa je aretirala in jih od-
vedla k orožnikom. Lauriča so prepeljali v bolniš-
nico. Njegovo stanje je precej nevarno. 

* Če kmetica igra »milostivo«, jo lahko dobi 
po glavi. 50 letna Dragica Bamburač iz Vukoševa 
pri Sisku, ni mogla trpeti svoje snahe Milke, češ, 
da se obnaša preveč gosposko in noče opravljati 
kmečkih del. Milka je bila pred ženitvijo po raz-
nih službah v mestu, kjer 6e je navadila gosposke-
ga življenja. Seveda ni hotela krmiti svinje, kar je 
taščo tako raztogotilo, da je z motiko udarila Mil-
ko po glavi s tako silo, da ji je počila lobanja. Mil-
ko 

so prepeljali v bolnišnico, taščo pa v zapor. 
* Žalosten konec vesele svatbe. V vasi Bašča-

ni v bližini Slavonskega Broda je kmet Marko Pru-
dič oženil svojega sina in je povabil na svatbo 
precej ljudi. Ko je bilo svatbeno veselje na višku, 
je prišlo do prepira med brati Prudiči in Čošiči, V 
rokah piianih kmetov so se zabliskali noži in iz-
bruhnil je spopad. Ostali svatje so se v strahu raz-
bežali pretepači pa so se naprej nemoteno obde-
lavali z noži. Na bojišču sta obležala dva brata 
Čosiča Ilija in Franjo. Franjo čošič je bil tako hu-
do poškodovan, da je kmalu po prevozu v bolniš-
nico podlegel ranam, Ilija pa je tudi dobil zelo 
resne poškodbe. Bratje Prudiči, ki so ostali zmago-
valci, eo dobili le lažje praske. Med pretepom je 
padlo tudi nekaj strelov, ki pa niso nikogar zčdeli. 

Ljubljana, 7. decembra 

Gledališče 
Dramaj Četrtek, 7. decembra: »Hudičev uče-

nec«. Red Četrtek. — Petek, 8. decembra ob 15: 
»Emil in detektivi«. Izven. Znižane cene. Ob 20: 
»George Dandin«. Izven. Znižane cene. — Sobota, 
9. decembra: »Tri komedije«. Premiera. Premier-
ski abonma, — Nedelja, 10. decembra ob 15: »Ne-
opravičena ura«. Izven. Znižane cene. Ob 20: »Tri 
komedije«. Izven. Znižane cene. 

Opera: Četrtek, 7. decembra: »Boris Godu-
nov«. Red A, Gostovanje Josipa Križaja. — Petek, 
8. decembra ob 15: »Pri belem konjičku«. Izven. 
Znižane cene; ob 20: »Sabska kraljica«. Izven. Zni-
žane cene. Gostovanje J, Gostiča. — Sobota, 9. 
decembra: »Sv. Anton, vseh zaljubljenih patron«. 
Izven. Znižane cene. — Nedelja, 10. decembra, ob 
15: »Poljub«. Izven. Znižane cenej ob 20: »Gorenj-
ski slavček«. Izven Znižane cene. 

Radio Ljubljana 
Četrtek, 7. dec.s 7 Jutranji pozdrav — 7.05 

Napovedi, poročila — 7.15 Pisan venček veselih 
zvokov (plošče) — 12 Pesmice iz naših krajev 
(plošče) — 12.50 Poročila, objave — 15 Napo-
vedi — 15.02 Šramel »Štirje fantje« — 14 Poro-
čila — 18 Pester spored Radij, orkestra — 18.40 
Slovenščina za Slovence (dr. R. Kolarič) — 19 
Najiovedi, poročila — 19.20 Nac. ura — 19.40 
Objave — 19.50 Deset minut zabave — 20 Samo-
spevi (Ivan Rueh) ob spremljevunju klavirja 
(prof. P. Šivic) — 20.45 Reprodtic. koncert simf. 
glasbe — 22 Napovedi, poročila — 22.15 V oddih 
igra Radijski orkester. 

Drugi programi 
Četrtek, 7. dec.: Belgrad: 20 Humor. 21 

Narod, pesmi — Zagreb: 20 Ork. koncert, 20.50 
Madrigalisti — Bratislava: 20 Dumas: »Bratje 
s Korzike«. 21 Siinf. koncert — Sofija: 20 Simf. 
koncert — Beromiinster: 20.40 Češka in mad-
žarska glasba — Budimpešta: 19.40 Gledališki 
prenos, 22.05 Ples. glasba, 22.30 Violon-čelo — 
Bukarešta: 20 Filharm. koncert — Stockholm-
Horby: 20 Ork. in vok. koncert, 22.50 Vojaška 
godba, 25.35 Kabaret — Trst-Milan: 17.15 Bra-
ziljski koncert, 21 Opera: Wilhelm Teli — Rim-
Barii 21 Igra, 22.20 Pianino — Florenca: 20.50 
Moderna glasba — London: 20.30 Igra, 22.15 
Lahka glasba — Oslo: 20 Simf. koncert — Rey-
kjavik: 21.40 Instrument, koncert — Sottens: 
20.30 Klavir, 21.20 Sonate. 

Prireditve in zabave 
Ruska Matica priredi v ponedeljek, dne 11. de-

cembra ob 20 v dvorani Francoskega instituta lite-
rarni večer ob priliki 125. letnice rojstva slavnega 
ruskega pesnika M. Lermontova. Na 6poredu: uvod-
na beseda dr. E. Spektorskega, predavanje dr. N. 
Preobraženskega in recitacije, ki jih bodo izvajali 
udeleženci ruskega tečaja pri Ru6ki Matici in ruska 
mladina. Vstop prost. Vabljeni 60 vsi prijatelji rus-
ke književnosti. 

Akademska Igralska družina igra v nedeljo, 
dne 10. decembra v frančiškanski dvorani veselo-
igro »Cvrček za pečjo«. Začetek ob 8 zvečer. Do-
hodki namenjeni v prid zidavi Jegličevega akadem-
skega doma. Cene: 6edeži 20, 15, 10, 8, 6, 4 din, 
stojišča 3 din. 

Dekliški krožek prosvetnega društva Trnovo 
priredi na praznik, 8. decembra ob pol 8. zvečer 
na čast Brezmadežne proslavo s nestrim sporedom. 
Vprizori se igra v 5 dejanjih »Zgubljena Marta«, 
spisal Janko Mlakar. Predprodaja vstopnic na 
praznik od 10. do 12. dopoldne v društvenem 
domu. 

Sestanki 
F, O. Lfubljana-mesto. Drevi ob 8 bo redni fan-

. tovski sestanek s predavanjem v dvorani št. 1 na 
porti frančiškanskega samostana. Pridite vsi in 

1 točno! 
FO Sv. Peter ima drevi ob 8. redni sestanek 

s predavanjem »Več manire«. V petek ob 7. je 
sv. maša s skupnim sv. obhajilom. Po sv. masi 
sestanek v dvorani. Udeležba za vse člane strogo 
obvezna. 

Cerkveni vestnik 
Kongregacija za gospodične pri sv. Jožefu v 

Ljubljani. Na dan Brezmadežne praznujemo glavni 
praznik kongregacije, obenem obhajamo 50 letnico 
obstoja kongregacije. Zjutraj ob 6 in en četrt je 
sv. maša, skupno sv. obhajilo in obnovitev posve-
čenja. Popoldne ob pol 3 slovesen shod. Po shodu 
kratek sestanek v dvorani. 

Rokodelski oder 
V nedeljo 10. decembra ob 8 zvečer bo Roko-

delski oder uprizoril novo igro »Sestra Anunci-
ata«. Igra je imela v Mariboru, kjer jo je igral 
Ljudski oder, izreden uspeh. Občinstvo je bilo 
z njo zelo zadovoljno, ker je prav aktualna in v 
najboljšem pomenu besede moderna. Na to zani-
mivo itro že sedaj opozarjamo in vabimo vse, da 
si oskrbe vstopnice ze v predprodaji v Rokodel-
skem domu, Komenskega ulica 12. 

Mestna zdravniška dežurna služba 
Mestno zdravniško dežurno službo bo oprav-

ljal v četrtek od 8 zvečer do sobote do 8 zjutraj 
mestni višji zdravnih dr. Ahčin Marjan, Korytkova 
št. 18, telefon št. 36-24. Od sobote od 8 zvečer 
do ponedeljka do 8 zjutraj pa mestni zdravnik 
dr. Ciber Fran, Srbska ul. št. 7-1. telefon št. 36-41. 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne: mr. Bakarčič, Sv. 

Jakoba trg 9; apr. Ramor, Miklošieča cesta 20 in 
mr. Murmayer, Sv. Petra cesta 78. 

Poizvedovanja 
Damska zapestna ura je bila najdena. Naslov 

najditelja v naši upravi, 

»Ali vam smem po«uidit! moj dežnik, gospo-
dična?« 

»Hvala, morebiti vidite, gospod, da ga imam 
tarna,« 

»Nič ne de, tega lahko zbijava.* 

Anekdota 
Izvolskif, bivši ruski zunanji minister, )e bil le-

ta 1907 še ruski poslanik v Kopenhagenu. To po-
6laniško mesto je vedno določeno za tiste, ki so 
bili potem povišani in imenovani drugam za vele-
poslanike. 

Ko je Izvolskij Iz Petrograda zvedel, da se 
pripravlja velik ukaz o imenovanju novih velepo-
slanikov, je posla iz Kopenhagna v Petrograd svo-
jega služabnika, ki je bil zelo spreten in bister, 
češ, naj poizve, kam bo Izvolskij imenovan. Če bo 
imenovan za veleposlanika v Rim, naj mu takoj br-
zo)avi »makaroni«, če bo pa imenovan za velepo-
slanika v Berlinu, naj pa brzojavi »zelje«. Sluga je 
vse bistro poizvedel in ko je ugotovil, da bo n|e-
gov gospod imenovan za ruskega zunanjega mini-
stra, mu j* btzojavil v Kopennagen besedo: »ka-
Vijar«. 



i ^ f l I 1 U B I 1 4 N A 
Dijaške kongregacije 

na praznik Brezmadežne 
Dijaške Marijine kongregacije v Ljublja-

ni proslave praznik Brezmadežne takole: 

I. D a n e s 7. d e c e m b r a z v e č e r 
o b 6 bo kot priprava na praznik cerkveni 

govor in blagoslov, in sicer za dijake v cerkvi 

Križevniškega reda (v Križankah), za dija-

kinje pa v Uršulinski cerkvi. 

II. J u t r i , na p r a z n i k 8. d e cem-
b r a : 

1. Zjutraj ob 7 * cerkvi: dijaki, akade-

miki in starešine t s t o l n i c i govor, po-

svečenje, sv. maša s skupnim sv. obhajilom. 

Dijakinje, akademičarke in akademsko 

ženstvo v u r š u l i n s k i c e r k v i govor, 

posvečenje, sv. maša s skupnim sv. obhajilom. 

2. Dopoldne ob 11 v veliki dvorani Uni-

ona — akademija: Anton F o e r s t e r : Kra-

ljica angelov. Zbor. — Beseda dijakinj: Izpo-

ved in deklamaciji. — Lojze M a v : Takrat, 

Marija. Zbor. — Govor: dr. Stanko G o g a 1 a. 

— Jože P o g a č n i k : Davorija Marijinih 

mladcev. Govorni zbor. — Dr. Franc K i m o -

v e c : Pozdravljena, Kraljica. — J o ž e Z a b -

k a r : Nova mladina brezmadežni Ženi. Zbor-

na pesem s petjem in glasbo. — Povsod Boga. 

Pojo vsi! 

3. Zvečer ob .8 T frančiškanski dvorani: 
Janko Mlakar: »Magdina žrtev«. Igra iz di-

jaškega življenja v šestih slikah. — V Uni-

onu prostovoljni prispevki, pri igri običajne 
cene. 

* 

1 Maša za turiste in izletnike bo jutri, na 
praznik Brezmadežne, in v nedeljo v kapeli Vza-
jemne zavarovalnice obakrat ob 6.20. 

1 Zastopniki angleških skavtov v Ljubljani. 
V torek popoldne so prišli v Ljubljano najvišji 
predstavniki angleške skavtske organizacije. Sku-
pino petih predstavnikov vodita ravnatelj med-
narodnega skavtskega urada sir John Wilson in 
načelnik skavtov lord John Shea iz Londona. Oba 
predstavnika sta bila včeraj dopoldne sprejeta pri 
banu dr. M. Natlačenu in pri ljubljanskem županu 
dr. Adlešiču. Popoldne pa so se zastopniki angle-
ških skavtov odpeljali na obisk stega kralja Ma-
tjaža v Litijo. 

1 Članom SKASI Odbor vabi vse gg. člane, da 
skupno z dijaštvom praznujejo praznik Brezmadežne. 
Bolj kakor kdajkoli je zdaj potrebno, da se najdemo, 
ko začutimo, kako je prijetno, če bratje prebivajo 
skupaj, Najbolj primerna prilika za to je s k u p n o 
cerkveno in izvencerkveno praznovanje 8. decembra. 
Ljubljanske člane opozarjamo na že razposlana va-
bila, zunanji člani pa naj se glede sporeda informirajo 
osebno, oziroma po časopisju. — Odbor. 

1 Kat društvo rokodelskih pomočnikov bo imelo 
v petek na praznik Marijinega brezmadežnega 
spočetja v Križanski cerkvi sv. mašo in skupno 
sv. obhajilo. Pri sv. maši bo pel društveni pevski 
zbor. Pričetek je ob sedmih zjutraj. Cerkvene slav-
nosti v proslavo Brezmadežni v Križanski cerkvi 
naj se zanesljivo udeleže vsi naši rokodelci, moj-
skri in pomočniki. 

1 Mladina ljubljanskih šol se bo spomnila 
svojih bratov in sester po svetu v nedeljo 10. de-
cembra na izseljenski akademiji ob pol 11 do-
poldne v frančiškanski dvorani. Nagradimo ji 
Irud, ki ga je v to vložila, tako, da se v častnem 
številu udeležimo njene prireditve 1 Predprodaja 
vstopnic (od 2 do 10 din) v pisarni Rafaelove 
družbe na Tyrševi c. 31/1. 

1 Združenje prevoznikov t motornimi vozili 
sklicuje 8. decembra ob 9 dopoldne v salonu re-
stavracije pri »Šestici«, Tyrševa cesta, širši se-
stanek. Udeležba vseh članov obvezna. 

8. decembra 1.1. 
A K A D E M I J A 
FO in DK Moste 

ob 8 zvečer v Ljudskem domu 
Vljudno vabi odbor. 

. 1 Oton Župančič — žrtvam svetovne vojne. Za 
kostnico na pokopališču pri Sv. Križu v Ljubljani, 
ki bo z velikimi slovesnostmi blagoslovljena v 
nedeljo ob pol 12, je častni meščan ljubljanski 
g. Oton Župančič na prošnjo mestne občine spes-
nil krasne napise. Zunaj nad vrati bo vklesano: 

Na soncu vam postavili smo hram, 
da, mrtvi borci, boste bliže nam, 
in ti, popotnik, ki odpreš ta vrata, 
odkoderkoli si, tu najdeš brata. 

Na stebru, ki sredi kostnice sega od tal pa 
do stropa skozi oba odprta prostora tega svetišča 
miru, bodo pa vklesani verzi: 

Po dolgem hrupu svet nam ves je tih — 
mar ni to kratek sen le za oddih 
in smemo upati, da res nikdar 
iz mira se ne zdramimo v vihar? 

1 Prosvetno društvo Trnovo sporoča vsem čla-
nom društva in odsekov, da praznuje praznik Brez-
madežne dne 8. decembra zjutraj ob 6 s skupno 
sv. mašo v farni cerkvi trnovski, ob pol 8 bo v 
društvenem domu skupni sestanek vseh članov čla-
nic in naraščaja, na katerem bo imel govor g. duh. 
vodja Marjan Kremžar. Zvečer ob pol 20. pa pri-
redijo članice Dekliškega krožka akademijo s pe-
strim sporedom. Vabimo vse članstvo in prijatelje 
k polnoštevilni udeležbi. — Odbor. 

1 Zimsko perilo, Karničnik, Nebotičnik. 
1 Društvo absolventov drž. trgovskih šol T 

Ljubljani sporoča svojemu članstvu, da je moralo 
za 8. t. m. najavljeno ekskurzijo iz tehničnih raz-
logov preložiti na nedeljo 10. t. m. Odhod ob istem 
ča6u kot javljeno toda samo ob lepem vremenu. 

1 Trgovine na zlato nedeljo 17. decembra t. 1. 
Združenje trgovcev v Ljubljani sporoča: Zlata ne-
delja je uvedena zaradi tega, da imajo konzu-
menti priložnost, da nakupijo blago v nedeljo 
pred božičnimi prazniki. S tem se omogoča nakup 
blaga za praznike onim. ki so med tednom služ-
beno zadržani. To nedeljo, 24. t. m., prištevamo 
vsi že k božičnim praznikom. Zato je združenje 
trgovcev, upoštevajoč željo trgovskih nameščen-
cev, sklenilo, da bodo trgovine v nedeljo, dne 
24. decembra, ves dan zaprte, zato pa bodo dne 
17. decembra ves dan odprte. Kupujoče občinstvo 
vljudno naprošamo, da blagovoli gornje razloge 
upoštevati ter si nakupe oskrbeti pred 24. decem-
brom. Vsaka druga razlaga, zakaj bodo trgovine 
24. t. m. zaprte, kakor je bilo omenjeno v neka-
terih dnevnikih, je popolnoma brez podlage. — 
Uprava. 

Kavarna Tabor danes vso noč odprta 
Turk Vlado 

1 Ljubitelje starih majolik, starinskega orožja, 
starinskega pohištva in drugega opozarjamo na 
prostovoljno razprodajo, ki bo prirejena te dni 
v Gradišču štev. 1 v drugem nadstropju. Vsi pred-
meti so last rodbine Wurzbach, ki opušča obširno 
gospodinjstvo v Ljubljani. Kakor čujemo, bo tudi 
Narodni muzej nastopil kot kupec za večjo število 
redkosti, za katere bi bilo škoda, če se ne bi ohra-
nile v našem Narodnem muzeju. V dneh od 7. do 
10. decembra bo razprodaja od 10 do 12 dopoldne 
in od 3 do 6 popoldne. Za prodajo iz proste roke 
veljajo cene, vpisane v obsežnem tiskanem se-
znamu, ki ima nad 800 številk. 11. decembra pa 
bo od 9—12 dopoldne in od 3—6 popoldne javna 
dražba, pri kateri bo izklicna cena le polovico v 
seznamu označene cene. Posebno lepa je zbirka 
starinskega orožja, prav tako pa so odlične krasne 
majolike. Seveda so na razprodaji tudi predmeti 
iz navadnega gospodinjstva in tudi različne oprave. 

1 Silno deževje v noči od torka na sredo in 
v sredo dopoldne je povzročilo, da je Ljubljanica 
močno narastla in na Barju na najnižjih mestih 

tudi prestopila bregove. Močno se Je Ljubljanica 
razlila zlasti na Bevkah. Škode ni mogla napra-
viti nobene posebne. Pač pa so nekateri njeni 
pritoki, zlasti Gradaščica, hudo narastli. Na od-
sekih, kjer imajo bolj hudourniški značaj, ao te 
vode tudi napravile več škode. Odnesle so pre-
cejšni množine drv, ki jih je Ljubljanica čez dan 
nesla po strugi v Ljubljani. Ker je popoldne de-
ževje ponehalo, se je naraščanje voda ustavilo. 
Ni pa izključeno, da dobimo večjo povodenj, če IK> 
dež, ki je na večer zopet začel, trajal delj časa. 
Prav verjetno je tudi, da se 1 >o hladni dež začel 
spreminjati v sneg, kar je tudi Herschel napove-
dal v svoji stoletni pratiki. 

— Vsi, ki mnogo jedo lo stalno sede 
in trpe zaradi tega prav pogosto na trdi 
stolici, naj pijejo vsak dan čašo naravne 
»Franz-Josefove« grenke vode, ki se mora 
poprej segreti. Davno preizkušena in pri-
znana »Franz-Josefova« voda se odlikuje 
po svojem sigurnem učinku io prijetni 
porabi. 
Reg po min, soc. pol, ln n. zdr. S-br. 15.485. 25. V. 31 

1 Žale še niti dograjene niso, pa že kradejo. 
Tako je bila te dni ukradena s še ne dograjene 
kapelice 2 metra dolga bakrena odtočna cev. vred-
na 250 din. Videti je, da je staro železo, še bolj 
pa druge kovine hudo poskočilo v ceni, kar je 
glede na razmere razumljivo. 

1 številne tatvine perila in plaščev v seda-
njem času niso nič čudnega. So pa ljudje sami 
krivi, ker premalo pazijo. Policija je dobila tudi 
precej prijav o tatvinah denarja, ki so ga uzmo-
viči izmaknili iz plaščev in oblek. 

1 Deset koles je bilo ukradenih v Ljubljani v 
zadnjih dnevih, tako kažejo prijave, ki jih je pre-
jela policija te dni. Med temi je bilo osem moških 
koles in dve ženski kolesi v 6kupni vrednosti 
9700 dinarjev. is 

1 Aretiran »prodajalec« preprog. Te dni sta 
dva Bosanca na prevejen način pridobila nekega 
gostilničarja z Vidovdanske ceste, da jima je dal 
v prodajo 1500 din vredno preprogo. Pa sta jo 
lepo zastavila za 1000 din pri nekem znancu in 
jo mislila z denarjem popihati. Pa je policija že 
prijela enega, drugi pa je po vsem videzu rajši 
ušel iz Ljubljane. 

Celjske novice 
c Celjska mladina bo z vso ljubeznijo pro-

slavijo praznik Brezmadežne. Danes bo od 2 
dalje V župni cerkvi sv. Danijela spovedovanje 
mladine, jutri ob 6 zjutraj bo v Marijini cer-
kvi sv. maša in skupno obhajilo celjske mla-
dine. Pri sv. maši bo pel zbor Celjskega zvo-
na. Popoldne ob 4 bo v Ljudski posojilnici sve-
čana proslava. Nastopi dijuški tumburaški zbor, 
govor kongreganista-osmo.šolco »Marija-Kralji-
ca miruc in nato uprizore dijaki s sodelova-
njem Dekliške kongregacije svetopisemski 
misterij »Vrata«. 

c Na praznik Brezmadežne bo ob pol 8 v 
kapucinski cerkvi sprejem Frančiškovih križar-
jev. Prijatelji mlaeline vabljeni! 

c Umetniška razstava v Celju. V mali dvo-
rani Celjskega doma bodo razstavljali od 10. 
'do 20. t. m. svoja slikarska dela Didek Zoran, 
JUemenčič Dore in Stupica Gabrijel. Opozar-
jamo občinstvo na to razstavo. 

c Miklavževo obdarovanje otrok. Društvo 
za revne otroke v Gaberju je priredilo Miklav-
ževo obdarovanje v nedeljo popoldne v šolski 
telovadnici drž. IT. deške ljudske šole. Miklavž 
je obdaroval najprej pridne otroke šolskega 
vrtca, učence vseh šol in nato še odrasle. Pred 
prihodom sv. Miklavža so malčki otroškega vrt-
ca prav prisrčno in lepo nastopili z raznimi de-
klamacijami. Po tem nastopu pa je prišel Mi-
klavž z angeljci ter pričel z obdarovanjem. 
Vseh skupaj je bilo obdarovanih okrog 260. 
Obdarovanci so bili nad vse veseli in so se iskre-
no razveselili tudi najmanjšega daru. S to ak-
cijo je društvo priredilo otrokom in staršem 
zelo veliko veselja, zato gre društvu vsa zahva-
la za ves trud, ki ga je položilo v to delo, pred-
vsem pa g. predsedniku Dragu Gamsu, pošt-
nemu inšpektorju, in gdč. Mariji Poglajen. Tudi 
D r ž a v n a k r a j e v n a z a š č i t a d e c e i n 
m l a d i n e v C e l j u je priredila, kakor vsa-
ko leto, tudi letos Miklavževo obdarovanje. V 
ta namen je poklonila 15.000 din, s čimer so se 
kupili čevlji za vse 4 tukajšnje ljudske šole. 
Nastopil je Miklavž in s primernim govorom 
bodril mladino k pridnosti in lepemu vedenju. 
Miklavža, starše in otroke je V dolgem, prav 
lepem govoru pozdravil okrajni nadzornik g. 
Riko Pestev.šek. Državna krajevna zaščita dece 
in mladine je s tem obdarovanjem napravila 
veliko humanitarno delo, za katero so j i starši 
in otroci hvaležni. 

c -f- Krajnc Franc. Na svojem posestvu na 
Polnlan pri Celju je v torek umrl 73letni po-
sestnik in učitelj g. Krajnc Franc. Pokojni je 
prišel v Celje 1. 1895. nn okoliško ljudsko šolo. 
Od leta 1897. do 1927. je bil tudi tajnik kra-
jevnega šolskega odbora. Zelo se je trudil, da 
bi Slovenci dobili novo šolo, toda brezuspešno 
do 1. 1922., ko je krajevni šolski odbor kupil 
svet od Svetozarja Pavnoviča, na katerem stoji 
sedaj šola. "Pokojnik je tudi poučeval telovadbo 
od leta 1896. do 1914 na bivši slovenski gimna-
ziji in se ga bodo s hvaležnostjo spominjali kot 
izbornega učitelja številni Tijcgovi učenci., Ce-
ljani in vsi, ki so pokojnika poznali, ga bodo 
ohranili v najlepšem spominu. Naj mu sveti 
večna luč! Pogreb bo danes ob pol 3 iz hiše 
žalosti na Polulah na okoliško pokopališče. 

c + Turn.šek Jožef. V Kaplji vasi pri St. 
Pavlu pri Preboldu je umrl znani posestnik .in 
gasilski delavec Jožef Turn.šek. Pokojnik je bil 
25 let predsednik Prostovol jne gasilske čete v 
Kaplji vasi in delj časa tudi odbornik celjske 
gasilske župe. ki ga je zaradi njegovega po-
žrtvovalnega delo imenovala za svojega častne-
ga člann. K počitku ga bodo položili danes ob 
10 dopoldne na farnem pokopališču v St. Pavlu 
pri Preboldu. Gasilsko četa Kaplja vas prosi 
vse čete celjske gnr.ilske župe, da se pogreba 
svojega dobrega tovariša po svojih zastopnikih 
polnoštevilno udeleže. Pogreb bo iz hiše žalo-
sti v Kopiji vasi št. 39. Noj v miru počiva! 

c »Prodana nevesta« na celjskem odru. Ma-
riborsko narodno gledališče bo uprizorilo v sre-

do,,,13. dec. v celjskem mestnem gledališču ko-
mično opero v treh dejanjih »Prodana neve-
sta*. Prireditev je za abonma. Za opero vlada 
v Celju zelo veliko zanimanje in so že skoraj 
vse stopnice razprodane. 

c Mezdno gibanje se je ponovno pričelo 
med čevljarskimi pomočniki v Celju. Pomoč-
niki zahtevajo izboljšanje svojega položaja. 

c V Gregorčičevi ulici v Celju je umrl 81-
letni trgovski potnik Senica Ivan. — V bolniš-
nici pa je umrl 34letni posestnikov sin Štih 
Franc. Naj jima sveti večna luči 

,c Lincenciranje žrebcev za 1. 1939. V smi-
slu razpisa kr. banske uprave v Ljubljani bo 
dne 19. decembra ob 9 dopoldne licenciranje 
žrebcev za območje mestnega poglavarstva v 
Celju, okrajev Celje, Laško in Šmarje pri Jel-
šah, Licenciranje bo na dvorišču hotela »Poštac 
v Gelju. Lastniki žrebcev se, vabijo, da pripe-
ljejo žrebce iz mestnega področja k licenceval-
ni komisiji. 

c Lastniki motornih vozil se pozivajo, da 
takoj dvignejo pri predstojništvu mestne poli-
cije soba št. 42 prijave o potrošnji bencina. 

c Vlomilcem na sledu. Pred kratkim smo 
poročali, da je bilo izvršenih zaporedoma več 
vlomov v celjski okolici, največ na Hribu sv. 
Jožefa. Policiji se je sedaj posrečilo, da so 
prišli tatovom na sled. V koreninah nekega gr-
movja ob potoku Ložnico pri Žalcu so našli 
skrita dva plašča, eden last g. Plahutniko in 
drugi last g. Zupančiča. Plašč g. Plahutniko, 
vreden 1500 din, je že poprej skušal v Žalcu 
prodati in ga je tudi prodal, na zahtevo kupca 
pa ga je moral pozneje sprejeti nazaj. 

c Ure je poneveril in pobegnil. 48 letni urar-
ski-.pomočnik Rudolf K. je poneveril več ur, 
katere so mu ljudje dali v popravilo, jih pro-
dal in Z denarjem pobegnil v Nemčijo. Neka-
tere ure je policija že našla in jih bo izročila 
lastnikom. 

c Z motiko je ubil ?3letnega starčka. Pri Sv. 
Petru na Medvedjem selu sta se sprla v hlevu 
73letni posestnik Tramšek in njegov sosed 
Drozg Jurij. Sosed je v jezi pograbil motiko 
in z njo udaril Tramšaka po glavi s tako silo, 
da ,mu je prebil lobanjo. Tramšaka so pripe-
ljali v celjsko bolnišnico, kjer pa je podlegel 
poškodbam. Danes popoldne bo obdukcija nje-
govega trupla. Drozga so orožniki aretirali. 

Uboj v Mozirju 
Celje, 6. decembra. 

Danes zjutraj je našel delavec Vajd Ivan za 
gostilno Skrubaj v Mozirju 38 letnega Babina 
Franca, ki je ležal okrvavljen na tleh. Babin je bil 
mrtev. Pozno v noč so bili v kuhinji te gostilne 
fantje in so pili. Babin je prišel precej vinjen in 
je hotel na vsak način v gostilno. Ker je tako 
razbijal, so mu odprli vrata, da je vstopil in prišel 
med fante. Bil pa je tako vinjen in siten, da je 
začel groziti gostilničarki. Zaradi tega so ga vrgli 
iz gostilne. Babin je še vedno kričal in zmerjal, 
kar je razjezilo brata Šolarja Franca in Ivana, 
da sta mu z lato prizadejala udarce po glavi. 
Solarjeva so orožniki aretirali. 

Studenica 
Higijenska razstava. V dolžnost si štejemo na-

pisati sledeče vrstice: Kakor poprej po mnogih 
diugih župnijah, je ob sklepu letošnjega dela pri-
redil ljubljanski higijenski zavod pri nas v šoli raz-
stavo slik in drugih predmetov. Dve zaščitni se-
stri sta pojasnjevali te slike, da bi otroci in odrasli 
se obvarovali najbolj razširjenih bolezni. Ve« te-
den sta obiskovali bolnike, mlade matere in dojenč-
ke, vsak večer pa « skioptikom prikazovali in po-
jasnjevali škodljivost alkoholizma ter nevarnost 
nalezljivih bolezni in pomoč zoper njo. — Iskrena 
zahvala za vse to. Posebej pa še »Društvu prija-
teljev Slovenskih goric« za vse darove za uboge 
dojenčke in otroke. 

Danes nastopi in pole prvič v filmu 
sijaini tenorist. Član milanske Scale, kraljevske 
rimske in pariške Velike opere. — Glasbena dela, 
ki jih poje sloviti pevec v filmu so Pucdnl (vloca 
Rudolfa i K opere »Boheme«! Verdi, laoiuavalla. Blzli . 
InVilanta.— Pri snemanju filma je sodeloval orke- |f||||| |ll||A|| 
ster rims'<e rad'opost8ie in zbor kraljevske opere. •» • • •V W l l l V l l 

G I U S E P P E L U G O 
v prekrasnem in zabavnem 

pevskem filmu 

Telefon 5t. 22-21 

Predstave ob 16., 19. in 21. url. Emona film LJublHna 

Pesem vetru 

Helsinki, glavno mesto Finske. Pred vrati in okni 
v pritličju so nastavljene vreče peska, da bi ob 

sračnih napadih omiljevale učinkovanje bomb 

Mariborske novice 
Praznik Brezmadežne 
8. decembra 
A. Obnova duha. Četrtek, 7. decembra ob 

18 v cerkvi sv. Alojzija: Večerna pobožnost, govor, 
Adoratio Sanctissimi, priložnost za sv. spoved. — 
P etek, 8. decembra: ob pol 7 v cerkvi sv. Aloj-
zija sv. maša in skupno sv. obhajilo. 

B. Zborovanja Dijaških kongregacij ob 10 v 
dvorani Zadružne gosp. banke. 

C. Akademija ob 17 v dvorani Zadr. gospodar-
ske banke. 

Spored: 
1. Morski zvezdi. Pesem mornarjev, dr. Fr. 

Kimovec. Zbor dij. kongregacij. — 2. O kresu, P. 
Jereb. Dij. moški zbor. — 3. Pozdrav, govor. — 
4. Pevčeva pomladanska, A. Jaklič. Dij. m. zbor. 
— 5. Kriki mladih dni, zborna dekl. Dij. kongreg. 
I. odd. — 6. Narodna pesem, glasbeni tercet. — 
7. Poklonitev Brezmadežni. Dijakinje kongr. I. 
ood. — 8. Staroslovenska sv. maša, Bogosl. zbor: 
a) Prva antifona, b) V. Novak: Vcličaj duša moja. 
— 9. Igrokaz: Bar smrt i , Manes Kedovv. Tra-
gikomična vizija sedanjosti. 

Začetek točno ob 17, konec ob 19. — Vstop-
nina: I. incl. VII. po 10 din, VIII.—XIV. 8 din, 
oslale vrste 7 din. Stojišča 2 din 

Iskreno vabimo k celotni prireditvi vse, ki se 
zanimajo za delo kongregacijske mladine. 

* 
m Sestanek JRZ za peti okraj bo danN v če-

trtek ob 8'zvečer v gostilni Vollgruber na Franko-
panovi cesti. 

m SSK Maraton. Šahovska sekcija prične e 
svojimi rednimi sestanki V6ak četrtek ob 19 v svo-
jih prostorih v Sodni ulici 9-1. Vabijo se V6i stari 
in novi člani, ki se hočejo udeležiti te kraljevske 
igre, v najobilnejšem številu. 

m Vlom. Ponoči od torka na 6redo je v Scher-
baumovi pekarni na Glavnem trgu vlomil dosedaj 
neznani vlomilec. V pekarno je prišel s ponarejeni-
mi ključi ter odnesel 300 din gotovine. 

m Parkelj podrl kolesarko. Nenavadna nezgo-
da se je pripetila Julijani Ogrinc, ko se je peljala 
v torek zvečer iz Maribora v Radvanje. Parkelj 
jo je podrl in ji je povzročil hude poškodbe. Park-
lja je policija prijela. Trdil je, da jo je hotel samo 
nekoliko prestrašiti. 

Litija 
Na praznik Brezmadežne ob 3. uri popoldne 

priredita FO in DK v Litiji, v dvorani Ljudskega 
doma akademijo s pestrim sporedom. Vse naše 
prijatelje vabimo, da v čimvečjem številu poselijo 
to prireditev. Vstopnina je po 2 in 4 din. 

Iz Julijske Krajine 
Osebna vest. G. Ludvik Nanut, naš rojak iz 

Kanala, je bil na vseučilišču v Padovi promovi-
ran za doktorja prava. Čestitamo! 

Smrt slovenskega stavca. V Gorici je umrl 
g. Jako Jamšek, najstarejši slovenski slavec v 
Julijski krajini. Delali je pričel že pred svetovno 
vojno v znani >Goriški tiskarni« v Gorici. Ko je 
dobila ta tiskarna prvi linotip v deželi, je postal 
Jamšek prvi naš linotipist. Med vojno je delal v 
tiskarni »Edinost« v Trstu. Pozneje se je zopet 
vrnil v Gorico in je bil najprej zaposlen v Na-
rodni tiskarni, nato pa v Katoliški tiskarni. Ko 
je morala slednja leta 1932 ustaviti svoje obra-
tovanje, ker ni dobila obrtnega dovoljenja, je bil 
tudi Jamšek na cesti. V svojo še večjo nesrečo je 
začel pa še bolehati. Bil je priznan in izvežban 
linotipist, po značaju pošten in skromen mož. Živ-
ljenje mu kljub temu ni bilo posejano s cvetkami. 
Naj se po vseh bridkostih odpočije v Bogu! Ohra-
nili ga bomo v lepem spominu! 

Dva nova občinska komisarja. Občini Čepovan 
in Sv. Križ na Vipavskem sta dobili nova občinska 
načelnika. Goriški prefekt je imenoval za prefek-
turnega občinskega komisarja v Čepovanu fašista 
Ferdinanda Bordignona, v Sv. Križu pa fašista 
Štefana Petrisa. 

Levpa. Pred kratkim smo poročali o hudi 
smrtni nesreči, ki se je pripetila v Soški dolini 
pri Dolgi njivi nad Solkanom in katere žrtev je 
postal 25 letni Stanko Ipavec od Škodnikov v naši 
fari. Naj popravimo par netočnosti, ki so bile v 
dopisu in naj dodamo še par zanimivosti. Pone-
srečeni Stanko se ni peljal na dopust, temveč se 
je vračal iz Kanala, kjer se je mudil po nujnih 
opravkih, v Gradlško, kjer je služboval kot re-
zervist pri bersaljerjih. Iz Kanala se je odpeljal 
okrog 9 zvečer, ker je moral biti do polnoči' v 
Gradiški. Kako se je prav zgodila nesreča, še ni 
ugotovljeno. Žalostna resnica je samo, da so ga 
drugo jutro našli mrtvega na cesti. Pokojni je bil 
vzoren fant, cerkveni pevec, priden in varčen de-
lavec, pa vedno vesel. Njegova smrt je pretresla 
vso župnijo, ki sočustvuje z ubogo družino, ki je 
v zadnjih štirih letih izgubila po nesreči dva 
sinova in dva nečaka. Pred tremi leti se je smrlno 
ponesrečil z granato en sin, ki je bil cerkveni 
organist, in en nečak, ki je bil tudi ubit. Stanko 
pa je bil takrat ranjen. Nekaj prej se je pa pone-
srečil drugi nečak i vrelo vodo iu za posledicami 
umrl. 



K U L T U R N I O B Z O R N I K 
Forsterjev »Gorenjski slavček« 

Iz prvotne skromne lirične operele »Go-
renjskega sluvčkuc je skladatelj I* oerster sum 
pozneje nupravil preprosto lirično-komično 
opero. Z manj skromnimi pretenzijum; se je 
jired dvema letoma lotil tegu Foersterjevegu 
dela g. M. Polič, ki je popolnomu spremenil li-
breto, opero v celoti preinstrumentirul in sil-
no razširil z mnogimi lastnimi domisleki, hoteč 
iz nje napraviti nekako, narodno opero velike-
ga formata. Četudi spričo take predelave pu-
stimo ob strani razne upravičene očitke, n. pr. 
pomanjkanje smisla za slog ali vsuj zu pietelo 
do avtorja, se nehote vprašamo po upravičeno-
sti takega dela. Pri tem se nam je zdela pre-
delava Poliča, ki je hotel morda v dobri veri 
koristiti Foersterjevemu delu, v bistvu zgreše-
na. Niti bučna instrumentai;ija, niti razpeta 
krila francoskega orla. niti vrnjena budnica 
»Ilirija vstani!« niso mogle nadomestiti prisrč-
ne domačnosti, ki so jo pregnale iz Foerster-
jevega »Slavčka«. A kur je glavno, notranje 
dimenzije glasbe in libreta so preskromne, da 
bi se mogel razširiti zunanji okvir brez škode 
za delo samo. 

Da pa ima Foerster.jev »Slavček« v svoji 
skromni originalni obliki (nekoliko predelani 
in instrumentirani od prof. Jeraja), ki jo je 
prevlekla že patina več desetletij, veliko ljub-
ke, prisrčne lepote, ki je ravno tako priljubila 
občinstvu to delo, nam je znova pokazala le-
tošnja uprizoritev v opernem gledališču. Če-
tudi spevi v tej operi nimajo običajnega for-
mata opernih arij, so vendar privlačni v svoji 
preprostosti; skladateljeva izredno mu/.ikalna 
in vešča roka pu se kaže posebno v zborih, ka-
kor tudi v kvintetu drugega in oktetu tretjega 
dejanja. Ker »Slavček« tako v mnogih ozirih, 
tudi po skromni vlogi orkestra, ni razvito oper-
no delo, zato tudi enostavno vpletene narodne 
in ponarodele pesmi ne motijo njegove formal-
ne enotnosti, ampak le prispevajo k toplemu 
občutju domačnosti, ki veje iz celotnega dela. 
Za ponovno uprizoritev »Slavčku« v prvotni 
obliki (ime g. Poliča je menda le po pomoti za-

Dr. Branko šenoa — umrl 
5. dccembra je umrl v Zagrebu bivši upravnik 

zagrebškega Narodnega gledališča ter znani slikar 
in grafik in bivši ravnatelj slikarske akademije 
dr. Branko Šenoa, sin velikega hrvatskega pisate-
lja Avgusta Scnoe. Rodil se jc 7. septembra 1879 
v Zagrebu, kjer je koenčal srednjo šolo in tudi pra-
vo. Obenem s pravom pa je študiral tudi slikanje 
pri Otonu Ivekoviču. Prvo razstavo je priredil leta 
1900 obenem z učiteljem Ivekovičem ter znanim 
slikarjem Mcdovičem. Po končanih pravnih štu-
dijah je končal tudi umetnostno zgodovino na uni-
verzi ter položil doktorat iz te discipline na filo-
zofski fakulteti z disertacijo: »Ivan Zagrebčanin 
in njegov 6in Jerolim«. Leta 1907 je postal profe-
sor na novo osnovani šoli za umetnost in umet-
niško obrt v Zagrebu, dve leti je bil 6cenograf 
Narodnega gledališča, a od leta 1913 do 1920 je bil 
pri poverjeništvu za ohrano umetniških in zgodo-
vinskih spomenikov pri deželni vladi. Leta 1921 
ije bil imenovan za ravnatelja Umetniške akade-
mije v Zagrebu, kjer je ostal de6et let, dokler ni 
bil imenovan za intendanta zagrebškega Narodne-
ga gledališča, 6 katerega mesta je lani odstopil. 

Dr. Branko Šenoa je že v 6Voji očetovi hiši 
ob očetu, najslavnejšemu hrvaškemu pisatelju, do-
bil evropsko vzgojo. Mnogo sc je bavil s pravnimi, 
umetnostno zgodovinskimi študijami ter tudi slikal, 
zlasti grafična dela. Razstavljal je v vseh evrop-
skih centrih, ter je njegovo solidno znanje bilo ce-
njeno. V privatnem življenju je bil zelo skromen, 
toda slovel je kot človek velikega srca in kulture 
tudi v javnem življenju. Z njim je hrvatski narod 
izgubil velikega kulturnega delavca. Vsi hrvatski 
časopisi 6e spominjajo njegovega dela, tudi »Hr-
vatski dnevnik«, po katerem prevzemamo te vrstice 
v spomin družine, ki je bila do Slovencev vedno 
v prijateljskem razmerju. 

Letošnje Mohorjeve knjige. Izšle so že le-
tošnje Mohorjeve knjige, ki redno prihajajo v 
decembru, tako da jih imajo za božič že v vseh 
slovenskih hišah. Za danes jih samo naznanja-
mo, kajti k vsaki od njih se bomo še posebej 
povrnili in jo predstavili po vsebini in vredno-
sti našemu občinstvu. Med rednim knjigami 
naj imenujemo prvo Koledar za prostopno 
leto 1940 Za Večernice št. 92 je napisal novo 
povest najdelavnejši naš pisatel j France Bevk 
pod naslovom Pravica do življenja. Ravnatelj 
dr. Josip Mal je končni veliko Zgodovino slo-
venskega naroda, ki jo je /e pred vojno začel 
pisati dr. Gruden. S tem je ta zlata knjiga slo-
venske zgodovine v celoti pred nami ter more-
mo sedaj opozoriti samo na vse tiste, ki nimajo 
vseh zvezkov, naj si nabavijo čim preje dopol-
nilne sešitke, dokler so še v zalogi. Med rednimi 
knjigami je izšlo tudi nadaljevanje Življenje 

šlo na naslovno strun »Gledališkega lista«) smo 
vodstvu opernega gledališča prav hvaležni. 

Ob lični inscenaciji ing. Franza, z blejskim 
jezerom in planinami v ozadju, ob strani z domačo 
gorenjsko hišo, je potekalo dejanje od začetka do 
konca polno neprisiljene živahnosti, kar ni majh-
na zasluga režije g. Zupana; saj »Slavček« je 
topot v celoti napravil prav lep in učinkovit vtis. 
Posebno je režiser znal vsako bolj mrtvo sceno 
poživili z burkami štruklja in Rajdeljna, ki so 
sem in tja celo odvračale pozornost od spevov 
glavnih oseb. Pri tem mu je v izredni meri po-
magal v vlogi Rajdeljna g. M. Sancin, ki je v 
nekaterih scenah s svojo spretno igro postal prav 
središče pozornosti občinstva in ki se je tudi pev-
sko lepo uveljavil. 

Hibičeva je vlogo Minke lepo podala, vendar 
bi bila v tej vlogi morda bolj prepričevalna mlajša 
pevka. Franci kot Franjo je pokazal smisel za 
kultivirano pevsko oblikovanje, združeno z učin-
kovito prodornostjo njegovega glasu. Anžlovar je 
napravil prav simpatičen vlis s svojo igralski lepo 
odmerjeno karakterizacijo Chansonetta, le v pev-
skem pogledu bo moral premostiti še mnogo tež-
koč, ki mu zaenkrat ovirajo glas, da se ne more 
sprostiti. Podobno so tudi prikupno pojavo Bar-
bičeve kot Ninon zasenčili pevski nedostatki. 

Lepo so tudi pevsko rešili svoje vloge Špa-
nova kot vdova Majda, Dolničar kot Lovro in Orel 
kot krčmar. Izredno lep uspeh pa je dosegel v 
»Slavčku« oporni zbor, ki je žel ob odprti sceni 
navdušeno priznanje, kar se je do sedaj na našem 
odru le redkokdaj zgodilo. O. Simoniti je dosegel 
pri zboru v kratkem času visoko stopnjo muzi-
kalnega prednašanja in zvočnega ravnovesja, na 
kar se svoj čas ni polagala velika pažnjo; že v 
tej operi se je pokazalo, koliko lahko zbor pri-
pomore k celotnemu uspehu, saj večkrat pomaga 
nekako zakriti nedostatke posameznih solistov. 

Glasbeni del je vestno naštudiral in vešče 
vodil dirigent g. Neffat. Mimogrede naj še ome-
nim, da se opernemu orkestru površnost, s katero 
je odigral uverturo, najsi ima ta tudi na videz 
obliko potpurija, ne more šteti v čast. dr. W. 

Pomen vremena v pravdah 

svetnikov, ki se bo še nadaljevalo, ter mejit-
venik Juzus Dobrfpastir, ki ga je po Baragovih 
molitvenikih sestavil dr. Fr. Jaklič, sestavljalec 
Baragove monografije. To so letošnje redne 
knjige. Med izrednimi pa je Smrdujev opis 
Krnšenje cerkva, to je — kako se ob raznih 
prilikah da okrasiti cerkev z rožami in drugim 
lepotičjem, in bo prišla prav našim cerkovni-
kom. Dalje nov zvezek Detelovih Zbranih spi-
sov pod uredništvom prof. šolarja, namreč po-
vest Trojka, dalje zbirka Ruskih pravljic, pre-
vedena po najlepših zbornikih ruskega narod-
nega blaga, ter roman člana franc. akad. Bor-
deuuxn Strah pred življenjem, ki ga je poslo-
venil Ant. Anžič. Kot izredna knjiga je izšla 
tudi Turkova kmetsko prosvetna knjiga O 
zdravju in boleznih domačih živali. 

Zadruga profesorskega društva je napovedala 
drugo serijo prevodov iz evropskih književnosti. 
Poleg Karla Capka, Hermanna Hesseja in Kran-
coisa Mauriaca je zastopan tudi umrli Jordan ,lov-
kov s svojim zadnjim obsežnim romanom >Pri-
stava ob meji«. 

Dr. Jovan Barač je izdal aktualno knjigo z 
naslovom »Problemi pasivnih krajeva«. 

Konstantin Pctkanov je v zbirki »Bolgarski 
zgodovinski romani« izdal nov roman z naslo-
vom »Bojari«. 

Sofijsko narodno gledališče je obljubilo, da 
bo v tej sezoni uprizorilo med drugim tudi tri 
domače novitete, in sicer »Orle« Slavča Krasin-
skega (v stikih), »Iznajditelja« Kirila Hristova in 
zgodovinski komad »Kan Tartar« Nikolaja Iko-
nomova. 

Stcvan .Takovljevič je napovedal nov roman 
»Smena generacija« iz povojnega belgrajskega 
življenja v obsegu že znane »Srpske trilogije« 
(okrog tisoč strani). 

V zbirki »Politika i društvo«, ki izhaja v 
Belgradu, je te dni izšla kot dvojna razprava 
dr. Jovana Djordjeviča z naslovom »Javno mnje-
nje«, ki poincni za sedanji čas zelo aktualno 
bran je. 

Te dni je izšlo novo, dva in štirideseto kolo 
(redno) Srbske književne zadruge. Prinaša pe 
sini Vludislava Petkoviča-Disa (Pesme) s pred-
govorom Božidarja Kovačeviča, novele pokoj 
nega Veljka Miličeviča (Pripovetke) v priredbi 
in s predgovorom Živka Miličeviča, izbor novel 
Miška Kranjca (Pripovetke) v prevodu in 
predgovorom Toneta Potokarja, obsežen zbor-
nik »Rasprave i članei« pred kratkim umrlega 
Pavla Popoviea v priredbi dr. Pavla Stevan 
viea, »Bilješke jednog pisca« Sime Matnvulja 
(predgovor i redakcija Marku Carja), »Dokoii-
ce« Milutina Garašanina (Jaša Prodanovič), in 
prevod romana Ivana Bunjinn »?.ivot mladog 
Arsenjeva« (prevedel Nikola Vidnkovič, pred-
govor Aleksander Solovjev). V celoti obsega ko-
lekcija 102 tiskovni poli, cena 100 din. 

Človek pa res nikoli ne ve, kaj vse okrog 
njega je važno. Uživa Min i« dan in prenaša 
deževno vreme, ne da bi se za to globlje zanimal 
in čez nekaj dni že ne ve več, kakšno vreme je 
bilo ta in ta dan prejšnjega tedna, kaj šele lansko 
leto ali pred desetimi leti. Na lepem pa pride 
kako naključje, ko naenkrat tudi ta okoliščina 
poslane važna, in takrat se je treba obrniti na 
vremensko opazovalnico, drugi pač nihče ne ve. 
Vremenska opazovalnica pa ima v svojih zapisni, 
kih zabeležno vreme vsakega dne za dopoldne in 
popoldne — kakor star zdravnik, ki ima shra-
njene zapisnike, kako je bilo srce temu ali one-
mu njegovemu bolniku pred desetimi ali dvaj-
setimi leti. 

Tako poroča pariška vremenska opazovalnica, 
da je v teku letošnjega leta prejela že 21.000 
vprašanj glede na vremenske razmere v preteklo-
sti. Dovolj glasen dokaz, da za ljudi ni važno samo 
to, kakšno bo vreme prihodnje dni, ampak tudi 
to, kakšno je bilo. Za nekoga postane n. pr. važ-
no, kakšno vreme je bilo v Parizu 1. 1014 na dan 
izbruha vojne, ali je sijalo sonce ali je deževalo. 
Nekdo se spet zanima, kakšno je bilo vreme dne 
16. avgusta 1909 dopoldne. Vzroki takega zanima-
nja so včasih radovednost, včasih tudi svoje vrste 
šport, večkrat pa tudi čisto resno vprašanje, od 
katerega je veliko odvisno. 

V neki pravdi, v kateri je šlo za več milijo-
nov, je naenkrat postalo važno, kakšno vreme jo 
bilo 19. septembra 1937 ob francoski atlantsiri 
obali. Na ta dan so namreč v nekem pristanišču 
naložili na ladjo večje količine šampanjca in ga 
poslali v Ameriko. Šampanjec pa je bil že plačan. 
Ob prihodu ladje pa je ameriški naročnil* ugo-
tovil, da je šampanjec ves pokvarjen. Nastala je 
odškodninska tožba, v kateri so se francoski do-
bavitelji branili, da je škode krivo nenormalno 
vreme, ki je vladalo v pokrajini pristanišča na 
dan nakladanja in prve dni prevoza. Vprašali so 
vremensko postajo, in njeni podalki so bili važen 
činitelj v nadaljnem poteku pravde. 

Večkrat so vremenski podatki za pretekle 
uni važni tudi pri prometnih nesrečah in odškod-
ninskih zahtevkih. Zaletita se dva avtomobila — 
ali tudi dva vlaka —, nekdo je nekoliko ranjen, 
nič hudega, toda rana se razvija in razvija in se 
po nekaj mesecih konča s smrtjo. Nastane lahko 
vprašanje velike odškodnine, kakor ga prvotno 
nihče ni pričakoval. In zelo važno je, ali je bilo 
ob dogodku megleno vreme ali jasno, ali so bila 
tla mokra in spolzka ali suha,' ali gre torej za 
nesrečo, ki jo nosi tisti, kogar je zadela, ali pa 

je vmes tudi kaka malomarnost ali celo protiza-
konilost. Vprašanje more razrešiti le vremenska 
postaja, ki ima vso pokrajino za vsako uro bogve 
koliko let nazaj v svojih zapisnikih, vsi drugi so 
že na take okoliščine pozabili. — Neki pisatelj, 
ki sestavlja ki.jigo »Vreme in svetovna zgodovi-
na«, je pariški vremenski postaji poslal celo JK>1IO 

vprašanj: za vse važnejše dneve 70 let nazaj ho-
če vedeti, kakšno vreme je bilo na ta in ta dan. 
Še bolj čudno pa se je zgodilo v Ameriki, kjer je 
brat bbdolžil svojega brata, ki je spremljal bo-
lehno mater v zdravilišče, da jo je na zelo mrzel 
in deževen dan nalašč peljal na izprehod, kjer so 
je prehladila in čez nekaj dni nato za influenco 
umrla. Pravda se je vlekla in vlekla, dokler ni 
vremenska postaja tistega zdravilišča pojasnila, 
da je bilo v tem kraju kritičnega dne najlepše 
vreme s soncem. — čiovek pa res nikoli ne ve, 
kaj iz njegove preteklosti bo kdaj še važno. 

Mina na danskpm obrežju, kamor jo je zanesel 
morski tok s plimo. Iščejo jih posebni oddelki 
vojske, da jih demontirajo in tako odstranijo ne-

varnost eksplozije 

Š P O R T 
I. akademski table-tenis turnir za prvenstvo 

Jugoslavije 
v izvedbi »Akademskega športnega kluba«. 

Ta veliki turnir dobiva čedalje bolj jasno sliko 
o moči in višini igralcev. Prav gotovo bo najlepša 
borba za I. mesto in ponosni naslov prvaka Jugo-
slavije v moštvih med. Zagrebško in Ljubljansko 
univerzo. Zagreb bodo zastopali: drž. prvak Do-
linar Žarko, bivši drž. prvak in sedanje drž. re-
prezentant Heksner Ladislav ter drž. reprezentant 
Merksamer Egon, »Alino mater« pa bivši drž. re- j Hveger, ki je nastojnla za provincialno moštvo, si 
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zveze. Na tem občnem zboru imajo pravico so-
delovati tudi oni klubi, ki se bavijo z lahko-
atletiko, četudi dosedaj niso bili člani pod-
zveze, odnosno zveze. 

Ragnhild Hoeger nepremagljiva 
Večkratna danska svetovna rekorderka v pla-

vanju Ragnhild Hveger je vzbujala veliko pozor-
nost na veliki tekmi med danskim provincialnim 
zastopstvom in plavalno unijo iz Kopenhagna, 
katero so izvojevali tekmovalci iz Kopenhagena 
v svojo korist z rezultatom 54 :42. Gospodična 

Most iz porcelana — stoji na Kitajskem, v klasični deželi porcelana, blizu Pekinga. Jc pravo 
Xn>}Q kitajske potrpežljivosti Delalo sa je več rodov, sami kitajski lončarji ali porrelannrji. 

Ves most je ročno delo 

prezentant Lazar Milan ter odlična in znana Dji-
novski Vojo in Krečič Dušan. Favoriti na papirju 
so vsekakor Zagrebčani, toda tudi naši se ne bodo 
dali kar tako odpraviti in obstoja upanje, da bo 
prišlo presenečenje, Ljubljana pa bo poslala v 
borbo še druga moštva, tako moštvo, ki ga tvorijo 
člani »JASO« z dobrim Lenertom na čelu, dalje 
moštvo prireditelja ASK-a z odličnim Krečičem, 
ki je v sijajni formi, ter ostalih društev na uni-
verzi. Seveda so tudi Zagrebčani postavili še 2 
moštvi, ki bosta prav tako skušali čim častnejše 
zastopati barve zagrebške univerze. Borbe bodo 
vsekakor na višku, ker nihče ne bo hotel popustiti. 
Zato bomo videli vse znanje, ki ga kdo ima. O 
singlih gospodov in dam poročamo prihodnjič, 
Ljubitelje te igre opozarjamo že danes, da si ogle-
dajo napete borbe naše akademske mladine. 

Tenis: Švedska : Danska 5:0 
Švedska in Danska sta zopet f>omerili svoje 

moči v tenisu pri čemur se je izkazalo kako je še 
vedno nadmočna Švedska v tem športu. Sicer so 
nastopili Danci brez svojega najboljšega igralca, 
toda rezultat je še vseeno zelo visok. 

Italija : Danska pa kar 9:0 
Še bolj je bila Danska poražena od Italijanov, 

ki so se v Kopenhagnu v zaprtem prostoru borili 
z danskimi tehniškimi igralci. Borba je trajala tri 
dni. Gornji rezultat govori dovolj jasno o veliki 
premoči Italijanov. 

Nov svetovni rekord 
Po večkratnih poskusih se je posrečilo nizo-

zemski plavalki Cor Kint v Amsterdamu postaviti 
nov svetovni rekord v hrbtnem plavanju na 200 m. 
Za omenjeno progo je namreč porabila 2:38.8 min. 
Cor Kint je postala s tem že četrtič svetovna re-
korderka. 

Prevelik optimizem 
Grof Baillet-Latour, predsednik mednarodnega 

olimpijskega odbora je obvestil vse člane tega od-
bora, da se je Nemčija odrekla izvedbi zimskih 
olimpijskih iger leta 1940. Glede letne olimpijade 
pa pravi, da naj bi se vršila v Helsinkih, katerih 
bi se udeležili celo športniki vojskujočih se držav. 
(Kakor vidimo je v Helsinkih že precej drugačna 
olimpijada. — Op. p. ured.) 

Birger Ruud in njegova garda na Danskem 
Svetovni norveški prvak v smučarskih skokih 

Norvežan Birger Ruud je bil povabljen na Dan-
sko, kjer bo učil Dance vožnje s smučmi po za-
sneženih poljanah. Namreč na Danskem ni raz-
širjen smuški šport in ga hočejo na vsak način 
upeljati in popularizirati med svojim ljudstvom. 
Če ne bo šlo drugače, pravijo, bodo pa napra-
vili smuško progo iz umetnega snega ali s snegom, 
katerega bodo uvozili iz Norveške. Prepričani so-
da bodo s svojo dobro propagando pridobili kon-
zervativce svoje dežele za ta šport. V to svrho 
so že angažirali svetovnega mojstra v smuških 
skokih Norvežana Birger Ruuda in 20 norveških 
smučarjev, ki pridejo začetkom t. m. na Dansko. 

Ustanovitev srbske lahkoatletske zveze 
Upravni odbor belgrajske lahkoatletske 

podzveze jc sklical za 16. decembra redni letni 
občni zbor belgrajske lahkoatletske podzveze, 
Dnevni red tegn nhrnptrn zbora je* likvidacija 
podzveze in ustanovitev srbske lahkoatletske 

je izvojevala kljub pogostim startom — morala je 
namreč tekmovati v štirih disciplinah — štiri 
zmage. Na 100 m v kravlu je zmagala v času 
1:07.5, na 400 m v kravlu je bila prva s časom 
5:26.7, v hrbtnem plavanju na 100 m je zopet 
zmagala v času 1:16 in končno je pomagala zma-
gati provineialnemu moštvu v štafeti na 4 krat 
100 m v kravlu, v kateri je dosegla čas 1:06.9. 

Evropsko prvenstvo v bantamu 
se je preselilo iz Nemčije v Italijo 
V Berlinu so bila prva evropska boksarska 

prvenstva po izbruhu vojne. Dunajčan Ernst VVeiss 
je branil naslov v bantamu napram italijanskemu 
prvaku Gino Cattaneo. Cattaneo se je izkazal v 
teku petnajstih rund za boksarja večjega formata. 
Italijan, ki je bil tehnično znatno boljši od Du-
najčana, je zmagal prepričevalno. Weiss, kateremu 
po tozadevnih mednarodnih pravilih niti ne bi 
bilo treba braniti naslova, je imel slab dan. 

Hiter je bil konec srečanja v težki kategoriji 
med Pavlom VVallnerjem (Berlin) in Mariom An-
niballi (Rim). Podobno, kakor svoj čas Adolf Heu-
ser napram Ainerikancu Tony Shucco je prišel 
Anniballi v drugem kolu med vrvi. Poškodoval si 
je hrbtno muskulaturo in z nosilnico so ga morali 
odnesti iz bojišča. Wallner je postal zmagovalec 
k. o. 

V borbi poltežke kategorije med Heinzem 
Seidlerjem (Berlin) in prejšnjim italijanskim pr-
vakom v srednjetežki kategoriji Alfredom Oldoini 
(Rim) je bila tekom osmih rund opaziti velika 
živahnost. Zmagal je Seidler po točkah, sicer sta 
si pa bila nasprotnika docela enaka. 

Lep uspeh po točkah si jo izvojeval v lahki 
kategoriji Hans Heuser (Bonn), brat evropskega 
prvaka, ki je izvrstno držal Berlinčana Willija 
Seislerja. 

V zaključni borbi v težki kategoriji sta se 
neodločeno ločila Jakob Schoenrath (Krefeld) in 
Kreimes (Mannheim) po četrtem kolu. 

Na Angleškem ne bo teniških tekem, 
dokler bo vojna 
Angleška teniška zveza je obvestila vse 

svoje klube, da ne bo priredila nobenih teni-
ških turnirjev vse dotlej, dokler bo trajala voj-
na. Glede nato prihodnje leto ne bo svetovne-
ga prvenstva v Wimbledonu, če se sovražnosti 
ne končajo. 

Italijanski šport v številkah 
Italijanski šport je v zadnjih letih na mogoč-

nem pohodu. To nam dokazujejo razna medna-
rodna srečanja, ki jih imajo italijanski športniki 
z raznimi šjjortniki drugih držav. Poglejmo še 
nekoliko kaj pravi statistika v tem pogledu. 

Na raznih športnik prireditvah so kasirali 
Italijani 36,5 milijonov lir napram 30,9 milijonom, 
ki so jih prejeli prejšnje leto. Nogomet jc v tem 
pogledu na prvem mestu, saj so kasirali na mnogo-
številnih nogometnih tekmah okrog 27 milijonov 
lir. Gledalcev pa je bilo 6,8 milijonov. Na drugem 
mestu je boks, ki je imel 721 prireditev, 370.0000 
gledalcev in 1,9 milijonov lif dohodkov. Nato sledi 
kolesarski šport s 299 prireditvami, 1,3 milii. do-
hodki ter s 368.000 gledalci. Potem pa sledijo tile 
športi: Avtomobilizem, drsanje, motošport, tenis, 
jahanje, in na devetem mestu je lahka .atletika, 
Severna Italija je najbolj živahna kar se tiče 
športa. So pa tudi pokrajine, ki so športno skoraj 

ve. Tem si popolnoma mrt 
prav posebno posvetiti. 

sc toče Italija v bod 
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Vojni fotograf 
Krl i l In te iave prvega vojnega fotografa 

Fotografski aparat danes že spremlja človeka 
na vseh njegovih potih. Tudi z vojnih področij 
imamo vse polno slik in celo iilmskih posnetkov. 
Na nemško francoski meji pride med prvimi stra-
žami do kakega spopada, srebajo se nemška in 
francoska lovska letala tam nekje za Renom, na 
angleški obali so protiletalske baterije v priprav-
ljenosti in ob prvem pojavu izvidniških letal začno 
delovati z vso ihto — čez dve uri že vidimo vse 
te prizore v časopisih, ki jih raznašalci ponujajo 
po ulicah Pariza, Londona in Berlina, čez dva dni 
jih vidimo v živih slikah na filmskem platnu, v 
naslednjih dneh gredo vsi ti posnetki vojne po 
ostalem svetu: fotografija in filmsko snimanje, vse 
to je postalo že kot samoposebi razumljiv sprem-

to je vojne pred Trojo ali pohod Hanibalove voj-
ske čez Alpe, kar vse se izgublja nekie v nejasni 
zgodovini. Ilustrirana vojna nam šele prav stopi 
pred oči, kakor nam je stopila nekdanja »Vojna 
na Daljnem vzhodu«. 

Toda kljub vsemu temu je vojna fotografija še 
zelo mlada znanost ali bolje povedano: zelo nov 
način pridobivanja vsakdanjega kruha. Nekdaj so 
vodilni možje fotografijo gledali bolj postrani in 

bili nevoljni na može, ki so jih lovili s čudnimi 
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zabojčki in stojali v rokah. Knez Bismarck se je 
1. 1866 silno razhudil na nemške časopise, ki so 
objavili sliko, na kateri je on v razgovoru z neko I 
Paulino Lucca, slavno operno pevko tistega časa. 
In ko se je angleški kralj Eduard VII nekoč dal 
— oziroma samo pustil — iotografirati na ko-
lodvoru Victoria v Londonu, mu nato prišepnila 
njegova žena kraljica: »Ce bi bila jaz ti, Eddy, 
tega ne bi dovolila...« 

še manj pa je znano o križih in težavah 
prvega vojnega fotografa Mathewa Bradyja, ki je 
ohranil v slikah ameriško secesijsko vojsko, ki se 
je bila med leti 1861 in 1865. Mathew Brady ie 
prvi izkušal, koliko je posel vojnega fotografa 
težji od posla vojnega poročevalca. Poročevalec 
sedi v kaki kantini in piše svojemu listu tudi o 
prizorih, ki so se dogodili že zdavnaj in je sam 
slišal samo prijjovedovati o njih, fotograf pa mora 
biti prav v pravem trenutku zraven, sicer mu je 
prizor za vedno ušel. Ce hoče imeti sliko o živ-
ljenju v prvih vrstah, mora iti pač v prve vrste, 
če hoče imeti sliko, kako izstreli top, mora iti 
pač h topu... Prvi, ki mu je ta lov za prizori bil 
vsakdanji kruh, je bil Mathew Brady. Spremljal ie 
čete ameriškega severa, vedno v prvih vrstah, 
vedno v glavnem stanu, vedno ob strani hrabrega 
predsednika Lincolna, vedno povsod. Zato pa ga 
tudi ostali poročevalci, »peresarji«, niso pozabili. 
Bil jim je zelo privlačna zanimivost bojnega 
polja in so ga na dolgo in na široko opisovali, 
kako opravlja svoje delo. Kako hodi med bojnimi 
vrstami, ves obložen s kasetami, s stojalom, s 
skrivnostnim črnim zabojem, na glavi pa visok 
cilinder, ki naj bi mu med vojaki dajal večje 
dostojanstvo in večal ugled. O vsaki sliki, ki je 
prišla v časopise Newyorka, so bralci vedeli, kako 
jo je Mathevv Brady ujel, kako se je približal top-
ničarjem in jih prosil, da so ob topu stali po 
trideset sekund, snemanja »na moment« takrat še 
ni bilo, kako je ujel kako skupino vojakov v 

Finska pehota na pohodn 

njihovih zakritih gnezdih in postavil pred nje 
svoj črni zaboj, si pokril čez glavo črno zaveso 
in meril, meril — in v časopisu je bila slika teh 
vojakov. Mathevv Brady je bil znan po hrabrosti, 
spretnosti, bil je pionir neke nove tehnike,, ki pa 
jo danes že Miklavž nosi otrokom. 

Po končani vojni je kaj rad pripovedoval 
svoje dogodivščine, ki jih v takem na pol pusto-
lovskem na pol resnem življenju ni bilo malo. V 
bitki pri Fredericksburgu še zašel tako daleč v 
prve postojanke, da mu je južna vojska vsevprek 
prestrelila visoki cilinder. Nič več ga ni mogel 
nositi. Ko je poveljnik severnih čet general Grant 
videl njegovo zadrego, mu je dal častniško čepico, 
ki jo je Brady nosil še z večjim ponosom kot pa 
prej cilinder, ki -je bil konec koncev le saino ci-
vilno dostojanstvo. Ko se je vojna že bližala 
koncu, je nekoč v bitki pred Yorketownom zašel 
pred vrste južne vojske in se začel pripravljati, 
da bi jih slikal. Ti so najprej presenečeno gledali 
čudnega moža, vsega natovorjenega z raznimi za-
bojčki. Brady je najprej postavil stojalo, nato nanj 
namestil aparat, ki je takrat zavzemal še dokaj 
veliko obliko, vse skupaj pogrnil s črno zaveso in 
izginil pod njo. Vojaki južne vojske, ki kaj takega 
še svoj živ dan niso videli, so se ustrašili in zbe-
žali — Brady je bil ob lepo sliko, ker prizorov v 
gibanju njegov aparat še ni znal ujeti. Ni čuda, 
da mu je slednjič predsednik Lincoln stisnil roko 
in ga pred vso vlado pohvalil. Bradyju pa kljub 
temu po končani vojni ni preostalo drugega kot 
da se je spet zaprl v svoj fotografski atelje, kjer 
je čakal birmance in novoporočence, ki jih je vse 
rad ovekovečil. Njegove vojne slike pa so izšle v 
posebnem albumu, ki je doživel velikanski uspeh, 
saj je bil prvi proizvod vojnega fotografskega po-
ročevalca. 

JEGLIČEV AKADEMSKI DOM BO SPOME-

NIK POKOJNEMU SLOVENSKEMU VLADIK1 

VSI ZAVEDNI SLOVENCI. DARUJTE OB TRET-

JI OBLETNICI NJEGOVE SMRTI V TA NAMEN 

boju z ugrabitelji Orožniki v 
deklice 
Iz Kuršumlije poročajo: V vasi Kumanica se 

je razvil med ugrabitelji neke deklice in orožniki 
srdit boj, v katerem sta bila dva orožnika podna-
rednika hudo ranjena. Ugrabljeno deklico so našli 
šele naslednji dan. Mladi Gjorgje Popovič iz Du-
brave se je zagledal v hčerko kmeta Saviča, ven-
dar pa je bila njegova snubitev zavrnjena. Nato je 
sklenil, da bo deklico ugrabil. S 6vojim očetom in 
desetimi mladimi fanti je vdrl v Savičevo hišo in 
odvedel lepo Milo. Deklica se je obupno upirala, 
vendar so jo ugrabitelji z vso silo vlekli iz hiše. 
V Kumanici so ugrabitelji 6rečali orožniško pa-
truljo. Ko je deklica zagledala orožnike, je začela 
vpiti na pomoč. Orožniki so hoteli deklico osvo-
boditi, vendar so se ugrabitelji temu odločno 
uprli. Popovič je e kolom udaril voditelja patrulje 
podnarednika Barakoviča, da se ge zgrudil na tla. 
Ugrabiteljem se je posrečilo, da so z deklico vred 
ušli, 6amo enega so orožniki prijeli. Drugi dan je 
močan orožniški oddelek preiskal vasi, v katerih 
so mislili, da bi bila skrita ugrabljena Mila. Našli 
so jo y Dl^nkoviču pri nekem kmetu, ki je bil pri-
jatelj Popoviča. Šele po dolgem boju se je orož-
nikom posrečilo, da 60 deklico rešili in premagali 
kmeta, ki se je s 6vojimi sosedi srdito branil. 

Roparji ugrabili bogatega kmeta 
Na Kučajskih planinah, ki so poraščene z 

gostilni hrastovimi gozdovi, je bil v noči od ne-
delje na ponedeljek roparji odpeljali 50 letnega 
kmeta Jovana Gjorgjeviča, očividno z namenom, 
da bi od njega, ki je zelo bogat, izsilili od-
kupnino. 

Gjorgjevič, ki ima v vasi Mali Izvor dobro 
urejeno posestvo, je šel pred dvema tednoma s 
čredo svinj na Kučajske planine, da bi jih tam 
krmil z želodom. S svojim sosedom je prenočeval 
v mali koči, ki si jo je postavil v gozdu. V noči 
na ponedeljek je Gjorgjevičevega spremljevalca 
zbudilo iz spanja lajanje psov. Stopil je pred kočo, 
ker je mislil, da se plazijo volkovi okrog črede 
svinj. Nenadoma pa sta se pred njim pojavila dva 
oborožena moža. Zagrozila sta mu s smrtjo, če bo 
dal le glas od sebe. Nato sta vdrla v kočo in 
zbudila Gjorgjeviča ter ga zvezala, enako tudi 
njegovega spremljevalca. Nato sta se roparja po-
dala z ujetnikoma na pot. Gjogjevičevemu sprem-
ljevalcu se je v temi posrečilo, da je pobegnil. 
Roparja sta streljala za njim, pa ga k sreči nista 
zadela. Naslednje jutro je ta obvestil o ugrabljenju 
Gjorgjeviča orožniško postajo v Boljevcu. Razpo-
slanih je bilo več orožniških patrulj, da bi ugrab-
ljenega kmeta rešile iz rok roparjev. 

Lov z letalom 
»Da, tja čez greva, v Wales,« je Red odvr-

nil na Jockovo neizgovorjeno vprašanje. »Si že 
bil kdaj tam?« 

»Ne še.« 
»Zame toliko bolje,« se je namuznil Red. 
Ta smehljaj je bil prav prijeten, da kar na-

lezljiv in Jock si kar misliti ni mogel, da je ta 
možak tak. Usedel se je v sedež poleg Reda in 
umolknil. Komaj dvajset minut je preteklo, in 
že je Jock ugledal pod selioi luči velikega me-
sta. Zadaj za njim pa so rasle visoke gore. 

Red je v veliki višini gore preletel in hitel 
dalje proti severu. Jock je* videl pod seboj re-
ke, ki so bile v mesečini podobne srebrnim nit-
kam, nato griče, enkrat pa tudi ibsežno jezero; 
letela sta namreč nad obširno in visoko puščob-
no planoto. Kar naenkrat pa je Red motor usta-
vil in se jel spuščati. 

Polzela sta v nekakšno grapo in Jock je či-
sto po seboj opazil hišo, napol zakrito z drevjem. 
Spredaj pred njo pa se je nahajala trata, nag-
njena proti bistremu potoku. Ko sta bila že tes-
no pri tleh, je Red prižgal luči in takoj nato 
krasno pristal. 

»No, zdaj sva doma,« reče Red veselo »Mo-
žak, ki nama gre naproti, je moj hišnik.« Nato 
pa ošine Jocka: »Ako ti morda po glavi roji kak-
šen neumen načrt, ti lopo prijateljsko svetujem! 
Tale moj fant zna namreč za spoznanje hitreje 
teči nego ti!« 

Jock se ozre v moža. ki je bil z lučjo krilnih 
svetilk dobro osvetljen. Bil je visok, vitek fant, 
tridesetih do štiridesetih let z dolgim, ozkim 
obrazom, kljunastim nosom in stisnjenimi ustna-
mi. Jocku ni prav nič ugajal. 

»Kaj pa se je zgodilo, gospod?« vpraša mo-
žak, ko pride do letala. 

Dosti slubega. Tudi avto je razbit. Ampak 

NA VIDEZ SE JE 
POMLADILA ZA 10 LET! 
Poglejte te fotografije iste mlade dame! 

Gospodična Brassade pripoveduje, kako Je postala na 
videz za mnogo let mlajša ln le enkrat bolj privlačna 

»Presenečena in navdušena sem zaradi 
Idtvno lzpremembe moje zunanjosti. Vse 
prijateljice ml zavidajo in povprašujejo po 
imoji skrivnosti. Znanci pa ml neprestano 
čestitajo zaradi moje prekrasne polti. Evo, 
jkako sem to dosegla: 

Vsak večer uporabljam rožnato hranilo za 
kožo Tokalon. Ta vsebuje »Biocel«, prese-
netljiv vitalni element mladosti, ki ga le 
odkril neki profesor dunajskega vseučilišča. 

Ona hrani ln olepšava, ko spite. Koža pO« 
stane čvrsta ln brez gub. Cez dan upo-
rabljam kremo Tokalon bele barve, da se 
ml razkroje zajedalci ln zožijo razširjen« 
znojnice, ter da ml koža postane sveža, jasna 
in velurno-gladka.« 

Vsaka žena, ki se poslužuje te nege le-
pote samo tri minute na dan. lahko postana 
na videz za mnogo let mlajša — ter dobi krasno 
polt. S hranami za kožo Tokalon so uspešni 
rezultati zajamčeni, ali pa se denar vrne. 

Qtroiki kotiček 

SLON SAMBO 

(177) »Pojdi z nama,« ]e sve-

tovali Filip, a osel j« odvrnil, da 

ima dobrega gospodarja, ki mu 

noče kar tako pobegniti. »Ve-

sta kaj, zle z, i ta na moje sedlo in 

ponesem vaju k svojemu gospo-

darju in tega bosta vprašala za 

svet. Je jako dober človek!« Pot 

jima je bula všeč, vendar je tra-

jala komaj dvajset metrov, ko je 

že prišel gospodar, rekoč: »No, 

no, kaj pa to pomeni?« 

(178) »Začarana spačka,« ju je 

nahrulil, a Jan ga je zaprosil: »Ni-

sva začarana spačka, le dva ubo-

ga ubežnika sva. Ničesar niimava 

in ne denarja in ne jedače, in ne 

veva, ne ven ne noter!« Osel je 

prav povedal, njegov gospodar je 

bil zares dober človek in je bil 

pripravljen pomagati. Doma jima 

je dal hrane in obleko, in dva 

plaha črna otročiča sta začudena 

motrila oba bela fanta orjaških 

uhljev. 

škoda ga ni, kajti tisto reč smo le dobili, saj veš, 
Jasper!« 

»Dobili ste pa še nekaj drugega,« pripomni 
Jasper, ko zapiči svoje hladne oči v Jocka. 

»O, to je čisto dober fant,« zato Jasper glej, 
da boš z njim lepo ravnal, kajti da ni bilo nje-
ga, bi danes tudi mene več ne bilo. Ostal bo pri 
nas dan ali dva, dokler ne bodo vse zadeve ure-
jene. Pelji ga v zgornjo sobo, potem pa pridi 
nazaj k meni! Imam namreč v nogi luknjo in 
ne moreni hoditi.« 

Jasper je Jocku pomignil, naj gre z njim. Tn 
je splezal iz letala in stopil z njim proti hiši. 
Bila je večja, nego si jo je predstavljal, ter prav 
trdna in udobna. Plazilke so pokrivale sive«skal-
ne stene, pod okni pa so ležale cvetne gredice. 
Vežna vrata so ju pripeljala v štirioglato dvo-
rano. Jasper ga je peljal po dvojnem stopnišču 
na vrh, odprl neka vrata in mu pomignil, naj 
vstopi. Šele zdaj je tudi spregovoril 

»Ne vem. kdo si in zakaj te je Red privle-
kel semkaj. Vendar pa te moram posvariti: po-
skusi le eno samo neumnost, pa ti bo žal, da 
si bil sploh kdaj rojen!« 

»Vaš gospod vam je naročil, da imate z me-
noj lepo ravnati. Ali mislite, da je tole vaše go-
vorjenje lepo ravnanje?« 

»Jasperju so se zelenkaste oči stisnile. 
»O krakaš pa kaj glasno, vrabič! No. pa mi-

slim, da boš čez teden dni že precej bolj tih.« 
Nato je odšel in vrata za seboj zaklenil. 

Jock se je usedel na posteljo in si očital: 
»Zakaj nisem rajši molčal? Samo razdražil sem 

S8'* . . , 
Bil je utrujen in zaspan, postelja pn je ime-

la čiste rjuhe in ga prijazno vabila, čeprav je 
bila ozka in trda. Umil se je in se pravkar 
spravljal spat, ko se je ključ v vratih zasukal in 
se še enkrat prikazal Jasper. 

»Gospod je naročil, naj ti prinesem nekaj 
za pod zobe,« je kislo pripomnil in trdo položil 

na mizo podnos z mrzlim mesom, kruhom in 
presnim maslom, pa še košček precej plesnivega 
sira. Nato je zopet odšel. 

Jock ni bil lačen. Kava in prigrizek na le-
talu sta mu zadostovala. Ugasnil je svečo, a se 
ni vlegel, ampak stopil k oknu Mesečina mu je 
pokazala, da je vsaj trideset čevljev nad zem-
ljo, Pa še nekaj mu je pokazala: štiri čvrste 
lezne palice, vdelane v okenski okvir in stoječe 
na gosto skupaj! 

Jock jih je poskusil, drugo za drugo, a bile 
so trdne kakor tudi smrekov les, ki so bile vanj 
pritrjene. Pogum mu je plahnel. Doslej, kakor 
se je zdelo, o draguljih še niso izvedeli, do jutra 
bodo gotovo, in jock ni bil prav nič radoveden, 
kaj bo storil Jasper, ko bo spoznal, da so ga po-
tegnili. 

»Reši me samo to, da pokažem pete, preden 
bodo izvedeli.« 

6. Jock spozna, da je potrpežljivost krepost. 

Najprej se je moral prepričati, kako so že-
lezne palice pritrjene. Da bi mogel videti, je 
bilo preveč temno, ko pa jih je s prsti otipal, je 
dognal, da so z vijaki pritrjene v les. Brž 
je vzel iz žepa nož Bil je velik in eno rezilo 
slučajno gladko odlomljeno, zato je lahko slu-
žilo za izvijač, Sveče ni smel prižgati, n nekaj 
svetlobe je dajal mesec, zato je začel takoj de-
lati. 

Stvar je bila težja, nego si je mislil. Vijaki 
so bili zarjaveli in se kar niso hoteli ganiti. Te-
daj pa se je na nekaj spomnil. Prejšnje popol-
dne je lovil ribe s suhimi muhami, in imel je še 
v žepu /amašeno škatlico z gostim parafinom, ki 
je ž njim oljil muhe. Izpulil je iz blazine pero 
ter ž njim nanesel nekaj tega olja na glavice 
vijakov in na les okoli n jih. 

Med tem ko so se vijaki popili z oljem, je 
pa pobral rjuhe s postelje, jih razprostrl po tleh 

^n jih začel rezati na trakove. Sredi dela pa za-
skripljcjo stopnice Nekdo gre torej gor. Kot 
blisk je pobral rjuhe in jih vrgel pod posteljo, 
sum jja smuknil pod odejo. Srce mu je močno 
razbijalo. Po hodniku so se začuli koraki. Jock 
je že mislil, da je izgubljen. Jasper je gotovo 
dognal, draguljev ni, in je zato prišel nadenj. 
Koraki pa so se kar naprej oglašali onstran 
vrat, da mu je bilo od nestrpnosti znoreti. A 
ključ se ni zasukal. Sekunde so minevale, vsaka 
dolga ko minuta, nato pa so se koraki oddaljili 
in Jock jih je slišal, kako se izgubljajo po stop-
nicah navzdol 

»Jasper je bil, prišel je prežat, uh!« 
Počakal je še pet minut, pn nobenega šuma 

več, le neka vrata so se v pritličju zaprla. Torci 
je šel Jasper vendar enkrat spat. Jock je vstal 
in se zopet lotil rjuh. 

Vsako je zrezal na štiri pramene, vsak trak 
dobro sesukljal, konce med seboj čvrsto zvezni 
in si tako pripravil vrv, ki bo segala do tal. Ko 
je bila vrv gotova, je en konec privezal za pa-
lico v omrežju ter io začel meter za metrov 
preskušati. Res je bila nekam šibka, a njegovo 
težo bo že vzdržala. 

Zdaj pu nad vijake. Z veseljem je spoznal, 
da je olje dobro opravilo svoio dolžnost, zato je 
prvi vijak igraje odstranil. Drugi — vsaka pa-
lica je imela dva — pa se je trdovratno upiral 
in ko so je. Jock z vso težo uprl van, je nekaj 
rezko počilo in konček rezila je pri korenu od-
letel. 

Jocka ie za hip prevzel strašen obup, saj se 
se zdelo, da je zdaj vse izgubljeno. No, pa saj 
je imel nož še eno rezilo! Že ga je hotel nalo-
miti, ko mu pride nova misel: namesto da bi vi-
jak izvil, ga lahko izre/e! 

Les okoli vijakov je bil skoraj nič manj trd 
od železa, a počasi ga je vendar toliko i«reznl. 
da je na eni strani vijaka nastala za dober prst 

' globoka luknja. 



Kamnik 
» Ob 40 letnici ustanovitve Marijinih kongrega-

cij v kamniški župniji prirede na praznik Brezma-
dežne, 8. decembra, mladinske cerkvene organiza-
cije ob 4 popoldne v Kamniškem domu marijan-
sko akademijo. Na sporedu so nastopi Mladinske-
ga pevskeg a zbora, otroškega kvinteta, solospevi s 
klavirjem in violino ter igra v treh slikah: Slepi 
jetnik mladosti. — Vabljeni vsi prijatelji mladine 
in lepih verskih proslav. 

Novo mesto 
V petek, 8. t. m. dospe v Novo mesto, ob pri-

liki 30 letnega jubileja Dijaške Marijanske kongre-
gacije, prevzvišeni gospod knezoškof dr. Gregorij 
Rožman, Sprejem Prevzvišenega bo ob pol 8 zjutraj 
pred frančiškansko cerkvijo. Zvečer ob 8 priredi 
kongregacija v Prosvetnem domu slavnostno aka-
demijo, kamor vabi vse 6vaje prijatelje in še po-
sebno nekdanje kongreganiste. 

Vransko 
Katoliško prosvetno društvo na Vranskem bo 

priredilo na praznik Brezmad3Žnj, dne 8. decem-
bra in v nedeljo, dne 10. decembra t. 1. vsakokrat 
ob 3. popoldne v Slomškovem domu versko preda-
vanje o svetih krajih Betlehemu, Jeruzalemu in 
Mrtvem morju, ki ga bodo pojasnjevale filmske sli-
ke. Film je zelo lep in kaže vse te kraie takšne, 
kakor so dandanes. Vabimo vse, od blizu in daleč, 
da porabijo to priliko in 6i ta lepi film ogledajo. 
Ze danes opozarjamo, da bomo za božič, t. j. 24. 
in 25. decembra t, 1. predvajali prekrasen film iz 
življenja sv. Terezije Deteta Jezusa, Vstopnice se 
bodo dobile že v predprodaji, 

Šmartno pri Slovenjem Gradcu 
Na praznik Brezmadežne, 8. decembra prire-

dita DK in FO Šmartno, akademijo z zelo izbra-
nimi točkami. Prireditev bo v Brezovnikovi dvo-
rani ob 3 popoldne. Prosvetno društvo FO je pri-
redilo pester Miklavžev večer. Obdarovani so bili 
vsi malčki V ta namen so priredila dekleta DK 
zbirko in so pokazala, ob tej priliki, koliko zmore 
dobra volja. Vsi, ki 6te kaj darovali, iskreno zah-
valjeni! 

Mali oglasi 
V malih oglasih velja vnaka beseda 1 din: ienltovanjskl 
•Klasi l din Debelo tiskane naslovne besede ae računujo 
dvojno. Najmanjši tnesek ia inall oelaa IS din. . Mali 
»•lani ne plačujejo takoj pri naroČilu. - Pri OElasIh 
reklamnem snačaja ae računa ennkolonska. S inm visoka 
oeiltna vrstica no I din. - Za plamene odeovore (leda 

malih oclaaut treh« prllotttl znamko. 

I B OS 
TBMBHSSEffl 

1 
200 din nagrade 

dobi, kdor preskrbi »tal-
no službo mlademu fantu 
v LJubljani . Naslov pove 
uprava »Slovenca« pod 
št. 18.905. (a 

Kurjač-monter 
za centralno kur javo — 
obenem kot hišnik, Išče 
zaposlitve pri večjem po-
slopju : sposoben hišnih 
del ln tudi električnih 
napeljav. Poročen brez 
otrok. Ponudbe v upravo 
»Slovenca« pod »Monter« 
18.086. (a 

Absolvent 
vinarske in sadjarske šo-
le v Mariboru, s petletno 
službo kot nastojnlk ln 
ekonom razn ih poljedel-
skih panog:, želi z novim 
letom premenitl službo. 
Spričevala ln pojasnila 
na razpolago. Ponudbe v 
upravo »Slovenca« pod 
»Oženjen ln marl j iv« št. 
19.000. (a 

Kupimo 

n a p r a v o z a i z d e l o v a n j e h l e l a 
iz kožnih odpadkov, 

Iščemo 
strokovnjaka 

za izdelovanje kleja iz kožnih odpadkov. Upoštevajo se sa-

mosto.ni mojstri z večletno prakso. Ponudbe je poslati na 

PUBLICITAS d. d., ZAGREB, llica 9 pod številko „1001" 

+ 
Zapustila nas je naša ddbHifaati in stara mati, gospa 

Marija Lešnik 
Pogreb bo v petek, dne 8. decembra ob pol 5 popoldne, izpred 

magistrata na mestno pokopališče. 

P t u j - M a l a N e d e l j a , dne 6. decembra 1939. 

Žalujoči rodbini L e š n i k in Š v a r e 

Inž. Vladislav Fasan in Marija Fasan naznanjata, da je umrl 
njun brat, odnosno svak, gospod 

inž. Rudolf Fasan 
višji zemljemerec v pokoju 

Pogreb bo v četrtek, dne 7. decembra ob 2 popoldne, izpred 
mrliške veže Zavetišča sv. Jožefa, Vidovdanska cesta, na 

pokopališče k Sv. Križu. 

L j n b 1 j a n a, dne 6. decembra 1939. 

+ 
Za vedno nas je zapustila najina preljuba mamica, sestra, 

teta, gospa 

Angela Perpar 
vdova po krojaškem mojstru 

Pogreb blage pokojnice bo v četrtek, dne 7. decembra ob 4, 

iz mrtvašnice v Štepanji vasi na pokopališče istotam. 

Ljnbljana, Zagreb, Kamnik, dne 6. decembra 1939. 

Globoko žalujoča otroka: 

Viki in Marjanček ter ostalo sorodstvo. 

i i i U i r 
Postrežnico 

Iščem za nekaj ur dnev 
no. Jesse, Gregorčičeva 
ulica 5. (b 

Žagar (gaterist) 
priden, zaneslj iv ln tre-
zen strokovnjak — dobi 
stalno službo. Ponudbo z 
navedbo zahtevkov na : 
Hartner, parna žaga — 
Murska Sobota, (b 

Hranilne knjižice 
3°/o obveznice 

In druge vrednostne 
papirje kupuje ID plača 

najbol je 

BANČNO KOM. ZAVOD 
M A R I B O R 

Aleksandrova eesta 40. 

• I« J 

Prodam večjo parcelo 
v et. Vidu. Kern, Celov-

ška 43. (p) 

Hišo s gostilno 
kupim. Cenj. ponudbe na 
upravo »Slov.« pod »Go-
stilna 18802«. p 

Lepa hiša 
enonadstropna, naprodaj. 

Polzve se: Pržan št. 2, 

St. Vid nad Ljubl jano, (p 

V n a j e m 
ODDAJO: 

Hišo z lokalom 
primernim za trgovino 
aH obrt, dam v najem za 
daljšo dobo in poceni. -
Leži sredi velike vasi 
Trnovlje, pol ure od Ce-
lja. Kocmur Martin, Ce-
lje, L judska posojilnica. 

Poizvedbe 

REUMATIS — — — 
najboljše sredstvo sa mazanje proti revmatizmu. trganju, bolečinam v 
križu in kosteh. iSijasu, protinu in podobnim boleznim. Se vsakemu 
je pomagalo, kdor ga je uporabljal, poskusite tudi V i ; da se pre-
pričate in drugim priporočite 1 Ena steklen ca 22 din. Pišite še danes 

G R A D S K A L J E K A R N A 
Ogi. s.br. 103P/1035 Z A G R E B , Gornj i g rad , K amen i t a 11. 

K u p i m o j 
Kupim 

vsako množ ino borovih, 
mecesnovih ln smrekovih 
hlodov (Erdestamme) v 
eksportnl kakovosti. Po-
nudbe upravi »Slovenca« 
pod »Les« 18.947. (k 

Vsakovrstne 

z l a t o kupuje 
po najvišjih eenah 

CERNE, Juvelir, Ljubljana 
VVolfova ulica št. 8 

Dober hlevski gnoj 
kupim (večjo množ ino) . 
Ponudbe podružnici »Slo-
venca« Celje pod »Gnoj« 
št. 18906. (k) 

izgubil se je 
kratkodlaki lovski pes - n , . 

istrski brak, rjav, v do- BUKOVO g0HV0 
brovskem lovišču. Kdor I drva ln klade, sveža tn 
bl vedel zanj, na j sporo-1 suha, kupujem vsako ko-
či proti nagradi na na-1 Učlno. Ponudbe na Ex-
slov: Oprešnik Ivan, Go-1 porter I . Meštrovlč, Za-
spodlnjska 6, Ljubl jana. I grob, Jelačlčev trg 15. 

M o š k e z i m s k e s u k n j e 
hubertuse in razne dežne plašče 

nudi najceneje tvrdka 

F. I. GORIČAR, L JUBLJANA, Sv. Petra cesta 29 

Ugoden nakup božičnih daril 
poceni manufaktura 

pri Trpinu, Maribor, Vetrinjska 15 

Gospode duhovnike 
vljudno obveščamo, da dobe za 
župne urade potrebne tiskovine 
v podružnici Jugoslovanske knji-
garne v Kranju, Majdičeva hiša, 
sodnija. 

jši nakup 
m o š k i h o b l e k nudi 
Presker, Sv. Petra o. 14, 

LJubl jana. 

Štajerska jabolka 
ugodno proda trgovina 

Martine, Tyrševa -17. (1) 

Namočeno polenovko 
dobite pri I . Buzzolinl, 

delikatesa — Lingar jeva 

ulica. (1 

Naročajte in širite 

»Slovenca« ! 

1; '"S 

Za vse izraze in dokaze sočutja 
ob smrti našega 

Rafka 
kakor tudi za krasne vence in 
petje — vsem iskrena hvala in 

Bog plačaj 1 

Robanovi 

Za vedno nas je, po dolgi mučni 
bolezni, po 70. letu starosti, zapustil 
in se preselil v večnost naš ljubljeni 
oče, stari oče itd., gospod 

Dože Dolanc 
rudar v pokoju in posestnik 

Pogreb blagega pokojnika bo v če-
trtek, dne -7. decembra 1939, ob pol 
štirih popoldne izpred hiše žalosti na 
pokopališče v Trbovljah. 

T r b o v l j e , dne 6. decembra 1939. 

Ivan, Jože, Rude!j in Ludvik, sinovi; 
Jožefa' in Mnrija, hčeri — ter ostalo 

sorodstvo 

Globoko užaloščeni naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem 

žalostno vest, da nas je naš ljubljeni brat in stric, gospod 

F R A N C KR A N JC 
N A D U Č I T E L J V P O K O J U 

včeraj, dne 5. decembra ob pol 2 popoldne za vedno zapustil. 

Pogreb nepozabnega pokojnika bo v četrtek, 7. decembra ob pol 3 popoldne iz 

hiše žalosti Polule štev. 6 na okoliško pokopališče v Celju. 

Sv. maša zadušnica bo v soboto, 0. decembra ob pol 7 v farni cerkvi v Celju. 

C e l j e , dne 6. decembra 1939. 

G L O B O K O Ž A L U J O Č I B R A T , N E Č A K I N N E Č A K I N J A 

Vsem poslovnim prijateljem, poznancem in sodelavcem naše delavne skupnosti 
sporočamo žalostno vest, da je umrl naš dolgoletni sodelavec, gospod 

Alojz Rizzoli 
blagajnik in knjigovodja tvornice KID na Javorniku 

Pokojni j e služboval pri našem podjetju 48 let in si je s svojim vestnim delo-
vanjem ter s svetlim tovarištvom ustvaril trajen spomin. 

J e s e n i c e , dne 6. decembra 1939. 
• j. \ 

Kranjska industrijska družba 

Ža jugoslovansko tiskarno v Ljubljani: Jože Kramarie izdajatelj: inž. jože Sotija Urednik: Viktor Centi) 


